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Kommentar. 


Side  25. 

Guldhornsindskriften. 

ek  er  den  urnordiske  Form,  som  i  Oldnordisk  spal 
tes.  idet  Ødansk-Svensk  ved  Brydning  (S.  33)  faar  ja/c, 
mens   den   ubrudte  Form   bevares  i  vestnordisk  (norsk- 
islandsk) ek  og  Jydsk  æk,  ak. 

hlewagastiR,  Mandsnavn :  ,Lægæst',  af  hlewa  -{- 
gastiR.  hlewa,  Ik.  a-St.,  bliver  senere,  idet  Stamme- 
udlyden  [a]  og  det  foregaaende  [w]  bortkastes  (S.  34), 
og  idet  [h]  bortkastes  foran  [1]  (S.  35),  til  da.  Læ.  ga- 
sttR,  Hak.  /-St.,  er  den  urnordiske  Grundform  for  old- 
nordisk gæstr,  der  fremkommer  ved,  at  [g]  >  [g]  i 
Forlyd  (S.  34),  /-Omlyd  indtræder  (S.  32),  Stammeud- 
lyden  [i]  bortfalder  (S.  34),  [r]  >  [r]   (S.  35);  nu  Gæst. 

kolti\\aR,  Hak.  a-St.:  , Holtes  Søn'  eller  , Manden 
fra  Holt'  (holt  =  Skov).  Ordet  findes  ikke  i  senere 
Nordisk;  i  Tysk  findes  endnu  Holzinger  som  Egennavn. 

horna,  Ik.  a  St.,  oldnord.  horn  med  Stammeud- 
lyden  [a]  bortkastet.  Efterhængt  Kendeord  (Horn-et) 
bruges  endnu  ikke. 

tawido:  forarbejdede,  istandbragte ;  fremsættende 
Fortid  af  et  svagt  Udsagnsord,  der  senere  er  tabt  i 
Nordisk,  men  findes  i  gotisk  taujan;  til  tawido  vilde  i 
senere  Nordisk  svare  tåda  med  [o]  Z>  [a]  i  trykløs  Sta- 
velse (S.  34). 

Kommentar.  1 


Side  30. 

Snoldelevstenen. 

GunnwaldR,  Mandsnavn,  af  gunnR,  Huk. :  Kamp, 
+  waldR,  Hak.:  Herre;  [g]  i  Gunnwalds  betegnes  med 
/c-Runen,  hvilket  viser,  at  [g]  i  Forlyd  nu  er  blevet  [g] 
(S.  34). 

stæinn,  Hak.  a  St.  (S.  37):  Sten;  <  urnord.  stai- 
nan  (jvf.  Guldhornsindskr.  holtiriaR),  idet  [ai]  :>  [æi] 
(S.  32),  Stammeudlyden  [a]  er  bortfalden  (S.  34)  og 
[nR]  >   [nn]  (S.  35). 

sunan,  Ef.  Et.  af  swir,  Hak.  a-St.  (S.  37):  Søn. 

HroaldR,  Hak.  aSt.,  Mandsnavn;  Stammeudlyden 
[a]  borlfalden. 

pulaR  Ef.  Et.  af  /mIr,  Hak.  ?-St.  (S.  37):  Taler,  Vis- 
mand, maaske  Præst;  pulaR  kan  høre  enten  til  Gunn- 
walds eller  til  Hroalds,  snarest  det  første. 

a\  paa,  i;  af  ældre  an:  da  [n]  bortfaldt  (S.  35), 
nasaleredes  den  foregaaende  Vokal. 

Salhåugum,  Hf.  af  SalhåugaR,  Hak.  a-St.  Ft., 
Egennavn,  Landsbyen  Salløv  paa  Sjælland;  af  salRy 
Hak.  iSt.:  Sal,  -\-  håugR,    Hak.  a-St.:  Høj. 

Flemløsestenen. 

æft:  efter;  opr.  brugtes  æ/t  som  Forholdsord,  æftw 
som  Biord,  senere  bruges  altid  æftir. 

RoulvR,  Hak.,  Mandsnavn,  Rolv,  opr.  Hrod-wulafaR: 
«den  berømte  Ulv»  (jvf.  ty.  Rudolf).  Bortkasteisen  af 
[h]  foran  [1,  n,  r]  (S.  35)  er  en  af  de  ældste  særlig  øst- 
nordiske  Lydudviklinger  (vestnord.  Hrolfr)',  paa  den 
samtidige  Snoldelevsten  staar  Hroalds  med  [h]  bevaret. 
[w]  er  bortfaldet  foran  [u]  (S.  34),  og  Stammeudlyden 
[a]  er  tabt  (S.  34). 


stændiiy  frems.  Nut.  Kt.  af  standa:  staa;  /-Omlyd 
er  indtraadt  (S.  32),  men  [i],  som  virkede  Omlyd,  er 
tabt  (S.  34). 

sasi,  Nf.  Hak.  Et.:  denne;  af  sa:  den,  -\-  s/:  se 
der!  (S.  40). 

es,  senere  er:  som;  es  viser  tilbage  paa  Rdulv. 

was,  senere  wa/':  var. 

NoRa,  Ef.  Et.  af  et  Stednavn  eller  Ef.  Et.  af  et 
Personnavn.  Nona  godt:  Gode  i  Nore  eller  Norernes 
Gode. 

godi\  Hak.  a/z-Sl.  (S.  38):  Gode;  mens  Goderne 
paa  Island  havde  den  øverste  gejstlige  og  verdslige 
Myndighed  hver  i  sit  Distrikt,  var  de  i  Danmark  vist- 
nok kun  Tempelpræster. 

sattu:  satte;  Eort.  Ft.  af  sætja  —  satta  —  sattr, 
2.  SV.  Kl.  (S.  42). 

syntR,  Nf.  Ft.  af  sunR\  /-Omlyd  indtraadt  (jvf.  oven- 
for stændR). 

æftiR,  Biord:  efter,  til  Minde  (jvf.  ovenfor  æft)\ 
opr.  æftir;  r  og  R  begynder  at  sammenblandes,  hvilket 
viser,  at  de  to  [r]Lyd  er  i  Færd  med  at  falde  sammen. 

Glavendrupstenen. 

Ragnhildr,  Huk.,  Kvindenavn;  opr.  RagnhlldR  (jvf. 
l:<'lemløsestenen  æfh'.R). 

satti,  Fort.  Et.  (jvf.  Flemløsestenen  sattu). 

stæin,  Gf.  Hak.  Et.  (jvf.  Snoldelevstenen  stæinn). 

pannsi,  Gf.  Hak.  Et.  af  sdsi  (se  Flemløsestenen); 
nasaleret  [§J  paa  Grund  af  det  følgende  [nn]. 

oft  =  æft  (Flemløsestenen). 

Allaf  Gf.  af  Alli,  Hak.  an-Si.,  Mandsnavn. 

Sålwa,  Ef.  Et.  af  et  Stednavn  eller  Ef.  Ft.  af  et 
Personnavn;  Sålwa  goda:  Gode  i  Sølve  eller  Sølvernes 
Gode  (jvf.  Flemløsestenen  NoRa  gobi). 
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go6a,  Gf.  Et.  af  go6i  (Flemløsestenen). 

wea,  Ef.  Ft.  af  we,  Ik.  a-St. :  Helligdom  (jvf.  Vi- 
borg,   Odins  wé  >   Odense). 

hæidwerdan,  Gf.  Hak.  Et.  (S.  39)  af  hæidwerdr: 
ærværdig  (hæidr,  Hak.:  Ære,  +  werdr:  værd). 

J>egn,  Hak.  a-St. :  fribaaren  Mand,  som  tjener  en 
anden,   Vogter;  wea  pegn-.  Tempelpræst. 

Alla,  Ef.  af  Alli  (se  ovenfor). 

gærdu:  gjorde;  Fort.  Ft.  af  gærwa  el.  gørwa,  1. 
SV.  (S.  42),  udviklet  af  Grundformen  garwjan  hen- 
holdsvis ved  /-Omlyd  og  ved  i-  -f-  w  Omlyd. 

kumhl,  Ik.  Ft.  med  Entalsbetydning:  Gravminde; 
ved  kumbl  forstaas  ikke  alene  selve  Runestenen,  men 
ogsaa  den  Høj,  som  den  stod  paa,  og  den  skibsformede 
Stensætning  ved  Højens  P'od. 

påusi,  Gf.  Ik.  Ft.  af  såsi  (se  Flemløsestenen). 

fabur,  Ef.  af  fa6ii\  Hak.  r-St.  (S.  38). 

smn,  Gf.  Hak.  af  sinn  (S.  40). 

åuk,  senere  ok:  og. 

hans,  Ef.  af  hann  (S.  40);  [^]  paa  Grund  af  det 
følgende  [n]. 

kona,  Huk.  d/2-St.  (S.  38):  Kvinde,  Hustru. 

wer,  Gf.  af  werR,  Hak.:  Mand,  Ægtemand. 

en:  men. 

Soti,  Hak.  an-Si.,  Mandsnavn. 

ræist:  ristede.  Fort.  Et.  af  rista,   i.  st.  Kl.  (S.  42). 

runaR,  Gf.  Ft.  af  rilrz.  Huk.  o-St.;  rUnaR  <  runoR, 
idet  [o]  i  trykløs  Stavelse  >  [å]  (S.  34). 

passi,  assimileret  af  pdRsi,  Gf.  Ft.   Huk.  af  såsi. 

droitin,  Gf.  af  drottinn,  Hak.  a-St.:  Herre;  For- 
men Drot  er  opstaaet  ved,  at  Drotten  opfattedes  som 
bestemt  Form.  [d]  i  drottin  er  betegnet  med  ^Runen, 
hvilket  viser,  at  [5]  i  Forlyd  nu  er  gaaet  over  til  [d] 
(jvf.  Snoldelevstenen   Gunnwalds). 

porr,  Hak.  a-St.,  Gudenavnet  Tor. 


wlg{\  forest.  Nut.  Et.  af  lolg/a,  1.  sv.  (S.  42):  vie, 
hellige,  beskytte. 

retta,  1.  sv.  (S.  42):  gøre  lige,  rette,  raade  Bod, 
udsone. 

sd:  han,  den  (S.  40). 

werdi,  forest.  Nut.  Et.  af  toerda,  3.  st.  (S.  42): 
vorde,  blive  nødt  til. 

at  —  werdi:  den  skal  blive  nødt  til  at  sone  sin 
Brøde. 

es  viser  tilbage  til  så. 

siæiri  pannsi  er  Genstandsled  for  ælti. 

pannsi,  men  ovenfor  pannsi. 

ælti,  forest.  Nut.  Et.  af  (vIta,  1.  sv.:  drive,  jage, 
øve  Vold  imod. 

eba\  eller. 

annan,  Gf.  Hak.  Et.  af  annarr:  anden. 

c  c 

dragi,  forest.  Nut.  Et.  af  draga,  6.  st. :  drage; 
[d]  i  dragi  er  betegnet  med  ^Runen,  hvilket  viser,  at 
Overgangen  [5]  >  [d]  i  Forlyd  er  indtraadt  (jvf.  oven- 
for drottin). 

oft  —  dragi:  drager  den  (bort  og  rejser  den)  efter 
en  anden. 

Store  Kygbjærg-Stenen. 

Tovi,  Hak.  an-^i.,  Mandsnavn. 

bj^yti,  Hak.  an-^\.\  Bryde,  d.  v.  s.  Gaard-  eller 
Godsbe'styrer. 

respi,  frems.  Fort.  Et.  af  resa,  opr.  ræisa,  1.  sv. : 
at  rejse.  Tvelyden  er  i  resa  blevet  Enkeltlyd  (S.  35); 
nyda.  rejse  er  optaget  fra  Tysk. 

sten,  opr.  stæin. 

léka,  Ik.  an-St,  opr.  læika:  ,Lege',  Legesøster, 
elskede. 

brytja,  Ef.  af  bryti,  styret  af  leka:  Brydens  Lege, 
d.  V.  s.  sin  elskede. 
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porgunniy  Gf.  af  JjorgunriR,  Huk.,  Kvindenavn: 
Torgun(ne). 

peR,  opr.  pætR,  Nf.   Hak.  Ft.  af  så  (S.  40). 

stavaR,  Nf,  Ft.  af  stavR,  Hak.  a-St. :  Stav,  Rune- 
stav, Kune. 

munu,   frems.  Nut.  Ft.  af  munu:    at  monne,   ville. 

mjok,  Biord:  meget. 

længi,  Biord:  længe. 

liva,  3.  SV.:  leve. 

De  to  sidste  Linier  rimer  sammen  med  Rimkon- 
sonanten  [m]  i  munu  og  mjok. 

Den  lille  Jellingesten. 

GormR,  Hak.  a-St. :  den  danske  Konge  Gorm  den 
Gamle. 

konungR,  Hak.  a-St.:  Konge. 

gærdi,  frems.  Fort.  Et.  (jvf.  Glavendrupstenen  gærdu). 

kumbl:  her  tænkes  paa  Runestenen  og  Højen,  som 
den  oprmdelig  stod  paa  (jvf.  Glavendrupstenen). 

pøsi,  opr.  p)åusi  (se  Glavendrupstenen). 

Pjyrioi,  Kvindenavn:  Tyra,  her  Gf. 

konu,  Gf.  af  kona  (se  Glavendrupstenen). 

sina,  Gf.  Huk.  Et.  af  slnn. 

DanmarkaR,  Ef.  af  Danmark,  Huk. 

hot,  Huk.  Kons.-St.  (S.  38):  Bod. 

DanmarkaR  bot:  den,  som  bøder  paa  Danmark; 
saaledes  kaldtes  Tyra  som  den,  der  fornyede  Dane- 
virke. 

Den  lille  Jellingestens  Beretning,  at  Gorm  rejste 
Gravminde  efter  Tyra,  viser,  at  Tyra  maa  være  død 
før  Gorm;  Saxo  og  andre  senere  Kilder  fortæller,  at 
Gorm  døde  først. 


Side  31. 

Den  store  Jellingesten. 

Haraldv,  opr.  HavaldR:  den  danske  Konge  Harald 
Blaatand. 

bah,  frems.  Fort.  Et.  af  bi()ja,  5.  st.  (S.  42) :  bede, 
byde. 

gørwa,  se  Glavendrupstenen  gærdu. 

ok,  ældre  åuk  (Glavendrupstenen). 

modur,  Gf.  af  modir,  Huk.  r-St.  (S.  38). 

.sæ/?,  Hf.  af  sik  (S.  39):  sig. 

wann,  frems.  Fort.  Et.  af  winna,  3.  st.:  vinde. 

Danmark  med  it-Omlyd  indtraadt  (S.  33). 

alla,  Gf.  Huk.  Et.  af  al/r  (S.  39):  al,  hel. 

Harald  Blaatand  nævner  som  en  af  sine  Bedrifter, 
at  han  vandt  hele  Danmark  f Danmark  allaj.  Ganske 
vist  havde  Danmark  været  et  samlet  Rige  før  hans  Tid; 
men  til  Tider  satte  fremmede  Fyrster  sig  fast  i  Dele  af 
Riget.  De  sønderjydske  Vedelspangstene  viser  saaledes, 
at  en  svensk  Høvdingeslægt  i  Begyndelsen  af  det  10. 
Aarh.  satte  sig  fast  i  Hedeby,  men  Harald  Blaatand  til- 
bageerobrede den  fraskilte  Del  af  Riget.  Til  disse  og 
maaske  andre  lignende  Begivenheder  sigter  Jellinge- 
stenens Ord. 

NorwegR,  Hak. :  Norge. 

Danin,  Hak.  Ft.  /-St.:  Daner;  Danl  er  Genstands- 
led for  g  ær  di. 

kristna,  Gf.  Ft.  Hak.  af  kristinn:  kristen;  kristna 
hører  til   Dani. 

At  Harald  Blaatand  erobrede  Norge  og  kristnede 
Danerne,  er  velkendt  fra  andre  Kilder. 

Sammen  med  de  to  Kongehøje  danner  Jellinge- 
stenene   Danmarks    smukkeste    Oldtidsminde.      Stenene 
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staar  nu  begge  ved  Siden  af  Kirken  mellem  de  to  Høje, 
men  oprindelig  har  den  ældre,  mindre  Sten  haft  Plads 
paa  Toppen  af  den  søndre,  Tyras  Høj,  hvorimod  den 
yngre,  store  Sten  altid  har  haft  den  Plads,  den  nu 
har,  midt  imellem  den  nordre,  Gorms,  og  den  søndre, 
Tyras,  Høj. 

Hedebystenen. 

porto,  Hak.  a-St.,  Mandsnavn:  Torolv,  Tolv,  sam- 
mentrukket af  pdrulvR. 

respi  se  store  Rybjærg- Stenen, 

hempegi  af  herriR,  ældre  hæirriR,  Hak.  a-St. :  Hjem, 
-\-  pegi,  Hak.  a/2-St. :  den  som  modtager:  Hjemfælle, 
Hirdmand;  hempegi  slutter  sig  til  porlv. 

Swens,  Ef.  af  Swenn,  opr.  Swæinn:  Svend. 

æftin,  her  Forholdsord  (jvf.  Flemløsestenen). 

Erikn,  opr.  Æinkr,  af  æi:  altid,  -f-  rikR:  mægtig. 

félaga,  Gf.  af.  felagi,  Hak.  a/2-St.,  af/^,  Ik. :  Fæ, 
Gods,  4-  lagt:  den  som  lægger:  den  som  lægger  sit  Gods 
sammen  med  en  andens,  d.  v.  s.  Fælle. 

ward,  frems.  Fort.  Et.  af  werda  (se  Glavendrupstenen). 

dødr,  opr.  dåudR:  død. 

wa7^d  dødr:  døde. 

pa:  da;  opr.  Biord,  her  Bindeord. 

drængjaR,  Nf.  Ft.  af  drængR,  Hak.:  Mand,  tapper 
Mand. 

såtu,  Fort.  Ft.  af  sitja,  5.  st. :  sidde,  sdtu  um : 
sad  om,  belejrede. 

He6abyR,  opr.  HæidabyR,  Hak.:  Hedeby,  senere 
kaldet  Slesvig. 

styrirnandr,  Hak.  Kons.-St. :  Styresmand,  Skibs- 
fører; mandr  er  den  østnordiske  Udvikling  af  manriR, 
som  i  Vestnordisk  bhver  rnadr  (S.  35 — 36). 

harba:  i  høj  Grad. 

gobr:  god. 


Danevirkestenen. 
øj'tu\  Sideform  til  æftiv. 

Skarda,  Gf.  af  Skardi,  Hak.  a/2-St.,  Mandsnavn. 
J'arinn,  Fort.  Tillægsf.  aH  fara,  6.  st. :  fare,  drage. 
west/':  vestpaa. 

was  farinn    westr:    var    draget    vestpaa,    d.  v.  s. 
havde  været  paa  Togt  til  England. 
at:  ved. 

Den  Svend,  som  omtales  paa  Hedebystenen  og 
Danevirkestenen,  er  Svend  Tveskæg,  og  den  Begivenhed, 
som  de  to  Indskrifter  sigter  til,  er  Svends  Belejring  og 
Tilbageerobring  af  Hedeby,  som  den  svenske  Konge  Erik 
Sejrsæl  havde  sat  sig  fast  i,  mens  Svend  hærjede  paa 
England  (kort  før  Aar  1000). 

Aarhusstenen. 

GunnuivR,  Hak.  a-St.,  Mandsnavn,  egl.  « Kampulv* 
(jvf.  Snoldelevstenen   Gunnwalds). 

Øgøtr,  Mandsnavn. 

RolvR  sammentrukket  af  RoulvR  (se  Flemløse- 
stenen). 

re^pu  Fort.  Ft. 

FuUr,  Hak.,  Mandsnavn. 

sinn  viser  her  tilbage  til  et  Grundled  i  Ft. :  deres. 

eR,  .opr.  es  (Flemløsestenen). 

østt\  opr.  åustr:  øst,  øster. 

ati\  ude,  d.  v.  s.  paa  Havet. 

konungaR,  Nf.  Ft.  af  konungR. 

harbusk,  refleksiv  Fort.  Ft.  af  bærja,  2.  sv. :  slaa; 
bærjask  med  gensidigvirkende  Betydning:  slaas,  kæmpe; 
-sk  er  egentlig  Stedordet  sik:  sig  (S.  43). 

Den  Kamp  « øster  ude»  imellem  Kongerne,  som  der 
sigtes    til    paa    Aarhusstenen,    er    formodentlig    Svolder- 
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slaget  (c.  1000),  hvor  den  svenske  Konge  Erik  Sejrsæl 
og  den  danske  Konge  Svend  Tveskæg  kæmpede  imod 
den  norske  Konge  Olav  Tryggvesøn. 

Aalumstenen. 
Wegøtr,  Hak.,  Mandsnavn. 
Æsgi,  Mandsnavn :  Esge. 

hjalpi,    forest.  Nut.  Et.  af  hj'alpa,    3.  st. :    hjælpe; 
hjalpa  er  opstaaet  af  helpan  ved  Brydning  (S.  33). 
sæla,  Hf.  af  sæ/a,  Huk.  o^-St. :  Sjæl. 
wæl:  vel. 
hjalpi  wæl:  være  naadig. 

Side  49. 

1.  barn:  et  Barn;  Brugen  af  Talordet  en  som 
« ubestemt  Kendeord »  er  endnu  ikke  udviklet. 

1.    um:   om,    hvis,    Forholdsord  og  (her)  Bindeord. 

1.  føt,  Fort.  Tillægsf.  Ik.  af /ø^a,  1.  sv.  (S.  95): 
opføde,  ernære,  (her)  føde  til  Verden. 

1.  uarpær  [wardar],  frems.  Nut.  Et.  af  uarpæ: 
vorde,  blive;  oldn.  werda,  werdr;  i  ældre  Skaansk 
bliver  [e]  ofte  la]  mellem  [w]  og  [r]  (S.  85);  mellem 
udlydende  [r]  og  foregaaende  Konsonant  udvikles  [a], 
oftest  skrevet  æ  (S.  87). 

1.  Barn  um  føt  uarpær:  Ordstillingen  er  forskellig 
fra  vor,  dels  ved  at  Grundledet  staar  foran  Bindeordet, 
dels  ved  dXføt  staar  foran  uarpær;  i  Bisætninger  sættes 
i  æ.  Da.  ofte  en  Tillægsform  eller  Navneform,  som  hører 
til  Udsagnsledet,  foran  dette. 

1.  [ja  [5a]:  da;  p  betegner  i  Forlyd  i  Regelen  [p], 
i  Stedord  og  stedordsagtige  Biord  dog  [5]  (S.  48). 

1.  pæt  og  pæn  [5æt,  5æn]  (S.  93)  er  Sideformer 
til  oldn.  pat,  pann  (S.  40). 

1.    haua  [hava]:  have. 
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1.  gupfaJMV  [gu()fadur],  (if.  di{  gujifajtit".  Gudfader. 

2.  at:  ved,  (her)  i. 

2.    kirkia,    Huk.   oA?St.:    Kirke;    græsk    Laaneord : 
kyviakon:  det  til  Herren  (kyrios)  hørende. 
2.    f'a\  faa. 
2.   /a  .s/>/.  kristindom:  døbes. 

2.  preste,  Hf.  af  prest,  Hak.  a-St.;  Hf.  bevares 
regelmæssig  i  æ.  Sk.;  fra  græsk  presbyte/'os:  « ældste », 
Menighedsforstander. 

3.  æ/i:  men;  oldn.  en;  [e]  regelmæssig  >  [æ]  i 
ældre  Dansk  (S.  85). 

3.    sua  [swnj :  saa. 

3.    siukær:  syg. 

3.    ma,  frems.  Nut.  Et.  af  mughæ:  kunne. 

3.    æi:  ej,  ikke. 

3.  kirkiu,  Ef.  styret  af  til. 

4.  kume:  komme;  de  fulde  Vokaler  [a,  i  (e),  u  (o)] 
bevares  ofte  i  æ.  Sk.  i  trykløs  Stavelse;  undertiden 
findes  dog  [o],  skrevet  æ  eller  sjældnere  (som  her)  e 
(S.  87). 

4.    ok:  (her)  men. 

4.  far,  oldn.  fær,  frems.  Nut.  Et.  af  fa]  /-Om- 
lyden  er  i  æ.  Sk.  regelmæssig  bortfalden  i  de  stærke 
Udsagnsords  frems.  Nut.  Et.   (S.  86). 

4.   /jo:  dog. 

4.  andrum,  Hf.  Et.  Hak.  af  annar:  anden;  Ud- 
viklingen af  [d]  mellem  [nn]  og  [r]  findes  allerede  i  Old- 
dansk (S.  35). 

4.    manne,  Hf.  Et.  af  man:  Mand. 

4.  ællær:  ellers,  eller;  i  Betydningen  , eller'  har 
Oldn.  eda,  som  ikke  findes  i  sk.  Lov,  men  i  sj.  og 
jy.  Lov. 

5.  kuna:  en  Kvinde. 

5.  standær,  oldn.  stændr  (se  Flemløsestenen  S.  30) ; 
?-Omlyd    i  de  stærke  Udsagnsords  frems.  Nut.  Et.  bort- 
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falder  (jvf.  L.  4  far),  og  [a]  udvikles  mellem  udlydende 
[r]  og  en  foregaaende  Konsonant  (jvf.  L.  1  uavpær); 
L.  6  findes  den  kortere  Form  .s^ar,  fra  hvilken  nyda. 
staar  udgaar. 

5.    arf  [arv],  Hak.  a-St. :  Arv. 

5.    standæ  arf:  være  arveberettiget. 

5.    sua  sum-,  lige  saa  godt  som. 

5.  uaræ,  oldn.  wæri,  forest.  Fort.  Et.  af  uæræ 
el.  uaræ,  5.  st.  (S.  95),  oldn.  wera\  /-Omlyden  i  forest. 
Fort.  er  tabt  i  æ.  Da  (S.  86),  og  [i]  i  Endelsen  >  [a] 
(S.  87). 

6.  kristnæt:  døbt;  oldn.  kristnat;  [a]  i  trykløs 
Endestavelse  >  [a]  (S.  87). 

6.  star,  se  L.  5  standær. 

7.  foræ:  for. 

7.  75(/,  Hf.  Et.  af  pæt  (S.  93);  oldn.  pwi  >  ^r/, 
idet  Læberundingen  fra  [w]  overføres  til  [i],  som  derved 
bliver  [y]. 

7.    foræ  py  at:  for  det  at,  fordi. 

7.  høghæ,  Ef.  Ft.  af  Aøp/i,  Hak.  a-St.:  Høj,  < 
oldn.  håugr. 

7.  man:  [r]  i  Nf.  Et,  Hak.  er  i  æ.  Da.  regelmæssig 
bortfaldet;  kun  sk.  Lov  bevarer  nogle  Eksempler  paa  [r] : 
piufær,  kostær,  rætær. 

7.  høghæ  man:  Mand,  som  er  begravet  i  en  Høj, 
Højmand,  Hedning. 

7.    æruæ,  nu  arve  ved  Sidevirkning  fra  Ar  o. 


Side  50. 

1.    usæl:  ussel. 

1.  fatøkær:  fattig,  egl.:  den  som  har  lidet  (fat. 
jvf  da.  faa)  at  tage  (takæ)\  Nævneforms  -r,  som  i 
Navneordene  bortkastes,  bevares  regelmæssig  i  Tillægs- 
ordene i  æ.  Sk. 
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2.    sialfær  [sjal var] :  selv. 

2.    kialpæ,  se  Aalumstenen  (S.  31). 

2.  sa\  oldn.  sær,  Hf.  af  sik:  sig  (S.  39);  i  Ord- 
bøjningen bortkastes  i  æ.  Da.  ofte  [r]  i  Endelsen;  i  æ. 
Sj.  og  Jy.  er  i  dette  som  i  de  fleste  andre  Ord  Hf.  tabt 
(S.  92). 

2.    ælli:  Ælde,  Alderdonn. 

2.  gar  (og  i  æ.  Jy.  pav)  findes  i  æ.  Da.  som  frems. 
Nut.  Et.  dii  gangæ  ved  Siden  2S  gang  ær;  o\dn.  g  ængr 
med  /-Omlyd  (jvf.  S.  49,  5  standær  og  s^ar). 

2.  ^é>m.  Hf.  Ft.  di[  pæn  (S.  93):  dem. 

2.  a,  se  Snoldelevstenen  (S.  30). 

3.  hændær,  Gf.  Ft.  dXhand,  Huk.  Kons.-St.  (S.  90): 
Haand;  oldn.  hånd,  ¥i.  hændr;  w-Omlyden  er  her  tabt 
(S.  86). 

2 — 3.   gar^  a  hændær:  rammer. 

3.  biupæ,  forest.  Nut.  Et.  af  biupæ,  2.  st.  (S.  94): 
byde,  tilbyde. 

3.    næstum,  Hf.  Ft.  af  næstær:  næst,  nærmest. 

3.  arfum  [arvum],  Hf.  Ft.  af  arfi  (arfæ).  Hak. 
ar?-St. :  Arving;  arfum  er  Hensynsled  til  biupæ. 

3.  ^e  [5e]:  de;  af  oldn.  pæir  >  ^^r  (S.  35,  40) 
r>  /^  (S.  93)  ved  den  almindelige  Bortkastelse  af  [r]  i 
Bøjningsendelse. 

3.  tækæ,  forest.  Nut.  Ft.  af  tækæ  —  tækær  — 
tækæn,  som  findes  ved  Siden  af  takæ.  —  iakær  —  takæn ; 
?-Omlyden  hører  oprindelig  kun  hjemme  i  frems.  Nut. 
Et.;  i  æ.  Sk.  er  den  her  regelmæssig  tabt  (jvf.  S.  49,  4 
far),  men  i  tækæ  er  Omlydsvokalen  fra  frems.  Nut.  Et. 
trængt  ind  i  Navneform  og  Tillægsform  og  har  derved 
holdt  sig;  derfor  Dobbeltformerne;  endnu  blæse,  græde, 
oldn.  blåsa,  grata,  frems.  Nut.  Et.  bl'æss,  grætr;  regel- 
mæssigt vilde  være  blaase,  graade  (S.  86). 

4.  uipær  [widdr]  og  uip:  imod,  ved. 
4.    hanum,  Hf  af  han. 
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4.    uil,  frems.  Nut.  af  uil[i)æ\  ville. 

4.  pæn:  den  (S.  49,i);  som  «Tillægsordets  bestemte 
Kendeord »  trænger  i  æ.  Da.  pæn  ind  ved  Siden  af  det 
ældre  hin  (S.  94) ;  i  L.  5  hin  uanføræ. 

4.  uanfør:  vanfør,  svagelig,  hjælpeløs;  af  uan,  der 
betegner  Mangel,  Vanskelighed,  +  før-,  i  Stand  til  at 
bevæge  sig  (fare). 

4.    sua\  saaledes. 

4.  ar  fæ  [arve]  er  Nf.  Ft.  af  arfi  (arfæ)\  opr. 
arfar\  [r]  i  Bøjningsendelse  her  som  i  Regelen  bort- 
falden (S.  90);  det  efterhængte  Kendeord  bruges  endnu 
ikke:  Arvingerne. 

4.  uiliæ  sua  ar  fæ;  i  æ.  Da.  kan  der  i  Modsæt- 
ning til  nyere  Da.  i  Sætninger  med  omvendt  Ordstilling 
(d.  V.  s.  med  Udsagnsled  foran  Grundled)  indskydes  Ord 
mellem  Udsagnsledet  og  Grundledet  (S.  99). 

5.  skifti;  forest.  Nut.  Ft.  af  skiftæ,  1.  sv. :  skifte, 
dele;  Grundledet,  Arvingerne,  er  underforstaaet,  hvilket 
er  meget  almindeligt  i  æ.   Da.  (S.  99). 

5.    eghn,  Huk.:  Ejendom. 

5.  eghn  hans:  Udvidelser  til  Navneord,  især  Eje- 
stedord og  Ejeformer,  stilles  i  æ.  Da.  ofte  efter  Navne- 
ordet (S.   100). 

5.    sin,  Ef.  af  sik  (S.  92),  styret  af  /  mællin. 

5.  i  mællin  findes  ved  Siden  af  i  mællum  og  i 
mællæ;  opr.  i  millum  og  /  milli,  et  Forholdsord  med 
Navneord  i  Hf.:  i  Midten,  senere  opfattet  som  eet  Ord: 
imellem]  styrer  Ef. 

5.    hin,  jvf.  L.  4  pæn. 

5.  fara,  forest.  Nut.  Et.  af /ar«? ;  man  venter /ar«? 
(fare,  farij,  men  forest.  Form  og  Navneform  sammen- 
blandes. 

5.  aldræ,  Ef.  Ft.  af  aldær:  al;  oldn.  allr,  Ef.  Ft. 
allra;  i  æ.  Da.,  især  æ.  Sk.,  udvikles  [d]  mellem  op- 
rindeligt [11]  og  [r]  (S.  87;  jvf.  S.  49,  4  andram). 


15 

6.   peræ:  Ef.  Ft.   di{  p(vn\  oldn.  [nviva. 

5—6.  fara  ....  mwllin\  skal  rejse  rundt  imellem 
dem  alle. 

6.  liusiv,  1.  SV.:  lyse,  tillyse,  bekendtgøre;  her 
forest.  Nut.  Ft. 

6.  pingi,  Hf.  Et.  af  ping,  Ik.  a-St. :  Ting.  Dette 
Ting  er  Herredslinget,  som  bestod  af  de  i  Herredet  bo- 
satte fribaarne  JVlænd.  Tingmændene  dømte,  afgav  Ken- 
delser og  Tingsvidne,  d.  v.  s.  Vidnesbyrd  om,  h-vad  der 
foregik  paa  Tinge. 

7.  aldva,   L.  5  aldræ. 

8.  skiftæ,  L.  5  skifii\  Grundledet  er  ,den  vanføre'. 
8.    sin(v,  Gf.   Huk.  Et.,  sinnæ  Ef.  Ft.  af  sin. 

8.  al/(ef  Gf.  Huk.  Et.,  hører  til  eghn:  al,  d.  v.  s.  helt. 

9.  hofo/dotær,  Gf.  Ft.  af  hofoploi,  Hak.  /-St. :  Hoved- 
lod, d.  V.  s.  den  Lod,  som  tilfalder  hver  Deltager  i  et 
lige  Skifte;  der  skiftedes  saaledes,  at  Broder  fik  dobbelt 
saa  meget  som  Søster,  og  Moder,  hvis  Søn  fandtes, 
dobbelt  saa  meget  som  Datter.  Ved  Hovedlod  kan  og- 
saa  forstaas  hele  en  Mands  personlige  Ejendom  (saa- 
ledes S.  83,  is),  lot  er  oldn.  hlotr,  Gf.  Ft.  hloti  (S.  37); 
[h]  bortfalder  tidlig  foran  [1]  (S.  35),  og  i  æ.  Da.  bruges 
Nf.  og  Gf.  Ft.  lotær,  lotæ  (opr.  hlotir,  hloti)  i  Flæng 
(S.  89). 

9.    ok  —  ok:  og  —  ogsaa. 
9.    sialfum,  Hf.  Et.  Hak. 
9.    sæ,  se  L.  2. 

9.  uaræ,  forest.  Nut.  Et.  af  uaræ  el.  uæræ  (jvf. 
S.  49,  5). 

9.  sipjæn  [sidan]:  siden,  derefter. 

10.  huar:  hvor. 

10.    mæp:  med,  styrer  Hf. 
10.   pæs,  Ef.  d.i  pæn  (S.  93). 

10.  uanføræ,  svag  Ef.  (S.  91). 

11.  bætre,  højere  Grad  dS  gopær:  bedre,  mere  værd. 
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11.  pre:  tre. 

11.  mark,  oldn.  mark,  Huk.  Kons.-St.;  w-Omlyden 
her  som  i  Regelen,  hvor  omlydte  Former  i  Ordbøjningen 
vekslede  med  ikke  omlydte,  tabt  i  æ.  Da.  (S.  86):  Mark, 
opr.  en  Vægtenhed,  c.  V2  ^,  dernæst  en  Møntenhed, 
saa  mange  Sølvpenge,  som  der  møntedes  af  en  Mark 
Vægt;  efterhaanden  som  der  sloges  slet  Mønt,  blev  der 
dog  betydelig  Forskel  paa  en  Mark  Vægt  og  en  Mark 
Penge;  som  Regel  var  Forholdet  vistnok  det,  at  der  gik 
3  Mark  Penge  paa  en  Mark  Vægt.  En  Mark  deltes  i 
8  Øre  å  3  Ørtug  å  10  Penninge;  Mark  i  Lovene  be- 
tyder Mark  Penge.  Ved  dette  og  andre  Ord,  der  be- 
tegner Maal  og  Vægt,  bruges  i  æ.  Da.  som  nu  Ental 
kollektivt  for  Flertal. 

11.    døpæn,  Gf.  Hak.  Et.  af  døpær-.  død. 

11.  æ/tir  kan  døpæn:  efter  ham  død,  d.  v.  s.  efter 
hans  Død. 

11.  ski/tis:  forest.  Nut.  Et.  Lideart,  oldn.  skiftisk 
(S.  43);  i  æ.  Da.  er  [sk]  i  Refleksivformen  blevet  [s], 
og  Betydningen  er  fra  tilbagevirkende  (refleksiv)  og  gen- 
sidigvirkende (reciprok)  blevet  lidende  (passivisk)  (S.  96). 

12.  pæt,  man  venter  pæn,  ni.  Hovedlod. 

12.  ær,  Grundledet  (den,  Hovedlodden)  underfor- 
staaet,  eller  Udtrykket  upersonligt:  er  der. 

12.  mæræ  og  meræ:  større,  mere. 

13.  hqfi,  forest.  Nut.  Et.;  Grundledet  er  hin,  Gen- 
standsledet pæt. 

13.    hin  ær  uar  mæp\  den  som  han  var  hos. 

13.  arfopæ.  [arvodø]  ogærfopæ.,  Ik. :  Arbejde,  Ulej- 
lighed; Arbejde  er  det  samme  Ord  som  arfopæ,  men  i 
nedertysk  Form,  optaget  senere  i  Dansk. 

14.  uilæ.\  i  sk.  Lov  er  uiliæ  den  almindelige  Form 
(f.  Eks.  L.  4  og  L.  16);  i  jy.  Lov  og  ofte  i  de  sjællandske 
Love  findes  wilæ  med  Bortkastelse  af  [j]  efter  Konso- 
nanten i  trykløs  Endestavelse  (S.  88). 
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14.  pæn  uanføræ\  aipær  styrer  Hf.  (L.  16  uipær 
hanum) ;  som  Hf.  af  pæn  bruges  i  sk.  L.  den  opr.  Form 
pem  kun,  naar  der  ikke  kommer  Navne-  eller  Tillægs- 
ord efter  (se  L.  22  pem). 

15.  pings  \  til  styrer  opr.  Ef. 

15.  pingmannum,  Hf.  Ff.  a^  ping  man:  Tingmand. 

16.  tæke,  jvf.   L.  3  tækæ. 

16.  aipær.  hanum  tæke:  Udvidelser  til  et  Udsagns- 
ord i  Navneform  stilles  i  æ.  Da.  ofte  foran,  nu  efter 
Udsagnsordet  (S.   100). 

16.  læggæ,  forest.  Nut.  Ft.  af  læggiæ,  2.  sv. 

17.  laghdag/h  Hak.  a-St.:  lovlig  fastsat  Dag. 

17.  Jlaiføræs  ogflætføræs:  fledføres,  d.  v.  s.  flytte 
ind  i  en  andens  Hus  paa  den  ovenfor  omtalte  Maade, 
med  Opgivelse  af  sin  egen  Ejendom  og  Selvstændighed. 
flat,  Jlæt:  Husstand,  Bo,  egl.  Gulv  (jvf.  flad  og  eng. 
flat:  Lejlighed). 

17.  ær  flat/ør æs  uil\  i  Bisætninger  kan  i  æ.  Da. 
en  Navne-  eller  Tillægsform,  som  hører  til  Udsagnsledet, 
sættes  foran  dette  (S.  99). 

19.  aghe  og  eghe,  forest.  Nut.  af  eghæ,  oldn.  æiga: 
€je,  have;  aghe  er  dannet  under  Indflydelse  af  frems. 
Nut.  Et.  a. 

19.    uald,  Ik.  aSt.:  Magt,  Ret,  Lov,  Tilladelse. 

19.  pæsj  Ef.  af  pæn. 

19.  manz  [mans]  eller  [mands],  Ef.  af  man. 

20.  allu,  Hf.  Ik.  Et.  af  aldær. 
20.  py,  se  S.  49,  7. 

20.    ær:  som. 

20.    a:  ejer  (se  L.   19  aghe). 

20.    allum,  Hf.  Ft. 

20.  se,  gi.  forest.  Nut.  af  uæræ,  aaræ\  i  æ.  Da. 
€r  se  ved  at  fortrænges  af  uæræ,  uaræ  (se  L.  9).  se 
€r  her  upersonligt. 

20.    /ør,  Biord:  før,  i  Forvejen. 

Kommentar.  2 
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21.  laghbupii,  Fort.  Tillægsf.  af  laghbiupæ,  2.  st. 
(S.  94):  tilbyde  paa  lovlig  Maade. 

20 — 21.  po  .  .  .  .  laghbupit:  dog  saaledes  at  (d.v.  s. 
kun  hvis)  der  i  Forvejen  er  gjort  alle  (Arvinger)  lovligt 
Tilbud  (om  at  tage  ham). 

22.  uipær  tækær  =  tækær  uipær. 

22.  pem,  Hf.  Et.  Hak.,  se  L.  14  pæn  uanføræ. 

23.  uarpæ,  forest.  Nut.  af  uarpæ:  bevogte,  være 
ansvarlig  for;  styrer  Hf. 

23.  huat  sum:  hvad  —  end. 

24.  æmuæl  —  sum:  lige  saa  vel  —  som. 

24.  rætæ,  Hf.  Et.  af  ræt(ær),  Hak.:  Ret;  rætæ 
slutter  sig  til  uarpæ. 

24.  ærkæbiskop,  græsk  Laaneord :  arki—  episkopos : 
den  øverste  Tilsynsmand. 

24.    andru,  Hf.  Et.  Ik.  af  annar. 

24.  æmuæl  ....  andru :  lige  saa  vel  overfor  Kon- 
gens og  Erkebispens  Ret  (til  Bøder)  som  overfor  andet. 

25.  dræpæ:  dræbe,  nu  svagt,  opr.  5.  st.  (L.  27 
dræpin). 

25.    bøtæ:  bøde,  her  forest.  Nut.  Et. 

25.  uipær  ....  tækit;  Grundledet  (ær:  som)  ude- 
ladt (S.  99). 

26.  pripung,  Hak.:  Tredjedel. 

26.  manbotum.  Hf.  Ft.  af  manbot,  Huk.  Kons.-St. 
(S.  90):  Mandebøde,  Drabsbøde. 

26.  af  allum  manbotum:  af  alle  Mandebøder,  d.  v.  s. 
af  hele  Mandeboden. 

26.  frændæ:  Frænde,  Slægtning;  opr.  Nut.  Tillægsf. 
af  et  Udsagnsord,  der  betyder  ,at  elske'  (jvf.  ty.  Freund 
og  eng.  friend:  Ven). 

26.    tua,  Gf.  af  tue:  to  (S.  41  og  94). 

26.  ok  ...  .  lotær:  og  (den  fledførtes)  Frænder 
(skal  bøde)  to  (Tredje)dele.  Ved  BetaHng  af  Bøder  ud- 
redede   den    skyldige    Vs,    hans    Frænder    paa    fædrene 
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Side  Vs  og  hans  mødrene  F'rænder  V^;  da  den  fledførte 
var  juridisk  uansvarlig,  maatte  den,  han  boede  hos,  ud- 
rede den  Tredjedel,  som  det  egentlig  tilkom  den  fled- 
førte at  yde.  Svarende  dertil  modtog  Formynderen  ^U 
af  Bøderne,  hvis  den  fledførte  blev  dræbt. 

27.  det  første  han  er  den  fledførte,  det  andet  han 
Formynderen. 

27.  mykit  og  mikit,  Ik.  af  mykil,  mikil:  stor, 
megen;  megen  er  Gf.  Hak.  Et.,  opr.  mikinn;  Former 
med  [1]  findes  i  Stednavne,  sammensatte  med  Magle-, 
Møg  el ,  Mej'l;  og  i  det  forældede  møgle  (det  møgle 
Guld). 

27.  sua  mykit:  lige  saa  meget,  ni.  Vs- 

28.  bot,  Huk.  Kons.-St.:  Bod,  Bøde. 

28.  uipær:  sammen  med,  i  Forhold  til. 

29.  kæræ:  klage. 

29.  fiatføring,  fiætføring:  Fledføring,  en  som  er 
fledført. 

29.  haucer:  har  det. 

30.  iatta,  4.  sv.:  sige  ja  til,  love,  indrømme  (jvf. 
S.  66,  21  tathæ). 

30.    uar  iattat:  upersonligt. 

30.  uitiy  forest.  iNut.  af  afYce,  l.sv. :  beskylde,  (her) 
bevise,  sværge;  Ordet  har  langt  [i]  og  er  forskelligt  fra 
uitæ  [wita];  at  vide. 

30.  bondæ:  Bonde,  egl.  Nut.  Tillægsf.  af  bo:  boende  ; 
bondæn,  d.  v.  s.  Formynderen,  Værten. 

30.  tuiggia,  Ef.  af  tue  (jvf.  L.  26). 

31.  manna,  Ef.  Ft.  af  man. 
31.    uitni,  Ik.:   Vidnesbyrd. 

31.  tyltær,  Ef.  af  tylt,  Huk.,  i-St :  Tylvt,  Antal  af  tolv, 

31.    epe,  Hf.  af  ejj,  Hak.:  Ed. 

31.  tyltær  ep:  Tylvtered,  Ed  af  12  Mænd.  Soæ 
Bevismiddel  for  Retten  brugtes  i  den  ældste  Tid  Tve- 
kamp og  Jærnbyrd,  senere  Vidnesbyrd  og  Ed.    Tylvtered 
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aflagdes  af  Mededsmænd,  som  svor  paa,  at  de  ansaa 
den  af  Parten  svorne  Ed  for  at  være  aflagt  efter  bedste 
Overbevisning;  til  selve  den  foreliggende  Sag  behøvede 
Mededsmændene  ikke  at  have  noget  Kendskab;  deres 
Ed  støttede  kun  Hovedpartens  Ed.  —  Vidnesbyrdet  der- 
imod drejede  sig  direkte  om  det  omstridte  Forhold,  og 
ligesaa  Nævningers  Kendelse  (S.  52,  2). 
31.    han:  den  fledførte. 

31.  hafir,  L.  29  hauær;  Udtalen  har  været  [havar], 

32.  han:  Formynderen. 

32.    uisæ  til:  anvise,  udpege. 

32.  dughæ:  at  due;  Nut.  Tillægsf.  dug  hånde:  hæder- 
lig, brav,  troværdig. 

33.  latæ:  lade. 

33.    uite,  se  L.  30  uiti. 

33.    at  latæ  uite  slutter  sig  til  uisæ  til. 

Side  51. 

1.    litæ  at:  lide  paa,  stole  paa,  (her)  nøjes  med. 

1.  logh:  Lov,  Bevislighed,  (her)  Ed;  Ft.  af  laghy 
Ik. :  hvad  der  er  lagt,  bestemt;  i  sk.  Lov  opfattes  logh 
endnu  som  Ik.  Ft.,  Ef.  laghæ,  og  er  ved  Siden  af  barn^ 
Ft.  børn,  det  eneste  Ord,  i  hvis  Bøjning  Veksel  mellem 
omlydte  og  ikke  omlydte  Former  bevares;  i  de  andre 
Love  opfattes  logh  som  Huk.  Et.  (S.  61,  1).  Et.  lagh  be- 
varet i  Lag  og  Lav. 

1.    se:  se,  modtage. 

1.  go^ræ,  den  gi.  Ef.  Ft.  (S.  39). 

2.  asgn,  Huk. :  Eftersyn,  Undersøgelse. 

2.  uipær  uaræ:  være  til  Stede,  forblive  (der),  slaa 
sig  til  Ro. 

2.    kænna,  1.  sv. :  kende,  tilkende,  tilskrive. 

2 — 3.  kænni  sialfum  sæ:  tilskrive  sig  selv  (det), 
selv  tage  Skylden. 
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3.  fa,  forest.  Nut.  Et.:  faa. 

3.  (vngin\  ingen  (S.  94). 

3.  pænning,   Hak.:    Penning    (jvf.  S.  50,  n   mark). 

3.  ængin  pænning-.   «ikke  en  Øre». 

3.  gaf,  frems.  Fort.  Et.  af  gifæ  [give],  5.  st. ;  oldn. 

geva-,  [e]  >   [i]  efter  [g]  (S.  85). 

3.  utæn:  uden,  med  mindre,   men. 

4.  uili,  forest.  Nut.  Et. 
4.  atær:  atter. 

4.  til  fare:  drage  hen  (ni.  til  den  Mand,  hos  hvem 
han  boede). 

4.    sliku,  Hf.  Et.  Ik.  af  slikær:  sHg,  saadan. 

4.  sum  staar  paa  Overgangen  mellem  Bindeord  og 
henførende  Stedord. 

4.    sliku  sum:  det  som. 

4.    hafpe\  Grundledet  (Fledføringen)  udeladt. 

4.   førræ  =  før  (S.  50,  20). 

6.  annær  (opr.  Nf.)  og  annæn  (opr.  Gf.) :  anden, 
nogen,  den  sidste  Betydning  ved  Sammenblanding  med 
ænnær,  ænnæn,  opr.  æinnhverr:  en  eller  anden. 

6.  fæ,  Ik.:  (her)  Kreatur,  Gods,  Ejendom;  fæ  er 
samme  Ord  som  \di{.  pecu:  Kvæg,  ]\\OTdS pecunia:  Penge. 

6.  stoiæt,  Fort.  Tillægsf.  af  stialæ,  4.  st.;  jy.  Lov 
har  stælæ  uden  Brydning;  opr.  Fort.  stal  —  stolæn, 
nu  stjal  —  stjaalet  med  [j]  overført  fra  Nut. 

6.  kostær,  Hak.:  Ejendel,  «Kost»  (jvf.  Tyvekoster); 
dette  og  et  Par  andre  Tilfælde  i  sk.  Lov  [piufær,  rætær) 
er  de  eneste  Eksempler  i  æ.  Da.  paa,  at  No.  Hak.  har 
bevaret  [r]  i  Nf. 

6.  ællær  kostær  hans:  er  der  to  eller  flere  Grund- 
led i  en  Sætning,  sættes  i  æ.  Da.  ofte  kun  det  første 
foran  Udsagnsledet  (S.  99). 

7.  far,  frems.  Nut.  Et.  med  /-Omlyden  tabt  (oldn. 
færr)  af  faræ:  fare,  drage;  stærke  og  2.  Kl.  svage 
Udsagnsord,    hvis    Stamme    ender   paa   enkelt    [1,    r,    s], 
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mangler  i  æ.  Da.  Endelse  i  frems.  Nut.  Et. :  Jar  (ikke 
far-ær),  men  f.  Eks.  uarpær  (S.  95). 

7.  pæghær,  paghær:  straks;  bevaret  som  Binde- 
ord i  det  forældede  (bibelske) :  der  han  hørte  det. 

7.  far  æftir:  drager  efter,  d.  v.  s.  drager  ud  for 
at  søge  efter  det  stjaalne. 

7.  far  frems.  Nut.  Et.  af /a:  faar,  oldn.  Jær  med 
/-Omlyd. 

7.    takæ,  6.  st. :  tage. 

7.  mæp,  her  Biord:  dermed. 

7  —  8.    hin  ær  stal:  den  der  stjal,  Tyven. 

8.  sæte,   forest.  Nut.  Et.   af  sætiæ,  2.  sv. :    sætte. 
8.    a,  her  Biord:  paa  (ham). 

8.    band,  Ik.:  Baand. 

8.  sæte  a  band:  da  skal  han  sætte  Baand  paa 
(ham). 

8.    bindi,  forest.  Nut.  Et.  af  bindæ,  3.  st. :   binde. 

8.  føræ,  1.  sv. :  føre. 

8.  sætæ,  bindi,  føræ,  med  e,  i,  æ;  Udtalen  har 
været  [a]. 

8.  han;  den  gamle  Gf.  bevaret  (S.  40,  92). 

9.  af:  (her)  med. 
9.    ær:  som. 

9.  dømæ  til:  bestemme  ved  Dom. 

10.  kostæ  sinum;  Hf.  bevaret. 

11.  kænnæ:  (her)  genkende. 

11.  hæfpum,  Hf.  Fl.  2X  hæfp,  Huk.:  Hævd,  Be- 
siddelse. 

12.  tækæ:  gribe. 

12.    num:  undtagen,  men. 

12.  tak  føræ:  sætte  i  Borgen,  Sikkerhed,  Forvaring 
(tak,  Ik.).  Naar  man  genfandt  en  Ting,  som  man  havde 
mistet,  i  en  andens  Besiddelse,  skulde  man  sætte  den 
i  Forvaring  hos  en  tredje  Mand,  indtil  Dommen  var 
falden  (jvf.  S.  55,  12 — 13). 
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12.  faræ  æfiiv.  forholde  sig,  gaa  til   Værks. 

13.  æræ  viser,  at  logh  opfattes  som  Ft. 

13.  sum  logh  æræ:  efter  Loven. 

14.  kænnær:  (her)  finder. 
14.    huærghæn:  intetsteds. 

14.  utæn:  (her)  men  (jvf.  L.  3). 

15.  andrum,  Hf.  Et.  Hak. :  (her)  en  eller  anden 
(jvf.  L.  6  annærs). 

15.  piufsak.  Huk.:  Tyvssag. 

14 — 15.  gifæpiufsak  um\  give  Tyvssag  for;  an- 
klage for  at  have  stjaalet. 

15.  ær  stolen  ær\  som  er  stjaalet;  i  Bisætninger 
staar  i  æ.  Da.  Udvidelser  til  Udsagnsledet  ofte  foran 
dette  (S.  99). 

16.  a:  (her)  til. 

16.    hæræzping,  Ik.:  Herredsting  (se  S.  50,6  ])ingi), 

16.  sighi,  forest.  Nut.  Et.  af  sighiæ:  sige;  oldn. 
sægja\  [æ]  >   [i]  foran  [gj]  (S.  85). 

17.  'piufær,  Hak. :  Tyv;  [r]  i  Nf.  bevaret  (jvf.  L.  6 
kostær). 

17.  hin  —  hans:  det  er  ham,  som  har  bestjaalet 
ham. 

17.    bipia,  5.  st. :  bede,  byde. 

17.  stæfnæ:  stævne. 

18.  annærs:  (her)  næste;  Tillægsordet  efter  Navne- 
ordet (S.   100). 

18.  kumbær,  frems.  Nut.  Et.  med  /-Omlyd  tabt 
af  kumæi  mellem  [m]  og  [r]  og  mellem  [m]  og  [1]  ud- 
vikles i  æ.  Da.,  især  i  æ.  Sk.,  ofte  et  [b]  (S.  87). 

18.  han:  den  sigtede. 

19.  mælæ  i  gæn:  tage  til  Genmæle,    forsvare  sig. 
19.    næfni:    forest.    Nut.    Ft.    af   næfnæ,    1.    sv.: 

nævne,  bestemme. 

19.  pripiæ:  tredje. 

21.    dømæ  ut:  tildømme. 
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21.  bondænum,  bestemt  Hf.:  Bonden,  d.  v.  s. 
den  bestjaalne. 

21.  uirpnlng  og  uirning  (L.  24),  Huk.  :■  Vurdering, 
Værdi. 

21.  sinæ  uirpning:  Værdien  af  det,  der  er  stjaalet 
fra  ham. 

22.  sin  ræt,  ni.  den  ham  tilkommende  Bøde. 

22.  mathan,  Ik.:  Madban,  Forbud  mod  at  mod- 
tage Mad,  en  mildere  Grad  af  Fredløshed,  ved  hvilken 
den  dømte  var  udelukket  fra  Samkvem  med  andre  i 
Herredet,  uden  at  det  dog  som  ved  egenthg  Fredløshed 
var  tilladt  afr  dræbe  ham. 

22.    hæræ^,  Ik.:  Herred. 

22.  sipæn:  efter  at. 

23.  fangit,  Fort.  Tillægsf.  af/a:  faa,  skaffe. 

24.  soty  Fort.  Tillægsf.  af  søkiæ  —  sottæ  —  sot- 
tær,  nu:  søge  —  søgte  —  søgt  ved  Sidevirkning  fra 
Nut. 

23 — 24.  ok  .  .  .  uirning:  og  (har)  inddrevet  den 
Kongen  tilkommende  Bøde  og  Værdien  af  sit  Gods. 

25.  lanzping:  Landsting.  Paa  Landstinget  behand- 
ledes større  Sager  end  paa  Herredstinget;  senere  blev 
Landstinget  en  højere  Instans  (Overret).  Der  var  eet 
Landsting  for  hvert  «Land»  (Landsdel,  modsat  «Rige»), 
nemlig  i  Viborg,  Ringsted  og  Lund;  senere  blev  der 
flere  Landsting  for  mindre  Distrikter. 

25.  hæræz])ings  uitni,  Ik. :  Herredstings  Vidnes- 
byrd, d.  V.  s.  Mænd,  som  kan  vidne  om,  hvad  der  er 
foregaaet  paa  Herredstinget. 

26.  ma/,  Ik.:  Sag. 

26.    hajir  sua  farit:  har  baaret  sig  saadan  ad. 

26.  æn  pa\  endnu  paa  det  Tidspunkt. 
26 — 27.   gen  mælæ:  indvende. 

27.  ofna:  paa,  sammentrukket  af  ofan  a. 
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27.  sotær:  sagsøgt  (jvf.  L.  24  sot)\  [r]  i  Nf.  Hak. 
bevaret  i  Tillægsord  modsat  Navneord. 

27.  ænge  lep\  paa  ingen  Maade,  slet  ikke;  lep. 
Huk.,  oldn.  læib\  Vej,  Maade;  her  Gf.  for  at  betegne 
Udstrækning,  Omfang. 

28.  skære:  rense  (skær:  ren);  skære  sik:  bevise 
sin  Uskyld. 

28.  skuziarn,  Ik. :  Skudsjærn,  en  Art  Jærnbyrd, 
hvorved  den  anklagede  bar  et  glødende  Jærn  9  Skridt 
og  derefter  kastede  det  (skiutæ:  skyde,  kaste).  Kastede 
han  Jærnet  for  tidligt,  eller  brændte  han  sig  paa  det, 
var  han  fældet. 

28.  brændær,  frems.  Nut.  Et.  af  brænnæ,  3.  st.: 
brænde  (uvirkende),  brænde  sig,  nu  svagt  bøjet  ved 
Sammenfald  med  det  virkende  brænde;  oldn.  brenna, 
frems.  Nut.  Et.  brennr\  [e]  >  [æ]  (S.  85),  [nnr]  >> 
[ndar]  (S.  87). 

29.  til  er  her  Biord  og  hører  nøje  sammen  med 
brændær:  tilbrænder,  d.  v.  s.  skaffer,  derved  at  han 
brænder  sig. 

29.  sinæ  viser  hen  til  Hensynsledet  bondænum; 
nu  viser  sin  i  Regelen  hen  til  Grundledet. 

29.  sinæ  uirpning,  Gf.,  Genstandsled  for  bræn- 
dær til. 

29.  j5a  .  .  .  .  uirpning:  da  tilbrænder  han  Bonden 
hans  Vurdering,  d.  v.  .-,.,  da  maa  han  erstatte  ham 
Værdien  af  det  bortstjaalne. 

30.  a,  her  Biord:  desuden. 

30.  tuægildiy  Ik.:  Betaling  af  en  Tings  dobbelte 
Værdi;  her  biordsagtig  Ef. :  det  dobbelte. 

30.  skær:  ren,  uskyldig. 

30 — 31.  uarpær  .  .  .  .  iarnæ-.  bliver  han  uskyldig 
ved  Jærnet,  d.  v,  s.:  viser  Jærnbyrden,  at  han  er 
uskyldig. 

31.  take  up:  optage. 
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31.  af  ny.  paa  ny. 

32.  far:  skaffer;  man  kunde  vente  forest.  Vovm:  fa. 

32.  fripløsa,  Huk.  o/?-St.:  Fredløshed. 

33.  uapnætak,  Ik. :  «Vaabentag»,  det  at  tage  Vaa- 
ben.  Ved  at  gribe  deres  Vaaben  og  klirre  med  dem 
tilkendegav  Tingmændene  deres  Tilslutning  til  en  fældet 
Dom  eller  vedtaget  Beslutning. 

33.    bak,  Ik.:   Ryg. 

33.    ofna  hak:   paa   hans  Ryg;   i  hans  Fraværelse. 

33.    ok  førræ  ma:  men  før  kan. 

Side  52. 

1.  sækte,  bestemt  Fort.  Tillægsf.  af  sæktæ,  1.  sv. : 
tiltale,  sigte.  Den  opr.  Bøjning  var  sæktæ  —  sæktæ 
—  sæktær;  nu  efter  4.  sv.:  sigte  —  sigtede  —  sigtet; 
den  yngre  Bøjning  kan  allerede  findes  i  æ.  Da.  (L.  31); 
saaledes  mange  Udsagnsord,  især  saadanne,  hvis  Stamme 
ender  paa  to  Konsonanter. 

1.  ofna:  frem  paa. 

2.  biupær,  oldn.  by5r  med  i-Omlyd  (jvf.  S.  50,3). 
2.    næjnd,  Huk. :  Nævn,  Nævninger.    I  Modsætning 

til  Tylvteredsmændene  (S.  50, 31)  udnævntes  Nævningerne 
ikke  af  den  Part,  om  hvis  Sag  de  skulde  sværge,  men 
af  Modparten,  Sagsøgeren.  Nævnets  Kendelse  drejede 
sig  om  Sagens  Realitet,  ikke  som  Tylvtereden  om  Par- 
tens Troværdighed. 

2.  biupær  ....  sik:  tilbyder  at  underkaste  sig  Næv- 
ningers Kendelse. 

2 — 3.    hin  .  .  .  søkær:  Sagsøgeren. 

3.  slika  .  .  .  uil:  efter  frit  Valg. 

4.  kallæ,  4.  sv.,  nu  1.  sv. 

4.  nokær,  opr.  Nf.,  nu  nogen  ved  Sidevirkning 
fra  mangen,  anden  o.  a. ;  nokær  er  opr.  ne  væit  ek 
hwærr:  ikke  ved  jeg  hvem. 
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4.  auin  [uvin]:  Uven;  opr.  /-St.,  her  bøjet  som 
a-St. 

4.  kallær  .  .  .  sinæ:  paastaar  den  sigtede,  at  nogle 
(af  Nævningerne)  er  hans  Uvenner. 

5.  undæn:  bort;  undæn  takæ:  udskyde. 
5.    ok  æi:  men  ikke. 

5.  sipæn:  saa. 

6.  stap.  Hak.  i-St. :  Sted. 

6.  pæm  er  opr.  Hf.  Ft.  (S.  40),  men  har  i  sk. 
Lov  fortrængt  Gf.,  naar  Ordet  staar  navneagtigt  (S.  93). 

7.  suæriæ,  6.  st. :  sværge. 

7.  andru  er  overflødigt,  da  der  staar  næstæ. 

8.  suæj\  frems.  Nut.  Et.  uden  Endelse,  da  Stam- 
men ender  paa  [r]  (S.  95). 

8.    sakløs:  sagesløs,  uden  videre  Tiltale. 

8.  borty  opr.  i  broti,  Gf . :  paa  Vej;  brott,  vest- 
nord, braui:  Vej,  beslægtet  med  bryde  (jvf.  fransk 
route  <Z  lat.  [via)  rupta);  brott  >  bort  ved  Omstilling 
af  Lyd  (Metatesis);  borte  [borto)  er  egl.  Hf.  af  samme 
Ord  (L.   16). 

9.  bristæ,  3.  st.:  briste,  svigte. 

9.  bæræ,  4.  st.:  bære. 

10.  uetæ,  oldn.  wæita,  1.  sv. :  yde,  præstere. 

10.  asøræs  ep  el.  asuæru  ep:  Sigtelsesed;  ved  en 
saadan  maatte  Anklageren  i  visse  Tilfælde  bekræfte  sin 
Overbevisning  om  den  anklagedes  Skyld,  før  denne  un- 
derkastede sig  Jærnbyrd. 

11.  uipær  næfnd  takæ:  underkaste  sig  Nævningers 
Kendelse. 

12.  borto,  se  L.  8  bort. 

13.  næfndæn  er  Hf.,  styret  af  af]  den  fulde  Form 
er  næfndænnæ,  men  Navneordenes  Bøjning  i  bestemt 
Form  svækkes  tidlig  (S.  94). 

lo.   pa,  opr.  Biord,  her  Bindeord,  opr.  pa  ær. 
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13.  pa   suæriæ   skal,    upersonl.:    naar    man    skal 

sværge;  naar  der  skal  sværges. 

13.  fullæ:  bevise;  her  forest.  Nut.  upersonl.:  skal 
man  bevise.  ' 

13.  huærs  pera\  hver  enkelts. 

13.  forfat,  Ik.:  Forfald. 

14.  sialf  bliver  tidlig  ubøjet  efter  et  Navneord. 
16.  pri,  Nf.  Hak.,    oldn.  prir^    fortrænges   tidlig  af 

pre,  Gf.  Hak.,  oldn.  prea. 

16.  pa  .  .  .  næfndæn:  da  ghpper  Nævningebeviset 
for  ham. 

17.  irøstæ,  1.  sv.,  oldn.  trøysta:  have  Tillid,  for- 
trøste (sig  til). 

18.  sighiæ  atær:  tilbagekalde,  afsige. 

19.  tuæm,  Hf.  Ft.,  oldn.  twæim  (S.  41). 

19.  nat.  Huk.  Kons.-St. :  Nat,  Døgn,  (her)  Dag. 

19.  fore  py  at:  thi. 

20.  kummær  ved  Siden  af  den  i  sk.  Lov  almin- 
deligere Form  kumbær. 

20.  kummær  .  .  .  uipær:  kommer  da  til  at  bære 
Jærn. 

21.  saksøkiaræ  =  hin  ær  sak  søkær. 

21.  lund,  Huk.:  Maade;  andræ  lund  er  Gf. :  paa 
anden  Maade  (jvf.  nogenlunde);  Gf.  til  at  betegne  Vejen 
og  Maaden  er  nu  afløst  af  Forholdsord. 

22.  æn  nu  ær  mælt,  upersonl.:  end  det  nu  er  sagt. 
22.    utæn\  uden  at,   med  mindre. 

22.    hætæ:  risikere,  sætte  paa  Spil. 

22.  hætæ  .  .  .  ræte:  udsætter  sig  for  Bøder  til 
Kongen. 

23.  bæræ;  Grundledet  (som)  underforstaaet  (S.  99). 

24.  suæriæ,  forest.  Nut.  Ft.,  opr.  suæri;  men 
forest.  Nut.  og  Navnef.  sammenblandes  tidlig. 

24.  hantæk,  handtak,  Ik. :  Haandtag,  det  at  tage 
hinanden  i  Haanden. 
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24.  bok,  Huk.  Kons.-St. :  Bog;  at  bok:  ved  at 
lægge  Haanden  paa  (den  hellige)  Bog. 

26.  ^ær  til  —  at:  paa  det,  at. 

27.  hitti,  frems.  Fort.  Et.  af  hittæ,  1.  sv.,  nu  4. 
SV.:  hitte,  finde;  Grundledet  udeladt:  at  han  har  fundet 
(altsaa  ikke  stjaalet)  det  (samme),  som. 

27.  liustæ:  fremlyste. 

28.  gatustæfria,  Huk. :  Gadestævne,  Møde  af  By- 
mændene paa  Gaden. 

28.  kirkiu  stæfna:  Kirkestævne,  Møde  af  Sogne- 
boerne ved  Kirken. 

28 — 29.    for  mæp\  bar  sig  ad  dermed. 
28—29.    aliæ    lundce,    Gf.    Vt\    paa    alle    Maader 
(jvf.  L.  21  an  dræ  lund). 

29.  bondæn:  den  skadelidte. 

29.  takæ  ut:  tage  tilbage. 

30.  ok  a  tyltær  ep\  og  desuden  (skal  han  skaffe) 
Tylvtered  paa. 

30.    mær  =  mæræ:  mere  (end  han  havde  mistet). 

30.  ry  fæ,  2.  st.:  rive  Hul  paa,  røbe;  oldn.  riUva; 
[jo]  >  \y]  i  æ.  Da.  efter  [r]  (S.  85). 

30—31.    ryjir  .  .  .  sæ\  bekender  han  selv  Sagen. 

31.  at  kirkiu:  ved  Kirken,  ved  Kirkestævne. 

31.  sæktæpær,  yngre  Fort.  Tillægsf.  Hak.  Et.  af 
sæktæ,  ældre  sæktær  (jvf.  L.  1). 

32.  latæ  ut:  udlevere. 

33.  ok  uaræ:  og  han  skal  da  være. 

33.  bæpe,  Ik.  af  bape:  begge  (S.  44);  bæpe  fore 
.  .  .  .  ok  fore:  begge  Dele:  for  .  .  .  og  for,  d.  v.  s. 
baade  for  .  .  .  og  for. 

35.  pæn,  opr.  Gf.,  har  fortrængt  Nf.  sa  (S.  40,  93). 

Side  53. 

1.    sæ  ev  styret  af  hialpæ. 
1.    sua  —  at:  saa  sandt  som. 
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1.    sandær:    sand,    skyldig,    oldn.    sanm^\    [d]    ud- 
viklet mellem  [nn]  og  [r). 
1.    fore\  (her)  i. 

1.  pe,  her  Hf.  Et.;  Gf.  og  Hf.  Huk.  af  så  falder  i 
sk.  Lov  sammen  i  Formen  pe. 

1 — 2.  ær  .  .  .  hanum:  som  han  (Anklageren)  an- 
lægger mod  ham. 

2.  afund  [avund]:    Avind,    Misundelse,    Fjendskab. 

3.  illæn  uiliæ,  Gf.  Hak.  Et.:  ond  Vilje. 
3.    utæn:  men. 
3.  pæs,  Ef.  af  pæt. 

3.  fore  pæs  sakæ,  Gf.  Ft. :  for  den  Tings  Skyld, 
af  den  Grund. 

3.    han  ....  sannæn:  han  ved  ham  skyldig. 

6.  ofna  hændær  styrer  hanum-.  paa  Hænder,  d. 
V.  s.  imod  ham. 

7.  æftir  farce,  se  S.  51, 12. 
7.    at,  her  Biord:  imod. 

7—8.    at  mælæ:  tiltale,  anlægge  Sag. 

27.  thwa  [pwa]:  at  to,  vadske. 

28.  ækki,  den  gi.  Ik.  til  ængin:  intet;  nu  kun 
som  Biord:  ikke. 

28.  wætta,  L.  29  wætte,  Ef.  Ft.  af  et  Navneord, 
oldn.  wættr:  Væsen,  Ting;  ækki  wætta:  intet  af  Ting, 
intet  som  helst;  samme  Ord  findes  i  nyda.  Vætte  og  i 
ty.  nicht  og  eng.  aught  (noget)  naught  (intet),  whtt 
(not  a  whit:  ikke  en  Smule). 

28.  halnæ,  ældre  hanfdjlæ  (Metatesis) :  tage  i 
Haanden,  berøre. 

28.    mæth  udtalt  [mæ5]. 

28.  hænnæ,  ni.  Haanden;  han  og  hun  brugtes  i 
æ.  Da.  mere  end  i  nyda.  Rigssprog  om  andet  end  Per- 
soner. 

28.  har,  Ik. :  Haar. 

29.  sin  clæihæ,  Ik.  Ft.:  sine  Klæder. 
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30.  lyftæ:  at  løfte. 

31.  bær,  frems.  Nut.  Et.  uden  Endelse  (S.  95). 
31.  scutziarn:  «Skudsjærn»  (skiutæ:  skyde,  kaste). 
31.  stigha,   1.  st. :   skride,  gaa. 

31.  Jiata,  Ef.  Ft.,  styret  af  ni,  Sif  Jiat,  Ik. :  Fjed, 
Skridt;  opr.  fet  uden  Brydning;  beslægtet  med  Fod  og 
iat.  ped-em. 

33.  J ælder.   Fort.  Tillægsf.  Hak.  af  fællæ:    fælde. 

33.  summj:  somme. 

34.  witnæ:  vidne. 

34.  tve  <:  twæir;  [æi]  >   [é],  og  [r]  bortfaldet. 

35.  fulz,  Ef.  Ik.  Et.  af  fuldær:  fuld. 
35.    fat,  Ik.:  Fald. 

35.  tU  ....  fals',  til  fulde  (d.  v.  s.  fyldestgørende) 
og  ikke  til  Fald. 

36.  thrugsiarn:  «Trugsjærn*;  th  betegner  her  ikke 
[pj.  men  er  kun  fejlagtig  Skrivemaade  for  [t];  samme 
Linie  staar  rigtigt  trugh. 

36.    trugh,  Ik. :  Trug. 

36.  Jiat,  her  ubøjet,  L.  31  flata. 

Side  54. 

1.    f?^an  ogjra:  fra. 

1.  stauum  [stavum],  Hf.  Ft.  af  staf,  Hak.:  Stav; 
Jærnet  lagdes  paa  Stave  før  Benyttelsen. 

2.  falder,  frems.  Nut.  Et.  af  fallæ;  oldn.  fællr; 
/-Omlyd  tabt  og  [d]   udviklet  mellem    [11]   og  [r]  (S.  87). 

2.  vtan:  udenfor. 

3.  scal,  upersonl.:  skal  man. 

4.  thaghar,  her  Bindeord:  saa  snart  som. 

4.  wanti^  Hak.  an-^i,\  Vante. 

4 — 5.    scal .  .  .  late:  skal  man  anbringe. 

5.  incighlj,  insighle,  Ik.:  Segl;  Iat.  sigillum. 
5.  fore,  her  Biord. 
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5.    sæthia;  th  =  [t]. 

5.  løghor^dagh  [løgardag],  oldn.  låugardagr:  Bade- 
dag, Vadskedag  {låug,  Huk.:   Bad). 

6.  scal,  upersonl.:  skal  man. 

6.  cumber  wither  \  kommer  til  Stede. 

7.  hans,  Ef.  styret  af  bitha. 

7.  bitha:  bie,  vente  paa. 

8.  urthinga^  ubøjel.  To.:  ude  af  Tinge;  saa  vidt 
fremskreden,  at  Tingtiden  er  forbi. 

8.  timæ.  Hak.:  Tid;  thæn  timæ:  til  den  Tid. 

9.  æf^a  uregel  m.  for  ær  o  el.  æræ. 

9.  wither  æra:  som  er  til  Stede. 

10.  hælder:  hellere,  snarere. 

9 — 10.    hwat  hælder  —  æller:  om  —  eller. 

10.  scylder:  skyldig;  csc^/c/er  [uskyldar] :  uskyldig. 

11.  sin  viser  hen  paa  præste. 

11 — 12.  præste  .  .  .  uppehalde:  yde  Præsten,  hvad 
der  tilkommer  ham. 

J2.    warther,  Grundledet  (han)  underforstaaet. 

12.  uscær:  uren,  skyldig. 

15.    fastu,  Ef.  2lI  fasta  Huk.:  Faste. 

15.  hælgh,  Huk. :  Helg,  hellig,  fredlyst  Tid.  Som 
Regel  holdtes  der  ikke  Ting  i  de  fredlyste  Tider. 

15.    annur,  Huk.  af  annar. 

15.    dug  ha:  hjælpe. 

17.  man;  fra  ubestemt  Brug  af  Navneordet  ud- 
vikler sig  Stedordet  man. 

17.    løsæ:  indløse,  tage  tilbage. 

17.  sit  eg  hit:  sit  eget,  sin  Ejendom. 

18.  pær:  naar. 

18.    kænnir  fore:  genkender  som. 

18.  rantakit:  rantaget,  røvet. 

19.  annær  hælæghær  dagh:  nogen  Helligdag. 

19.  pa  skal,  ni.  paa  den  Dag. 

20.  ok  æi:  og  heller  ikke. 
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20.    hænde.  Hf.  Et. 

22.  hangi\  Hak.  an-Si.:  Hængnin«?.  at  hænges. 

23.  half  mark  ubøjet;  man  kunde  vente  Ef. 

23.  mun,  Hak.:  Ting,  Ejendel,  Værdi,  half  mark 
mun:  (Tyveri  af)  en  Ting  til  V2  Marks  Værdi. 

23.  stial,  frems.  Nut.  Et.  uden  Endelse  (S.  95): 
stjæler. 

23.  minnæ:  mindre. 

24.  mughu,  frems.  Nut.  Ft.  af  mugha>:  kunne. 

24.  hiijj,  Huk.:  Hud. 

24..  annær,  Nf.,  brugt  som  Gf. 

25.  Lim,  Hak.:  Lem;  nu  Ik. 

24 — 25.  dømæ  .  .  .  lim :  dømme  Huden  af  ham 
(d.  V.  s.  dømme  ham  til  Hudstrygning)  eller  (til  at  miste) 
hvilket  Lem  de  vil. 

25.  uarpæ,  forest.  Nut.  Et.:  skal  blive. 

26.  præl,  Hak.:  Træl. 
26.   garp,  Hak.:  Gaard. 

25 — 26.    /  kunungs  garpe:  i  en  Kongsgaard. 

26.  ægho,  frems.  Nut.  Ft.  af  æghæ,  egha\  oldn. 
wiga\  eje,  have. 

26.    uald,  Ik.:  Vold,  Magt. 

27 — 28.  foræ  half  mark:  for  Tyveri  af  V2  Marks 
Værdi. 

28.    ma  man,  men  L.  29  ma  uden  Grundled. 

30.  mæp,  ni.  ham. 

31.  ok:  ogsaa. 

32.  kirkiu  bryiaræ:  Kirkebryder,  en  som  gør  Ind- 
brud i  en  Kirke. 

32.  morp)are,  Hak. :  Morder. 

33.  a  hiul,  d.  v.  s.  til  at  radbrækkes. 

34.  mughu,  her  Navneform. 


Kommentar. 
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Side  55. 


1.    dømæ  af:  dømme  til  at  miste. 

1.    øræ,  Ik.  a/2-St.:  Øre. 

1.    limmir,  Nf.  Ft.  brugt  som  Gf. 

1.  utæn:  med  mindre. 

2.  uinhuzman:  Ombudsmand,  Kongens  Repræsen- 
tant i  Herredet,  som  førte  Tilsyn  med  Retsplejen  og 
efterhaanden  selv  fik  den  dømmende  Magt. 

2.  sat,  Ik.  af  sandær:  sand. 

3.  piuf  uald:  Magt  over  Tyven. 

6.    be^æs,  1.  sv.:    udbede  sig,  kræve  Tilladelse  til. 

6.  ranmk,  Ik. :  Ransagning,  Husundersøgelse  efter 
bortkommet  Gods;  af  opr.  rann,  Ik. :  Hus,  beslægtet  med 
Rønne. 

6.    hemæ  <C  hæima:  hjemme. 

6.  at  annærs  manz,  ni.  husi:  i  en  anden  Mands 
Hus;  hos  en  anden  Mand. 

7.  utæn:  men. 

8.  kalla  til:  tilkalde. 

8.  granni,  Hak.  an-St. :  Nabo,  Beboer  af  samme 
By,  Bymand;  af  rann  (jvf.  L.  6  ranzak). 

9.  margha,  Gf.  Ft.  Hak.  af  marghær:  mangen. 

9.  uipær  uaræ:  være  til  Stede. 

10.  Det  første  pær  er  trykstærkt  Stedsbiord,  det 
andet  pær  trykløst,  et  Slags  ubestemt  Grundled. 

10.  ranzakæ:  ransage. 

11.  ok  æi:  heller  ikke. 
11.    bort  føræ,  ni.  hende. 

11.  huærghæn:  hverken;  egl.:  ingen  af  to  Dele 
(S.  56,  30 :  huærteghæn). 

12.  løsæ  og  bundnæ,  Gf.  Huk.  Et.  af /øs  og  bundæn; 
slutter  sig  til  det  underforstaaede  « hende »,  Genstandsled 
for  bor^t  føræ. 
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12.  æv\  eller,  opr.  ebv\  det  almindelige  Ord  i  sk. 
Lov  er  ællær. 

13.  kænnær  næ:  vedkender  sig  som  sin. 

13.  gangæ  i  tak  Jo  fe:  skal  gaa  i  Borgen  derfor 
(jvf.  S.  51,  12  takføræ). 

14.  hem,  opr.   hæim:  hjem. 

14.  uærv,  forest.  Nut.  Et.  af  uæriæ,  2.  sv.:  værge, 
forsvare. 

14.  pa  .  .  .  æræ:  da  skal  han  (hos  hvem  Tingen 
er  funden)  forsvare  (sin  Besiddelse  af  den),  som  Loven 
er,  d.  v.  s.  med  de  Midler,  som  Loven  anviser,  ad  lov- 
lig Vej. 

14.  hin:  Sagsøgeren. 

15.  løsæ:  skal  tage  (Tingen)  tilbage. 

17.    bonde,  Ef.;  man  venter  bon  da  el.  bondæ. 

17.  fa\  kollektivt:  Kvæg. 

18.  sua  got  sum:  til  en  Værdi  af. 
18.    tiugku:  20. 

18 — 19.  latæ  .  .  .  ep:  saa  skal  Bonden  (Trællens 
Ejer)  udrede  (i  Erstatning)  saa  meget,  som  han  finder 
passende,  og  desuden  (skal  han  skaffe)  Tylvtered  (paa, 
at  Erstatningen  er  stor  nok  i  Forhold  til  Skaden). 

19 — 20.  pær  . .  .hup:  endvidere  (skal  han  udlevere) 
Trællens  Hud,  d.  v.  s.  udlevere  Trællen  til  Hudstrygning. 

20.  øræ,  Hak. :  en  Øre(  =  Vs  xMark),  oldn.  øyrir, 
forskelligt  fra  øyra,  Ik.:  et  Øre. 

20.  huat  .  .  .  a:    hvad  Trællens  Ejer  foretrækker. 

21.  ryftæ  =  ry  fæ  (S.  52,  30). 

21.    sag  ha,  Huk.  on-Si.:  Beretning,  Fortælling. 

21.  Ryftær  .  .  .  prælle:  Giver  Ejeren  selv  Med- 
delelse om  sin  Træl. 

22.  a,  frems.  Nut.  Et.  af  eghæ:  (her)  behøve. 

22.  løsæ.  præls  hup:  frikøbe  Trællen  for  at  blive 
hudstrøget. 

22.    huztrykæ:  hudstryge,  piske. 
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23.    dyliæ,  2.  sv. :  nægte,  dølge. 

23.  æi:  den  dobbelte  Nægtelse  kan  nu  ikke  bruges. 

24.  ær  hæn  sæktær:  som  sigter  ham. 

27 — 28.    kænnis  hanum:    tilkendes   der  ham;    be- 
skyldes han  for. 

28.  piufnæp,  Hak.:  Tyveri. 

29.  pripia  manz  ep:  tredje  Mands  Ed,  d.  v.  s.  Ed 
af  sig  selv  og  to  Mededsmænd. 

29.   gar  uipær:  vedgaar. 

29.  nokæt:  noget. 

30.  ok  .  .  .  ep\  og  desuden  tredje  Mands  Ed  (paa, 
at  det  er  tilstrækkeligt). 

31.  mæp:  dermed. 

32.  ær  takit  hafir:  som  har  grebet  ham. 
32.    han,  ni.  Trællen,  Genstandsled  for  føræ. 
32.  fa,  forest.  Nut.  Et. 

32.  pighat,  did. 

33.  hup,  Ik.:  Bud;  æ.  Jy.  og  Vestnord.  har  i  dette 
som  i  mange  lignende  Tilfælde  [o]:  hob  (S.  85). 

32 — 33.    ok  .  .  .  bup:  og  skal  sende  hans  Husbond 
Bud  (at  han  skal  komme)  did  (til  Tinget). 

33.  gen  kumma:  give  Møde. 

34.  gialdæ,  3.  st. :  betale;  her  forest.  Nut.  Et. 
34.    a  tyltær  ep,    ni.  paa   at   han   ikke  var  pligtig 

at  bøde  mere. 

Side  56. 

1.    til  pæs:  paa  det. 
1.    han\  Trællen. 

1.  tøpstigh:  Sti,  ad  hvilken  man  løber;  a  løpstighi: 
paa  Flugt;  løbet  hjemme  fra. 

2.  ok  hup  af  præli,  stærkt  sammentrængt  Udtryk: 
og  (da  dømmes)  Huden  af  Trællen. 

2.    ællær  .  .  .  a:    eller  Trællens   Ejer   kan   for  en 
Øre  indløse  (Huden),  d.  v.  s.  befri  ham  for  Hudstrygning. 
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3 — 4.  pa  .  .  .  tak/t:  da  skal  han,  som  har  grebet 
ham,  skaffe- 

7.  bryti:  (her)  Kongsbryde,  Bestyrer  af  en  Kongs- 
gaard;  Kongsbryderne  fik  ofte  Myndighed  som  kongelige 
Ombudsmænd. 

7.  æi  skal  uphængiæ:  som  man  ikke  skal  hænge. 

8.  pa  .  .  .  hanum :  da  skal  Tingmændene  dømme, 
at  han  skal  løses. 

13.  hogg[i)æ  (S.  57,  14):  hugge;  Grundformen  er 
urnord.  haggwan;  frems.  Nut.  Et.  urnord.  haggwir  Z> 
oldn.  høggr  (i-  og  w-Omlyd;  [wij  bortkastes)  >  æ.  Da. 
høggær  (L.  15)  eller  hoggær  uden  /-Omlyd  (L.  13); 
frems.  Fort.  Et.  hio(g)  (L.   15),  nu  svagt:  huggede. 

13.  Jløghæ  las:  Brændelæs;  nu  Læs  ved  Sidevirk- 
ning fra  læsse. 

13.  hægnæpæ,  opr.  hægnadar,  Ef.  Et.  af  hægnæp, 
Hak.   /-St. :  Indhegning. 

13.  hægnæpæ  skogh,  Hak.:  Indhegningsskov,  ind- 
hegnet Skov,  privat  Skov  (ikke  fælles  for  alle  Bymæn- 
dene). 

15.  sæliæ,  2.  sv. :  overdrage,  give,  yde;  her  forest. 
Nut.  Et. 

15.  fore:  for  (sin  Nægtelse). 

17.    gøre,  forest.  Nut.  Et. 

17.    uipkast,   Hak.:  Brændedynge;    uip,  Hak.:  Ved. 

17.    ællær,  ni.  hvis  han  ikke  har  gjort  det. 

20.    stufn,  Hak. :  Træstub. 

20.    netæ,  1.  sv.,  oldn.  næita:  nægte. 

20.  ma  æi  netæ:  han  ikke  kan  nægte  (at  han  har 
hugget  Træ). 

21.  siaghs,  æ.  Jy.  og  Vestnord.  seæ  uden  Bryd- 
ning. 

21.  pe,  Gf.  Ft.  Huk.  af  pæn. 

21.    fæstæ,  1.  SV.,  nu  4.  sv.:  fastsætte,  love. 

21.   [tær  sum:  der  hvor. 
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22.  at\  for  at. 

23.  uæp,  Ik.:  Pant;  her  Ft.,  hvilket  fremgaar  af  slik. 

25.  æi,  se  S.  55,  23. 

26.  ær  hittær:  som  han  træffer. 

27.  pa  fare  kan.  da  skal  den  paagrebne  drage. 

28.  ok  fa:  og  skal  skaffe. 

28.    ællær  —  ællær:  enten  —  eller. 

28.  uarpnæp,  Hak.:  Borgen,  Sikkerhed,  Kaution. 

29.  huærteghæn  =  huærghæn  (S.  55,  n):  ingen 
af  Delene. 

29.    skærsky tæ:  erklære  i  Vidners  Nærværelse. 

29.  han:  Skovens  Ejer. 

30.  uar,  Et.,  skønt  Grundledet  bæpe:  begge  Dele, 
er  Ik.  Ft. 

30.  sund:  Fort.  Tillægsf.  af  syntæ,  2.-sv.  (sundæ 
—  sundærj  og  4.  sv.  (syniæpæ  —  syniæpær). 

32.  ræne,  1.  sv.:  fratage  med  Magt,  nu  rane  ved 
Sidevirkning  fra  Ran. 

34.  ællær  tyltær  ep:  eller  den  anklagede  skal  med 
Tylvtered  støtte  sin  Benægtelse  (jvf.  L.  31). 

Side  57. 

1.  bryiæ:  bryde,  sønderbryde,  knække;  oldn.  hryuta; 
[ju]  >  [y]  efter  [r]  (S.  85). 

1.  aghsul,  Hak.:  Hjulaksel,  Akse. 

2.  pære=pær;  Sidevirkning  fra  Biord  som  innæ, 
utæ  osv. 

2.    ok:  men. 

5    y?a:  flaa,  afbarke. 

6.  uare,  forest.  Fort.,  oldn.  wæri;  /-Omtyden  tabt 
i  æ.  Da.  i  forest.  Fort. 

5—6.  sum  hoggit  uare:  som  om  der  var  hugget 
(i  Skoven). 

6.  pe  lund:  paa  den  Maade. 
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6.    skoghhog,  Ik.:  Skovhugst. 

6.  huat  hældær:  hvad  enten. 
6 — 7.  pe\  Træerne. 

7.  mere-,  større. 

8.  fore  fæ :  for  (at  skaffe  Plads  til  sine)  Kreaturer. 
10.  skoghafLot:  Skovflaaning,  Af  barkning  af  Træerne 

i  Skoven. 

12.  fylghiæ:  følge;  styrer  Hf. 

13.  sighi  til:  skal  han  meddele  (det);  til  Biord. 

13.  halt,  Ik.  af  holfær:  halv;  L.  25  staar  haljt. 

14.  huer  pera  (Ef.  Ft.):  hver  af  dem. 

15.  bi,  Ik.,  nu  Fælleskøn:  en  Bi;  her  Ft. 

15.  kuær:  rolig. 

16.  pem,  Hf.  her  brugt  som  Gf.  Ik.  (opr.   /jø). 

16.  skapæ  løst.  L.  30  i  eet  Ord:  uden  Skade. 

17.  lof,  Ik.:  Tilladelse. 

18.  dy  li,  ni.  at  han  fældede  Træet. 

19.  ate,  frems.  Fort.  af  egkæ,  æghæ;  frems.  Nut. 
a;  nu:  ejer,  ejede  ved  Sidevirkning  fra  Navnef. 

19.  sin  bi,  regelmæssig  Ik.   Ft.  uden  Endelse. 

20.  piufstolæn:  tyvstjaalen;  her  regelmæssig  Ik.  Ft., 
da  det  viser  tilbage  paa  sin  bi;  derimod  er  rantakit, 
der  staar  paa  samme  Maade,  Ik.  Et. 

20 — 21.  løsæ  ...  ep:  atter  tage  dem  i  Besiddelse 
med  sjette  Mands  Ed  som  stjaalne  eller  ranede  fra  ham. 

21.  hin:  Skovens  Ejer. 

21.    uæri,  forest.  Nut.  af  uæriæ:  forsvare. 

21.  hemæ  fødær:  hjemmefødt;  her  Ik.  Et.;  man 
venter  Ik.  Ft.  fød. 

21.  hin  .  .  .  mæ]):  hin  (Skovens  Ejer)  skal  godt- 
gøre sin  Paastand,  at  de  er  hjemmefødte,  med. 

25.  førra,  ikke  først,  da  der  er  Tale  om  to: 
først. 

25 — 26.  uæri  fore  hinum:  da  skal  han  overfor 
den  anden  forsvare  Besiddelsen  af  dem. 
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28.  iorpOy  Hf.  af  iorp,  Huk.:  Jord, 

28—29.    sæli  ængin  logh:  han  skal  ingen  Ed  præ- 
stere. 

29.  pæpæn  =  pa])an:  derfra. 

32.  Jlyghæ:    flyve;    oldn.  Jljuga\    [ju]  >  [y]   efter 
Konsonant  -f   [1]   (S-  85). 

31.  fylghir  man:  følger  Ejeren  efter  dem. 

33.  kallær  .  .  .  a:    siger  Husets  Ejer,    at   de  ikke 
er  hans. 


Side  58. 

1.  aiti  hin  —  ok\  skal  han  ogsaa  bevise  (sin  Ejen- 
domsret). 

2.  ok  æt  ællær:  men  ikke  ellers. 

3.  brytæ:  (her)  stikke. 

3.  døpæ,   Ef.  af  døpe,    oldn.  dåubi,    bevaret  i:  til, 
af  Døde,  Dødedag  \  Død  er  oldn.  dåudr. 

4.  agho,   opr.  ægho  (L.  5);    [a]  i  agho   fra  Et.  a. 
4.    ær  bi  agho   er  Grundledet  til  bærH  sammæn: 

da  skal  Biernes  Ejermænd  bære  dem  sammen,    d.  v.  s. 
forene  dem  til  een  Sværm. 

4.  pykkiæ:  tykkes,  synes. 

5.  rap,  Ik. :  Raad,  raadeligt,  godt. 
5.    ok  uilia  pe:  og  de  vil. 

5.  bape,  oldn.  bddir:  begge  (S.  41). 

6.  hin  .  .  .  gijin:  den  hvem  Sag  var  given,  d.  v.  s. 
den  anklagede. 

7.  fingu,  Fort.  Ft.  af  fa. 

7.    bim,  sammentrukket  af  bium,  Hf.  P't. 

7 — 8.  sæli  .  .  .  bim:  saa  skal  han  give  ham  saa- 
ledes  Ed  derfor,  som  Vurderingen  var  paa  hans  Bier, 
d.  V.  s.:  saa  skal  han  præstere  ham  Ed  derfor  med  et 
Antal  af  Mededsmænd,  som  staar  i  Forhold  til  Vur- 
deringen af  hans  Bier. 
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9.  summan  skapæ  hins:  en  Del  af  den  Skade, 
Anklageren  har  lidt. 

10.  hint;  ældre  hit. 

10 — 11.  sæli  .  .  .  Jik:  give  Ed  for  det,  som  han 
nægter,  med  et  Antal  af  Mededsmænd,  som  staar  i  For- 
hold til  hans  Vurdering,  der  led  Skaden. 

13.  høk,  oldn.  håukr,  Hak.:  Høg. 

14.  krake,  Hak. :  Træstamme  med  afstumpede  Grene 
ved  Siderne,  der  brugtes  som  Stige,   «(Krybe)krage». 

14.    krok,  Hak. :   Krog. 

14.  num:  undtagen,  men. 

15.  ællær:  ellers. 

16 — 17.    alnnænnings  skogh:  Almindingsskov,  Skov 
som  tilhører  alle  Bymændene,  modsat  hægnæpæ  skogh. 
17.    mærkiæ:  at  mærke,  sætte  Mærke  paa. 

17.  Jlake,  Hak.:  Fuglerede. 

18.  gar  han  uipær:  og  vedgaar  han  det. 

19.  hetæ,  oldn.  hæita:  hedde,  kaldes. 

20.  annar,  Nf.  brugt  som  Gf. 

21.  hittær  ...  ok:  ligeledes  hvis  en  Mand  finder. 

21.  mærke,  Ik.:  Mærke. 

22.  høggæt]  omlydte  og  ikke  omlydte  Former  veksler 
(S.  56,  13). 

25.    ræuæ  unge,  Hak.:  Ræveunge,  her  Ft. 

25.  graua,  6.  st. :  grave. 

26.  mark,  Huk. :  Mark.  Grundbetydningen  er  Grænse 
(jvf.  Markgreve  og  lat.  margo:  Kant);  dernæst,  da  Lande- 
grænserne oftest  dannedes  af  Skove:  Grænseskov  (heraf 
Danmark,  opr.  brugt  om  Skovene  ved  Ejderen),  ende- 
lig: Skovstrækning,  Landstrækning,  Jordstykke. 

27.  ællær  (sæli)  siatæ  manz  ep:  eller  (han  skal 
give)  sjette  Mands  Ed  (for^  at  han  ikke  har  gjort  det). 

28.  at:  efter. 

29.  æltæ:  drive  (jvf.  S.  30  Glavendrupstenen). 
29.    graf,  Huk.o-St.:  Grav;  oXån. grav  med  w-Omlyd 
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i  Nf.  Et.  (S.  37  såk),  men  a-Omlyden  er  her  som  i 
Regelen  bortfalden. 

29.    hund,  Hak. :  Hund. 

29.    huas  og  huæs:  hvis;   Ef.  af  hua  (S.  41). 

29 — 30.    ofna  .  .  .  ær:  paa  hvis  Mark  det  end  er. 

31.  nytæ,  1.  sv.:  benytte,  nyttiggøre  sig,  drage 
Nytte  af. 

31.    fullæ  =  fyllæ:  fylde. 

31.    hun,   ni.  Graven. 

31.  skapæløs:  uden  Fare. 

32.  ællær  andræ  markæ:  eller  ogsaa  Markerne. 

33.  uarpæ:  vogte  paa,  være  ansvarlig  for. 
33.    dø,  6.  st.,  Fort.  do\  oldn.  døyja. 

33.  pe,  her  Hf.  Huk.  Et. 

34.  bondæ  fæ:  en  Bondes  Kreatur. 

Side  59. 

1.  pær  innæn:  deri. 

2.  ær  er  Grundled  til  groj\  men  Hensynsled  til  gifs. 
2.    o/c  sa/c  ^?y^'>':    og  hvem  Sag  gives,    d.  v.  s.:   og 

som  anklages. 

2.    um:  derfor. 

2 — 3.    at  han  grof  æi  er  Genstandsled  for  dyt. 

3 — 4.    ær  —  ^//:  beløber  sig  til,  gaar  ud  paa. 

6.  haghi,  Hak.:  Gærde,  Hegn;  indhegnet  Plads, 
Have. 

7.  høtæ  atær  =  gialdæ  atær. 

10.  snæru,  Gf.  Ft.  med  bortfaldet  [r]  af  snæra, 
Huk.  on-St.  (S.  38):  Snare. 

10.  gildri,  Ik.:   Vildtfælde. 

10.  a^:  for  (at  fange). 

10.  diur,  Jlk.:  Dyr;  vestnord.  dyr  med  i?-Omlyd 
(S.  36). 

11.  innæn:  i. 
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12.  handløs:  som  ikke  styres  af  Haanden. 

13.  uap',  Hak.:  Vaade,  Uheld;  «haandeløs  Vaade», 
d.  V.  s.  ulykkelig  Hændelse,  som  ikke  sker  ved  Menneske- 
haand. 

14.  tua,  Gf.  brugt  som  Nf. 

14.  sæms,  frems.  Nut.  Et.  Sif  sæmiæs,  kun  lideformet 
og  upersonligt:  enes;  sæms  pem  æi:  bliver  de  ikke 
enige  om. 

15.  sain,  Ik. :  Svin. 

16.  intækæ:  tage  ind,  optage. 

17.  Inriam,  Ik.:  Optagelse  af  fremmede  Kreaturer, 
som  træffes  paa  ens  Jord. 

16  —  17.  pa  .  .  .  irinam:  da  gælder  de  samme  Lov- 
bestemmelser med  Hensyn  til  denne  Optagelse  af  Krea- 
turer. 

17.    sag  hat:  sagt. 

17.  /ar:  drager. 

ui72æ  urap,  Ik.  [vra5] :  Svineflok. 

19.  forey  forest.  Fort.   med  /-Omlyd  tabt. 

20.  akær,  Hak.:  Ager. 

20.  sæpæ,  Ik.  =  sæp,  Huk.:  Sæd. 

21.  gønæm:  igennem. 

22.  sankæ:  sanke;  opr.  samkæ  (S.  6). 

22.  nytær,  Ft.  af  nut,  Huk.  Kons.-St.;  nu  Nød 
med  /-Omlyden  fra  Ft.  trængt  ind  i  Et. 

22.  bitæ,  1.  st.:  bide. 

22 — 23.    sum  .  .  .  pær:  som  han  kan  knække  der. 

23,  hat,  Hak.  i^-St.,  oldn.  håttr  med  w-Omlyd. 

23.  hanzka,  Gf.  Ft.  af  hanzki,  Hak. :  Handske. 

24.  barm,  Hak.:  Barm,  Brystfold  i  Klædningen. 

24.  kilta,  Huk. :  Kjortelskød. 

25.  akarn,  Ik.:  Agern. 

26.  bok,  Huk.:  Bøg,  Bog  (Bøgens  Frugt),  samme 
Ord  som  Bog  (at  læse  i)^  opr.  Bøgetræstavle  til  at 
skrive  paa. 
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26.  akar,  frems.  Nut.  Et.  uden  ?-Omlyd  af  akæ, 
6.  st. :  age;  oldn.  ækr;  det  foran  [r]  udviklede  [ø]  betegnes 
oftest  ved  æ,  her  ved  a  under  Indflydelse  af  a  i  Rod- 
stavelsen. 

26.    akar  —  til:  kommer  kørende. 

26.    brytær  skogh:  brækker  Træer  i  Skoven. 

29.  skyr(i)æ:  gøre  Indsnit. 

30.  ænde.  Hak.:  Ende. 

30.  pa  .  .  .  hafa:  da  har  han  at  have;  da  beholder 
han  sin  Ejendomsret  til. 

31.  iamlangi,  Hak.:  Tidsrum  af  et  Aar. 

31.  længær  i  Regelen  om  Tid,  længræ  om  Rum; 
saaledes  endnu. 

32.  fore:  før. 

34.  timæry  Ik. :  Tømmer;  o\ån.  timhr\  [mb]  >  [mm, 
m]  i  Da.:  lamb,  kamb  >  Lam,  Kam  (S.   160). 

34.  huar  sum:  hvor  end. 

35.  num :  undtagen. 

35.    hete,  forest.  Nut.  Et. 

Side  60. 

1.  lighpu  træ:  Træ,  der  er  fældet  af  Stormen, 
Vindfælde. 

2.  takar,  se  S.  59,  26  akar. 
6.    uatn,  Ik. :   Vand. 

6.  dam,  Hak.:  Dæmning  (saaledes  Blegdam),  det 
opdæmmede  Vand,  Dam. 

6.  fæstæ:  fæste,  inddæmme. 
6.  pa  ær:  da  er  det;  det  er. 

6.  almænning:  hvad  der  tilhører  alle;  bruges  især 
om  Skov  og  Hede,  som  var  fælles  for  alle  Bymændene 
(Almindingen  paa  Bornholm);  Grunden  var  Kongens, 
Brugsretten  Bøndernes  (S.  66,  28);  her  Ef.  brugt  som 
Tillægsord:  fælles,  alles,   «Almindingsvand». 

7.  liggia,  5.  st. :  ligge,  være. 
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8.  at  fisk um  (Hf.  Ft.  Hak.)  fara:  gaa  efter  Fisk, 
drive  Fiskeri. 

8.  myllu  dam:  Mølledam. 

9.  ma,  upersonligt:  maa  man. 

10.  mylla,  Huk. :  Mølle. 

17.    garj),  Hak. :  Gærde,  Gaard. 

11.  f rammær:  længere  fremme;  højere  Grad  af 
fram,  nu  frem  ved  Sidevirkning  fra  f  remre,  Sideform 
til  f rammær. 

11.   g  ør  æ  f  rammær:  føre  længere  ud. 

11.  mipstrøm,  Hak.:  Midten  af  Strømmen,  her 
Ef.  Ft. 

12.  garpfæsta,   Huk.:  Ret  til  at  fæste  Gærde. 
12.    uagh,  uægh,  Hak.:   Vej,  Side. 

12  —  13.  annær  .  .  .  gen:  paa  den  anden  Side  lige 
overfor. 

14.  map:  sid  Jord,  Eng;  Ordet  er  nu  tabt;  be- 
slægtet med  eng.  meadow,  ty.  Matte. 

14.    æng,  Huk. :  Eng. 

14.  paghar:  naar. 

14.    flop,  Ik. :  Flod,  Oversvømmelse. 

17.    annar:  nogen. 

17.  ængia,  Gf.  Ft.  Huk.,   opr.  ængiar. 

18.  spiltæ:  ødelægge. 

18.  pem,  her  brugt  som  Gf.  Ft.  Huk.  (S.  93),  opr. 
Pår  (S.  43). 

18.  stiborp,  Ik. :  Stigbord. 

19.  pingizdagh:  Pinsedag;  opr.  græsk  pentekoste: 
den  halvtredsindstyvende  (Dag  efter  Paaske);  her  Hf.; 
man  kunde  vente  Ef.,  styret  af  ajtæn. 

19.  nipær  >>  ned  og  (dialektisk)  ner. 

20.  mikialsmæssa,  Huk. :  Mikkelsmesse^  Mikkels- 
dag; den  29.  Septbr. ;  her  Ef. 

20.  afne,  fuldere  Form  aftne.  Hf.  af  aftæn,  styret 
af  ofna. 
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21.    hlni,   Nf.  Ft.  Hak.,  oldn.  hinir. 

21.  sighia  til:  forebringe  Sagen. 

22.  laghstæfna,  Huk.:  lovbestemt  Frist. 
22 — 23.    læggiæ  til:  forelægge. 

23 — 24.  laghstæfnu  dagh:  den  ved  den  lovbestemte 
Frist  fastsatte  Dag. 

24.    spiaL  Ik.:  Ødelæggelse,   Skade. 

Side  61. 

1.  logh,  opr.  Ik.  Ft.;  saaledes  sk.  Lov  (S.  51,  i); 
i  jy.  Lov  opfattet  som  Huk.  Et.,  idet  Huk.  Et.  og  Ik.  Ft. 
formelt  faldt  sammen;  nu  Et.:  en  Lov. 

1.    bygiæ:  bebo,  bygge,  (her)  ordne. 

1.  hwær,  oldn.  hwerr;  [e]  >  [æ]  regelmæssig  i 
æ.  Da. ;  sk.  Lov  oftest  huar  med  [e]  >>  [a]  mellem  [wj 
og  [r]   (S.  85). 

2.  oruæs  at:  nøjes  med. 
2.    mæn:  andre. 

2.  nytæ:  nyde;  oldn.  njuta:  nyde,  sammenblandes 
tidlig  med  nyta:  benytte  (S.  58,  31). 

2.    iafnæth  [javnaåj,  Hak. :  Ligelighed,  Retfærdighed. 

2.  tha,  udtalt  [5a]. 

3.  thurfæ  [purva]  —  tharf  —  thurftæ\  oftest  i 
Forbindelse  med  with:  behøve;  jvf.   Tarv,  Nødtørft. 

3.  ækki,  Ik.  af  ængi,  her  Biord:  ikke.  Mens  i  sk. 
Lov  a,  i  (e),  u  (o)  vekler  med  æ  i  trykløse  Endestavelser, 
har  i  jy.  Lov  æ  [a]  sejret;  af  og  til.  især  efter  g  og  /c, 
findes  dog  /  bevaret. 

3.    with,  sk.  Lov  uipær\  her  Biord. 

3.  æmgoth:  lige  saa  god. 

4.  fylghæ,  oldn.  og  sk.  Lov  fylg/a;  æ.  Jy.  bort- 
kaster [j]  efter  Konsonant  i  trykløs  Endestavelse  (S.  88). 

4.  sannænd,  Ik. :  Sandhed;  oldn.  sannindi]  i  æ.  Jy. 
bortkastes    i   Regelen   trykløs   Endevokal    [e]   i  Ord    paa 
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tre  eller  flere  Stavelser,  undertiden  ogsaa  i  Tostavelses- 
ord (S.  87). 

4.  hwaræ:  hvor;  æ  ved  Sidevirkning  fra  utæ,  innæ 
o.  a  ;  hwaræ  sum:  overalt  hvor. 

4.  æuæ:  tvivle;  æ.  Sj.  med  Brydning:  jafuæ. 

5.  letæ,  oldn.  læita:  søge,  udlede,  udfinde,  afgøre. 
5.     hwilkt,    Ik.    af    hwilk;    nu    hvilken,    dannet    af 

/it^/Z/c  e/?    eller  ved  Tilføjelse  af  den  i  Stedord  alminde- 
lige Endelse  [an]. 
5.    ræt:  rigtigt. 

5.  waræ,  forest.  Fort.  uden  /'-Omlyd. 
.    a:  i. 

6.  landæ;  Hf.  undtagelsesvis  bevaret  i  jy.   Lov. 

6.  hafuæ  [hava],  forest.  Fort.,  opr.  hafthæ\  ved 
Sammenstød  mellem  de  to  aabne  Konsonanter  kunde 
den  ene  bortfalde  i  æ.  Da.  og  især  i  gi.  Da.  (S.  160); 
nu  [hada]  med  [v]  tabt. 

6.  thær,  egl.  Stedsbiordet,  her  henførende  Stedord : 
som,  der;  kan  i  æ.  Da.  ogsaa  bruges  udenfor  Grundleds- 
stilling  (L.  11);  sk.  Lov  har  ikke  thær,  men  ær,  som 
jy.  Lov  mangler. 

6.  matæ,  frems.  Fort.   Et.  af  mughæ:  kunne. 

7.  gripæ,   1.  st. :  gribe,  tilegne  sig. 
7.    fforæ)  thy  —  at:  derfor  —  at. 

7.    æftær  allæ  mæn:  efter  alles  Tarv. 

7.  ræt:  (her)  retfærdig. 

8.  spak:  klog,  (her)  fredelig;  af  flere  Tillægsord  til 
et  Navneord  staar  ofte  kun  eet  foran. 

8.    sakløs:  uskyldig. 

8.    nytæ.:  nyde  godt  af;  her  forest.  Nut.  Ft. 

8.    ræt,  Hak.:  Retskaffenhed. 

8.  spæcih  [spæk5],  Huk.:  Fredsommelighed  (af  Sjoa/c); 
spæcthæ  er  Ef.,  opr.  spækbar,  styret  af  nytæ\  njata 
(se  L.  2)  styrer  opr.  Ef. 

9.  folæ,  Hak. :  Tosse,  ondskabsfuldt  Menneske ;  her  Ft. 
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9.    vræt  [urætj:  uretfærdig. 

9.  ræthæs:  ræddes  for,  frygte;  oldn.  hrædask. 

10.  scriuæ:  skrive,  fra  lat.  scribere;  scriuæn,  skønt 
Grundledet  thet,  ihær  er  Ik.;  æ.  Jy.  er  tilbøjeligt  til  at 
udviske  Kønsbøjningen  (S.  92). 

10.    thuræ:  turde. 

10.  foj^  thy:  af  den  Grund. 

10.  /ulcummæ:  fuldbyrde. 

10.  anskop,  Hak.:  Ondskab. 

11.  hughæ;  Hf.  med  bevaret  Endelse  af  hugh,  Hak.: 
Sind,   Hu. 

11.  wæl  .  .  .  ræt:  godt  er  det  og  rigtigt;  eller:  vel 
er  det  ogsaa  rigtigt. 

12.  ræszlæ,  ræslæ:  Rædsel,  Frygt. 
12.   gusz  ræsziæ:  Gudsfrygt. 

T2.    rætæns  ælskugh:  Kærlighed  til  Retten. 
12.    ma  æi\    nu  skal  i  Bisætninger  Nægtelsen  staa 
foran  Grundledet. 

12.  lokkæ:  lokke,  drage. 

13.  goz,  Ef.  Ik.  af  goth,  styret  af  til:  til  det  gode. 
13.    høfthing:  Høvding,  Fyrste. 

13.  landæns,  oldn.  landsins  med  baade  Navneord 
og  Kendeord  bøjet,  nu  Landets. 

13.  withær  logh:  Straffelov. 

13 — 14.  for  fang æ:  formene,  forhindre;  et  af  de 
nedertyske  Laaneord,  som  i  de  ældre  danske  Lovhaand- 
skrifter  endnu  er  sjældne,  men  som  i  gammeldanske 
Haandskrifter  (1350—1500)  findes  i  stort  Tal;  jy  Lov, 
især  dens  Fortale,  har  flere  nty.  Ord  end  de  andre 
Love. 

14.  them  optager  Tanken  fra  thæn  i  L.  11;  unøj- 
agtigt er  det  ene  Ord  Et.,  det  andet  Ft. 

14.  pinæ:  straffe,  pine;  lat.  Laaneord  (poena:  Straf; 
punire:  straffe),  indkommet  med  Kristendommen. 
14.    of,  af,  æf:  hvis;  sk.  L.  har  um. 


49 

16.  wæræ\  sk.  L.  oftest  uaræ. 

16.  ærlik:  ærlig,  hæderlig,  god;  nty.  Laaneord. 

16.  thollic:  taalelig,  billig. 

16.  æ/tær:  i  Overensstemmelse  med. 

17.  wanæ:  Sædvane,  Retspraksis. 
17.  quæmlik:  bekvem,  passende. 

17.    thyrftlik:  fornøden,  hensigtsmæssig. 

17.  opænbar:  klar,  tydelig;  nty.  Laaneord. 

18.  witæ:  vide. 

18.    vndærstandæ  \  forstaa. 

18.  seghæ,  sæghæ,  sighæ,  oldn.  sægja\  [j]  bort- 
kastes i  æ.  Jy.  efter  Konsonant  i  trykløs  Endestavelse 
(S.  88);  sk.  Lov  og  oftest  sj.  Lov  har  sighiæ  med  [æ] 
>  [i]  foran  [gj];  jy.  seghæ  >  [sæi];  sighiæ  >  Rigs- 
sprogets sige  [siø]. 

19.  wæræ,  forest.  Nut. ;  Grundledet  er  loghæn. 
19.   gørih\  sk.  Lov  har  giort. 

19.  æth,  æthæ:  eller;  sk.  Lov  har  ællær,  som 
ogsaa  findes  i  jy.  Lov. 

19.  ænnæn:  nogen;  foran  Navneord  i  Ef.  kan 
Tillægsordet  være  ubøjet  i  æ.  Jy. 

20.  tmld,  Huk.:  Gunst. 
20.    num:  undtagen,  men. 

20.    allæ,  oldn.  allra,  Ef.  Ft.  (S.  39). 

20.  mænsz,  det  ældste  Eksempel  paa,  at  [s]  som 
Ejeformsendelse  er  trængt  fra  Et.  ind  i  Ft. ;  opr. 
mannæ. 

20.  ihyrft:  Tarv. 

21.  ængi\  sk.  Lov  har  ængin. 
21.    oc\  heller. 

21.    gen:  imod. 

21.    the  foran  Navneord,  ellers  thæn  (S.  62,  2 — 3). 


Kommentar.  ^ 
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Side  62. 

1.  takær  withær:  tager  imod,  vedtager. 

2.  rætæ:  (her)  styre. 

3.  han:  Kongen. 

3.  oc  æi:  heller  ikke. 

3 — 4.    af  takæ:  afskaffe,  ophæve. 

4.  skiftæ:  forandre. 

5.  barlic:  klart,  aabenbart. 

4  -5.  vtæn  .  .  .  guth:  med  mindre  han  (Kongen) 
var  aabenbart  mod  Gud,  d.  v.  s. :  thi  derved  vilde  han 
handle  aabenbart  mod  Gud. 

6.  æmboth,  Ik.:  Embede;  en  Sammenblanding  af 
umhoth  (Ombud,  jvf.   Ombudsmand)  og  æmbætæ. 

6 — 7.    i  landæt  ær:  som  er  i  Landet. 

7.  gømæ:  gemme,  vogte  paa,  føre  Tilsyn  med. 

7.  domæ,  P^t.  af  dom:  Dommene,  Retsplejen,  Retten. 
Den  dømmende  Magt  havde  Folket,  men  kongelige  Em- 
bedsmænd havde  Tilsyn  med  Retsplejen. 

8.  thwingæ.,  4.  sv. :  tvinge;  et  af  de  faa  Udsagns- 
ord, som  fra  svag  er  gaaet  over  til  stærk  Bøjning. 

8.    swa  sum  ær:  for  Eksempel. 

8.    widdæwæ:  Enke,  her  Et.;  fra  lat.  vidua. 

8.  wæriæløs:  uden  V^ærge  (Formynder). 

9.  børn,  Ft.  af  barn;  det  eneste  Ord,  i  hvilket 
Vekselen  mellem  omlydte  og  ikke  omlydte  Former  er 
bevaret  (S.  86);  oldn.  barn;   [å]  >  [ø]  foran  [rn]  (S.  85). 

9.   pilgrim,  Ft.  uden  Endelse;   fra  lat.  peregrinus. 

9.  utlandz:  Udlands,  d.  v.  s.  udenlandsk. 

10.  gær,  frems.  Nut.  Et.  af  gangæ;  ?-Omlyden 
bevares  her  i  æ.  Jy.  i  flere  Tilfælde,  f.  Eks.  fær,  stær, 
mens  sk.  Lov  mangler  den  (jvf.  S.  50,  s  tækæ);  ved 
Siden  af  gær  findes  i  jy.  Lov  gar,  gangær  og  gængær. 

10.    tithæst:  tiest,  højeste  Grad  af  tit. 

10.    them  .  .  .  yuær:  dem  overgaar  der  tiest  Vold. 
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10.  ilwærkis  mæn:  Ugerningsmænd. 

11.  wilæ\  sk.  Lov  ailia  (jvf.  S.  61,  is  seghæ.) 
11.    rætæ\  rette,  forbedre. 

11.  liuæ:  leve. 

12.  ældær,  opr.  ællær;  sammenblandet  med  hældær. 

12.  vdæthæs  mæn:  Udaadsmænd. 

13.  ihianest  man-.  Tjenestemand,  Tjener. 

13.  lox,  ny  Ef.  af  logh\  -s  som  Ef. endelse  hører 
opr.  hjemme  i  Hak.  og  Ik.  Et.,  men  trænger  ind  i  Huk. 
og  Ft.  (jvf.  S.  61,  20  mænsz)\  i  sk.  Lov  bevares  det 
opr.   Forhold. 

13.  gæszleman:  Vogter. 

14.  hælægh:  hellig;  hælghæ  bestemt  Form,  skønt 
der  intet  Bestemmelsesord  staar  foran. 

14.    kirki  med  bortfalden  Ende  vokal ;  sk.  Lov  kirkia. 

14.   pauæ:  Pave;  af  middelalderligt  \at.papa:  Fader. 

16.  rætær(æj:  Dommer;  har  Ft.  med  tabt  Ende- 
vokal; mætk  styrer  oprindelig  Hf.,  men  Hf.  er  i  æ.  Jy. 
regelmæssig  fortrængt  af  den   sammenfaldne  Nf.  -|-  Crf. 

16.    oc  wæriæs  hører  sammen  med  styræs. 

16.    ær,  Et.,  skønt  Grundledet  allæ  er  Ft. 

16.  skyldugh:  skyldig,  pligtig;  her  Ft.  med  Ende- 
vokalen tabt. 

17.  ham,  sammentrukket  af  hanum. 
17.    hørsum:  hørig;  nty.  Laaneord. 

17.  lythæn:  lydig. 

18.  v)ndærdan :  underdanig;  nty. ;  her  staar  Ft. endel- 
sen -æ,  ved  de  tre  andre  Tillægsord  ikke. 

18.    thianægh:  føjelig. 

18.  for  thy:  derfor,  til  Gengæld. 

19.  at:  overfor. 

19.  allæ;  at  styrer  oprindelig  Hf ,  men  Hf.  er  tabt 
i  de  fleste  Ord  i  æ.  Jy.  (jvf.  L.   16  rætæræ). 

19.  frith,  Genstandsled  for.  ær  skyldugh:  til  Gen- 
gæld er  han  pligtig  (at  yde)  dem  alle  Fred. 
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19.  wærldz,  ny  Ef.  af  wærld,  Huk.,  ældre  wæræld 
(L.  21),  oldn.  weråld\  nu  Verden  med  [1]  tabt  og  til- 
føjet [an],  opr.  det  bestemte  Kendeord;  i  verdslig  haves 
den  ældre  Form. 

20.  høfthing,  Ft.  uden  -æ. 
20.    tca/(i^  opr.  Ik. 

20.  sælæ,  2.  sv. :  overdrage;  sk.  L.  sce/m  (S.  88). 

21.  thæssæ:  den  gamle  Huk. form  her  bevaret. 
21.    sald,  men  L.  20  saldæ. 

21.  sm,  Gf.   Huk.  Et.  uden  Endelse. 

22.  aU\  man  venter  alt. 

22.    abethæs:  kræves,  gøres  Fordring  paå. 

22.  glømæn:  glemsom. 

23.  wildigh:  partisk  (jvf.  S.  61,  20  wild;  nyda. 
uvildig:  upartisk). 

23.  sam,  jy.  Form;  sk.  Lov  sum,  oldn.  sem. 

24.  swaræ:  staa  til  Ansvar. 

24.  kirkins;  -s  trængt  ind  i  Huk.  og  kun  Kende- 
ordet bøjet. 

24.  frælsfæj:  Frihed. 

25.  minskæ:  formindske. 

26.  thennæ,  Gf.  Hak.  brugt  som  Gf.  Huk.;  L.  21 
den  gi.  Form  thessæ. 

26.  ser,  Et.,  skønt  Grundledet  er  Ft. 

26 — 27.  I  Waldemar  og  knut  er  Ef.  -s  udeladt,  da 
det  følgende  Ord  begynder  med  s. 

27.  Waldemar  sun,  thær:  Søn  af  den  Valdemar,  som. 

27.  sancte,  lat.  sanctus:  hellig. 

28.  wintær:  Aar. 

29.  thretiugh(æ)\  30,  egl.  3  Tiere;  saaledes  ogsaa 
fyrretyve  =  4  Tiere;  20  hed  egl.  twa  tiughæ,  senere 
alene  tiughæ  (>  tyve),  og  ved  at  multipheere  tyve 
i  denne  Betydning  dannedes  halvtredsindstyve  osv. 

29.    war:  vor. 

29.    warth,  frems.  Fort.   Et.  af  warthæ,  3.  st. 
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29.  fød^  Fort.  Tillægsf.  af  føthæ,  1.  sv. ;  sk.  Lov 
fødær  med  -ær  i  Nf.  Hak.  bevaret. 

30.  iu,  Ik.  af  twa;  bevaret  i  itu. 

31.  /lurtiugh(æ):  40. 

31.  løt  findes  ved  Siden  af  læt  som  frems.  Fort. 
til  latæ;  nu  lod  ved  Sidevirkning  fra  fare  o.  a. 

31.  ?  ma;"^  .  .  .  han:  i  Marts  Maaned  derefter  lod 
(han);  han  er  en  Gentagelse  af  waldemar  konung 
annæn  og  overflødigt. 

32 — 33  warthing  burgh:  Vordingborg. 

33.    hæræ:  her;  se  S.  61,  4:  hwaræ. 

33.  stær,  frems.  Nut.  Et.  af  standæ  med  /-Omlyd 
bevaret  (jvf.  L.  10  gær);  ved  Siden  af  stær  findes 
standær  og  star. 

33.    danskæ,  Hf.  Et.  Ik.  med  Endelse  bevaret. 

33.  hans;  saaledes  ofte  i  Jy.  et  personl.  Stedord, 
visende  hen  til  Grundledet,  hvor  Rigssproget  nu  har  sin 
og  sig. 

34.  sy  nær,  Ef.  ubetegnet;  opr.  suna,  senere  Sønners. 
34.    ra^A,  Ik. :  Raad. 

34.  with  waræ:  var  til  Stede. 

35.  vff:  Uffe.     n.-.  Niels. 

Side  63. 

1.   /":  Iver.     p. :  Peter. 

1.  arus:  Aarhus,  oldn.  år — oss:  Aamunding. 

2.  g. :  Gunner.  J. :  Jens.     g. :  Gunner. 

3.  j.:  Jens. 

3.  wændlæ:  Vendsyssel. 

4.  riki,  Ik. :  Rige;  [i]  bevaret  efter  [k]  (jvf.  S.  61,  3: 
ækki). 

4.    war,  Et.,  skønt  Grundledet  er  Ft. 

6.  hwilt  =  hwilkt  (S.  61,  5). 

7.  af:  hvis  (S.  61,  14).     - 
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7.  worthær;  oldn.  werda  >  warthæ  (sk.  Lov 
uarpæ)  ved  Overgang  [e]  >  [a]  mellem  [w]  og  [r] 
(S.  85);  warthæ  er  den  alm.  Form  i  æ.  Da.;  senere 
bliver  worthæ  alm.;  idet  [a]  forlænges  foran  [r5]  og 
>   [å]  (S.  158). 

7.  stande  arf:  være  arveberettiget;  forest.  Nut.  Et. 

8.  eller:  ellers. 

8.  skialnæt,  Hak.:  Skilsmisse,  Uenighed;  vestnord. 
sktlnadr  uden  Brydning;  ved  Siden  af  skialnæt  findes 
det  regelmæssige  skialnæth;  t  og  th  veksler  ofte,  hvor 
der  i  Udlyd  opr.  var  [5]. 

8.    a:  om. 

8 — 9.    hwat—æthe:  om— eller. 

8.  lengær  \  længst. 

9.  se,  gi.  forest.  Nut.  af  wæræ. 
9.    cristnæth,  L.  7  cristnet. 

9.  e\  altid;  oldn.  æi]  bevaret  i  Erik  (S.  31.  Hede- 
bystenen), ejegod  {o^v.  egod),  evig:  ahid  kraftig,  imedens, 
ihvo  osv. 

10.  nær  mær,  egl.  nær  inere\  jvf.  fjermer:  fjer- 
nere, om  den  højre  Hest  (Kusken  gik  paa  venstre  Side 
af  Vognen);  den  regelmæssige  højere  Grad  nærræ  findes 
ogsaa  i  æ.   Da. 

10.    witnæ:  bevidne,  bevise. 

10.  til  styrer  opr.   Ef. 

9 — 10.  tha  .  .  .  fra:  da  er  det  (Barnet)  stadig 
nærmere  til  at  bevises  til  Daab  og  Arv  end  fra. 

11.  ær:  gælder. 

11.  thær:  som  (gælder). 

12.  witæ:  bevise. 

12.  kyn,  Ik. :  Slægt,  Køn,  Art,  Slags  (alskens);  be- 
slægtet med  lat.  genus,  ty.  Kind. 

12.  kyns  næfnd:  Kønsnævn,  Kønsnævninger,  d.v. s. 
Nævninger,  beslægtede  med  den  Part,  hvis  Ed  de  skulde 
bekræfte. 
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13.    thrithi(æ)  byrih:  tredje  Slægtled. 

13.  sylæ,  syslæ,  Huk:  Forretning,  Forretningsom- 
raade,  Syssel;  i  Betydn.  Jurisdiktion'  nu  Ik.  Sysselind- 
delingen er  fra  en  forholdsvis  sen  Tid  og  kun  kendt  i 
Danmark;  hvorimod  den  ældgamle  Herredsinddeling 
fandtes  i  hele  Norden;  Sysselinddelingen  var  overordnet 
Herredsinddelingen,  men  det  nærmere  Forhold  mellem 
dem  kendes  ikke. 

13.    innen  sylæ:  bosatte  i  Sysselet. 

13 — 14.  then  .  .  .  sæcthær:  Sagsøgeren  har  Ret 
til  at  udnævne  (dem). 

15.    c  totn  [uvin]:  Uven. 

15.  af  takæ:  forkaste,  udskyde. 

15 — 16.    han — thær  .   .  .  ær\  den  sagsøgte. 

16.  ethæ,  Hf.   med  Endelsen  bevaret. 
18.    mæn,  Ef.  uden  Endelse. 

20.  wat  =  hwat;  netop  Jydsk  bevarer  nu  [h]. 

21.  saghæ  =  sagthæ;  nu  [sa]  med  begge  Konso- 
nanter bortfaldne  (jvf.  S.  61,  e  hajuæ). 

22 — 23.  fathærs,  suns,  ny  Ef. ;   opr.  [fathær  <:) 
fabur  (S.  38),  {sunæ  <Z)  sunar  (S.  37). 
23.    hin,  ubøjet  foran  Navneord. 

23.  andæ,  Ef.  af  and,  Huk.:  Aand,  oldn.  ånd 
med  w-Omlyd. 

24.  æc]  sk.  og  og  sj.  Love  Jak  med  Brydning. 

24.  døpæ;  frems.  Nut.  Et.  1.  Pers.  uden  -r  er  her 
bevaret  (S.  43  dømi)\  i  sk.  og  sj.  Love  findes  altid 
1.  Pers.  ^=  2.  og  3.  Pers.  (S.  96  dømær). 

25.  hin  hælægh  and,  Ef.  helt  ubetegnet. 

25.  en:  men. 

26.  ær  til:  kan  faas. 
26.    æi  oc:  heller  ikke. 

29.  barn  .  .  .  æruæ:  hvis  der  lever  Barn,  skal 
det  arve. 

29.    ællær:  ellers. 
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30.  føthes  af\  stammer  fra. 

31.  aldefather,  aldemother:  Bedstefader,  Bedste- 
moder. 

32.  e  methæn  (L.  9  é)\  imedens,  saa  længe  som. 
34.    takæ,  ni.  Arv. 

34.  sua  .  .  .  lifthe:  saaledes  som  deres  Moder 
(vilde  tage,  hvis  hun)  levede. 

Side  64. 

1.  sua  .  .   .  ære:  hvor  mange  de  end  er. 

1.  wither:  til  (at  tage  Arv). 

2.  fram  at  gange:  følge  den  nedadstigende  Slægts- 
linie. 

2.  afkvmend:  Afkom. 

2 — 3.  haver  .  .  .  mothær;  der  underforstaas,  at 
ogsaa  Faderen  er  død. 

3.  sy  skært,  Ik.,  nu  mest  i  Ft.:  Søskende. 

4.  syskæn  .  .  .  ant:  det  ene  Søskend  arver  det 
andet,  d.  v.  s.  Søskende  arver  hverandre. 

5.  lotæ;  i  Ft.  af  Hak.  /-  og  u-Si.  kæmper  -ær  og 
■æ\  i  jy.  Lov  findes  oftest  -æ;  -ær  (-er)  sejrer  i  Reglen 
i  Rigssproget:  Lodder. 

5.  twa  lotæ:  Vs- 

5.  thrithing,  Hak. :  Tredjedel. 

6.  oc  swa:  og  ligeledes. 

7.  hvræ,  Gradsbiord:  hvor. 

8.  half[æ),  opr.  Hf.  Ik.  for  at  betegne  Forskellen. 
8.  half  mere  æn:  dobbelt  saa  meget  som. 

8.  allæ-  arf,  Ft.:  alle  Tilfælde  af  Arv. 

9.  hion,  Ik.:  1)  Tyende,  2)  i  Ft    Ægtefolk. 
9.    cristensdoms  logh:  den  gejstlige  Ret. 

10 — 11.    oc  with  svn:  ogsaa  ved  Søn,  d.  v.  s.:  og- 
saa naar  det  er  sammen  med  en  Søn,  at  hun  skal  arve. 
11.    styvpsun  [stiupsun]:  Stedsøn;  Søn,  som  er  be- 
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røvet  (stiup-)  sine  Slægtninge;  Formen  Stedsøn  er  dannet 
under  Indflydelse  af  plattysk  step-  (=  stiup)  og  i  Skriften 
forkert  sat  i  Forbindelse  med  Sted. 

12.    iafn:  lige,  lige  stor. 

12.  er  æi  sy  skin  til:  har  den,  som  skal  arve,  ikke 
Søskende  (og  heller  ikke  Forældre  eller  Børn). 

14.    i  mellæ  styrer  opr.  Ef.  (S.  50,  5). 

14.  swa  sam:  som  om. 

15.  waræ,  forest.  Fort.  uden  Omlyd. 
17.    sy  nær,  Nf.  brugt  som  Gf. 

17.  haldæ  mæth:  forhindre  fra  at  drage  bort  med. 

18.  møthærn[æ),   Ik.:    Mødreneslæ^gt,    Mødrenearv. 

19.  sitæ,  5.  st.,  opr.  sitja\  sitæ  mæth:  lever  hos. 

20.  aldær:  Alder. 

20.  kvmæn,  Et.  for  Ft.,  eller  <  kvmnæ,  Ft.,  idet 
Endevokalen  bortfalder  og  [b]  udvikles  mellem  [m]  og  [n]. 

20.  femtan\  [a]  bevaret,  da  Endestavelsen  opr.  var 
lang  og  havde  Tryk. 

24.    wæriæ,  Hak.:   Værge. 

24.  kymær\  i-Omlyd  bevaret  i  frems.  Nut.  Et.  som 
oftere  i  æ.  Jy;  sk.  Lov  kumær  og  kumbær;  Udvik- 
lingen af  [b]  mellem  [m]  og  [r]  er  sjælden  i  æ.  Jy. 
(S.  87). 

24.    men,  Ik.:  Men,  Skade,   Ulykke. 

24.  vten  .  .  .  til:  med  mindre  der  i  Forvejen  paa- 
kommer ham  en  eller  anden  Skade. 

24.  antigh:  enten;  opr.  annattweggja:  et  af  to. 

25.  Kjellæ,  Huk.:  Ælde,  Alderdomssvaghed. 
25.    et  =  æth:  eller  (jvf.  S.  63,  s  skialnæt). 
25.    Dwith,  Ik.:  Afsindighed. 

25.  Jlætfør;    Udeladelsen  af  -ær  i  frems.   Nut.  Et. 
er  i  æ.  Jy.  mere  udbredt  end  i  æ.  Sk.  (S.  95). 
25.    thegær:  naar. 

27.    hwænnær  sum:  hvornaar  som,  naar. 
27.    tim,æ:  ske,  hændes.     - 
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28.  biyrth  =  byrth:   Byrd. 

29.  hærriær[æ)\  Forøder,  Ødeland. 

29.  fathærn(æ),  fæthærn(æ),  Ik.:  Fædrenearv, 
Fædreneslægt  (jvf.  L.  18  møthærnæ);  her  Ef.  som  Til- 
lægsord: fædrene,  paa  fædrene  Side. 

31.  sløkæfrith  barm:  Slegfredbarn.  I  Modsætning 
til  « Adelkonen »  var  Slegfreden  en  Kvinde,  man  levede 
sammen  med  uden  Trolovelse  eller  Bryllup;  Slegfred- 
forholdet var  altsaa  en  løsere  Form  for  Ægteskab,  der 
kunde  opløses  naar  som  helst;  det  modarbejdedes  stærkt 
af  Kirken. 

32.  lws{æ):  lyse,  tillyse. 

33.  skøtæ,   1.  SV.,  nu  4  sv. :  tilskøde,  opr.  en  sind 
billedlig   Handling,  hvorved  Overdrageren   lagde  en   Del 
af  det,  som  skulde  tilskødes,  i  [Modtagerens  Kjortelskød. 

33.  thet,  Gf.  som  Hensynsled,  opr.  Hf.  thy. 

34.  halder:  beholder. 

35.  livs,  frems.  Nut.  Et.  uden  Endelse. 
35.  koll:  Kuld. 

Side  65. 

1.  ækki:  intet. 

2.  adthælkvnæ  [aåalkuna]:  Adelkone,  Ægtehustru; 
i  dette  og  andre  Ord,  f.  Eks.  Adelvej,  er  adel-  et  nor- 
disk Ord,  der  betyder:  det  ypperste,  bedste;  derimod 
er  Adel  nty. 

2  —  3.  tka  .  .  .  arf:  da  tager  Slegfredbarn  (naar 
det  er  tinglyst)  Arv  efter  Fader. 

4 — 5.  for  mælt(æ)  .  .  .  swa  at:  i  Forvejen  sagde 
(at  han  ikke  skulde  arve)  paa  Tinge,  saaledes  at;  — 
eller:  i  Forvejen  sagde  paa  Tinge  saaledes,  at. 

9.    småbørn,  Ef.  ubetegnet. 

9.  faihær  (Ef.)  døthæ:  Faders  Død  (jvf.  S.  58,  3). 

10.  ful  waxæn:  fuldvoksen. 
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12.  engi  iheræ:  ingen  af  dem. 

12.  nestæ,    bestemt    Form    uden    Bestemmelsesord 
foran:  den  nærmeste. 

12.  nivi,  Hak.:  Slægtning;  /  undtagelsesvis  bevaret. 

12.  wærri  =  wæriæ  (L.  9):   Værge. 

14.  æmskyld:  lige  nær  beslægtet. 

17.  wær  =  wæriæ:  Værge. 

17.  the  som  Hf. ;  alm.  them. 

17.  rætæ  wæriæ,  Ft. 

18.  hæriænd(æ)  =  hærriær(æ):  Ødeland. 

20.  dostær  man:  Klostermand,  Munk;  clostær  fra 
lat.  daustrum:  Indelukke. 

20.  lærth:  lærd,  gejstlig. 

21.  diakon:  Diakon,  Degn;  fra  græsk  diakonos: 
Tjener;  subdiacon:  Underdiakon. 

21.  lekman:  Lægmand;  lek-  fra  græsk  laikos:  som 
hører  til  Folket 

21—22.    a  lekmannæ  thing:  ved  den  verdslige  Ret. 

22.  bryti  her  om  en  almindelig  F'orvalter  eller  For- 
karl, som  stod  i  personligt  Tjenesteforhold  til  sin  Hus- 
bond og  derfor  ikke  ansaas  for  at  være  juridisk  fuld- 
myndig. 

22.    thær:  den,  der. 

24.  egkæn,  Et.  for  Ft.,  eller  Ft.  eghnæ  med  tabt 
Endevokal  og  [a]  udviklet  mellem  de  to  Endekonsonanter. 

25.  hvr  =  huræ:  hvor. 

25.  goz,  Ik. :  Gods,  maaske  opr.  Ef.  af  god. 

25.  afhendæ.:  afhænde. 

26.  swænbarn:  Drengebarn,  Yngling. 
26.  sin,  Gf.  Huk.  ubetegnet. 

26.  iord,  Huk.,  opr.  jorb\  [5]  er  ved  at  bortfalde 
efter  [r];  derfor  kan  man  finde  Skrivemaaderne  iorth, 
iord,  ior  (S.  88). 

26.  andærlundæ:  paa  anden  Maade. 

27.  attan,  jvf.  S.  64,  20  femtan. 
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28.  møbarn:  Pigebarn. 

29.  sæl,  frems.  Nut.  Et.  uden  Endelse  (S.  95). 

29.  Jøzæl:  Føde,  Underhold. 

30.  frændær,  Ef.  ubetegnet. 

30.  samæn:  paa  een  Gang. 

31.  silf,  Ik.:  Sølv;  opr.  silvr,  men  [r]  bortkastedes, 
idel  det  opfattedes  som  Nævneformsendelse. 

31.  ænki[æ)\  Enke;  vestnord.  ekkja  (S.  36). 

32.  skiftæ:  dele,  bortskifte. 

33.  øthæ:  øde,  forøde;  oldn.  øyba. 
33.  then,  Hak.  brugt  som  Huk. 

33.  fæiægk,  Ik.:  (Ejendoms)fællesskab,  ni.  med 
Hustruen, 

33 — 34.   gialdæ  æftær\  erstatte. 

33.  husfrø,  oldn.  husfrøyja;  senere  optages  fra 
Nty.     Hus  fru  >>  Hustru  (S.  5). 

Side  66. 

1.    vsæld,  Huk.:   Usselhed,  Fattigdom. 

1.  havæ  hemmæ  giald:  skal  de  have  Betalingen 
hjemme,  d.  v.  s.  tage  Skade  for  Hjemgæld. 

2.  bæggis^  ny  Ef.  Ft.  paa  -s;  opr.  beggja  (S.  41). 
1 — 2.  for  thy  .   .  .  bæggis:    thi  de   er   pligtige   at 

leve  af  begges  Ejendom. 

5.    hærætz:  det  Herreds. 

5.  tor,  se  S.  65,  26  iord. 
5—6.    sylæ  thing:  Sysselting. 

6.  for  kvnung\  opr.  udøvede  Kongen  kun  Tilsyns- 
myndighed   overfor    Domstolene;     men    allerede    i    det 

13.  Aarh.  udviklede  der  sig  en  selvstændig  kongelig 
Domstol,  Kongens  Ting  eller  Kongens  Retterting.  Efter- 
haanden  blev  Herredstinget  første  Instans,  Landstinget 
anden,   Kongens  Retterting  tredje,    og  dertil    kom  i   det 

14.  Aarh.  Danehoffet  som  en  fjerde,  øverste  Instans. 
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6 — 7.    things  witnæ,  se  S.  51,25  og  S.  66, lo. 

7.  siarc  findes  i  æ.  Da.  ved  Siden  af  Omlydsformen 
stære. 

8.  Logh:  (her)  Ed. 

9.  kwilk,  skønt  things  witnæ  er  Ik. 

11.  saghihæ,  ukorrekt  Skrivemaade  for  saghæ, 
frems.  Fort.  Ft.  af  se;  opr.  Fort.  Et.  sah  ^  så  ^  så, 
Fort.  Ft.  sågu  (Veksel  mellem  [h]  og  [g]  ifølge  Verners 
Lov,  S.  21 — 22)  >>  saghæ,  som  fortrænges  af  Et.  så; 
i  Svensk  endnu  Fort.  Ft.  sago. 

12.  siv  [siu] :  syv;  [iu]  >  [yv^],  idet  [u]  rundede 
[i]  til  [y]  og  selv  blev  medlydende. 

13.  iord,  Ft.  uden  Endelse. 

14.  givæ  Ft.,  skønt  man  er  Et. 

14.  the  optager  thæ  iord. 

15.  fort  thy  =  for  thy. 

15.    brøthær^  den  gi.  Ft.  (S.  38  og  90). 

17.    bondæ:  (her)  Husbond ;  Genstandsled  for  hævær. 

17.  hævær  med  Omlyd  ved  Siden  af  havær. 

18.  sial(æjgift,  Huk.:  Sjælegave;  i  ^en  Gift  Hø' 
og  Medgift  haves  endnu  Betydn.  ,Gave' ;  i  Betydn. 
, Edder'  er  Gift  optaget  fra  Nty. 

18.  giuær  ia  with:  samtykker  i. 

19.  kæræ:  Klage. 

19.    antugh  =  antigh:  enten. 
19.    klostær,  Ef.  ubetegnet. 

19.  halvæ,  Huk.:  Halvdel,  Side. 

20.  andær  <<  andræ  med  Endevokalen  tabt  og 
[ø]  udviklet  mellem  de  to  Endekonsonanter. 

20.  warthær  with  logh:  maa  aflægge  Ed  paa. 

21.  iathæ,  frems.  Fort.  af  ia  =  iatta  (S.  50,3o): 
sige  ja  til. 

22.  hal/t,  Ik.,  skønt  howæth  lot  er  Hak.;  halft 
staar  biordsagtigt. 
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25.    ensz  mansz,   anæns  manz,'  men  i  L.   26  en 
manz,  annen  manz;  anæns,  opr.  annars. 
26 — 27.    tha  a  hin,  ni.  Ejendomsretten. 
27.    //m,  Huk.:  Gren. 
27.    Ivtæ,  opr.  2.  st.,  nu  4.  sv.:  lude,  hænge  ned. 

27.  rot,  Huk.  Kons.  St.  (S.  90):  Rod. 

28.  rinnæ,  3.  st.:  rinde,  løbe  ud,  strække  sig;  her 
Et.,  skønt  Grundledet  er  Ft. 

28.    alminning,  se  S.  60,6. 

30.    nøthæ,  1.  sv. :  nøde,  tvinge;  oldn.  nøyda. 

33.    rætæ,  Hf.  Ik.  af  Tillægsordet  ræt. 

33.  fyrrce:  fire;  aim.  i.  æ.  Da.  er  fturæ,  idet  [iu] 
>>  [y]  regelmæssig  kun  findes  efter  [r]  og  efter  Konso- 
nant 4-  [1]  (S.  85). 

34.  areld:  gammel  Tid,  af  oldn.  år:  tidlig  -f  o^/c/a, 
Ef.  Ft.  af  åld:  Tid:  tidligt  i  Tiderne;  Arilds  Tid  er 
altsaa  en  Gentagelse. 

Side  67. 

1.    spillæ:  ødelægge. 

1.  menæ\  hindre,  spærre 

2.  før:  1)  (her)  farbar,  2)  rask  (S.  5). 

3.  by  mark:  det  hele  Landsbyen  tilhørende  Jord- 
tilliggende. 

3.  æghær  man:  Ejermand. 

4.  hærstrætæ,  Ik.:  Hærstræde,  Alfarvej,  Kongevej; 
optaget  fra  Nty.;  strætæ  er  opr.  lat.  strata  (via):  bro- 
lagt Vej. 

4.  torfør,  maaske  Tillægsord:  vanskelig  at  befare, 
maaske  Navneord :  vanskeligt  farbart  Sted. 

5.  a,  Huk.:  Aa. 

5.  kyrkisokæn,  Ik. :  Kirkesogn. 

6.  tharf,  frems.  Nut.  Et  a^  thurfæ;  her  upersonl.: 
det  behøves. 
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8.    halclæ:  vedligeholde. 

8.  sworæn  wægh:  svoren  Vej,  d.  v.  s.  en  Vej, 
om  hvilken  det  ved  edelig  Forklaring  er  oplyst,  at  den 
stammer  fra  ældgammel  Tid 

9.  køping,  Hak.:  Købstad;  her  uden  Ef.endelse, 
men  things,  strandæ  (opr.  strandar,  Ef.  af  sir  and, 
Huk.)  med  Ef.endelse,  styret  af  til. 

10.  adthelwægh:  Adelvej,  Hovedvej  (jvf.  S.  65,2 
adthelkvnæ). 

10.  ftoghærtan:   14. 

11.  alæn,  Huk.:  Alen. 

11.  forte,  fortæ:  Fortov;  Betydningen  er  vist  her: 
en  aaben  Plads  mellem  Husene  i  Landsbyen. 

12.  eghær  =^  eghæræ,  Ft.:  Ejere. 

14.  lething ,  Hak.:  Leding,  den  Udrustning  af 
Skibe  og  Folk,   som   i  Krigstilfælde  paahvilede  Almuen. 

15.  thar,  sammentrukket  af  thaghær:  naar. 

15.  hiutkæs:  udbydes. 

15 — 16.  e  swa  manghæ  .  .  .  hwær  theræ:  saa 
skal,  (i)hvor  mange  der  er  .  .  .,  hver  af  dem;  d.  v.  s.: 
saa  skal  af  alle  dem,  der  er  .  .  .,  hver. 

16.  hafnæ:  , Havne',  Havnelag,  d.  v.  s.:  1)  det 
Distrikt  (Lægd),  som  skal  stille  en  Ledingsbonde;  2)  Le- 
dingsbondens  Plads  paa  Skibet. 

16.    ar,  Ik.:  Aar. 

16.  næfnd:  Udnævnelse,  Paabud. 

17.  the,  Ft.,  viser  hen  til  man,  Et. 

18.  åt  faræ  er  overflødigt,  da  før  betyder:  i  Stand 
til  at  fare. 

18.  quinnnæ,  her  Ft. ;  Sideform  til  konæ\  allerede 
i  Lovene  er  der  Tilbøjelighed  til  særlig  at  bruge  konæ 
om  en  gift  Kvinde. 

19.  for  them,  jydsk  =  for  sik. 

19.    the  thær-,  man  venter  them,  thær. 
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19.  styræs  man,  styræ  rnan:  Styresmand,  Skibs- 
fører; han  forestod  Udskrivningen. 

20.  ængi  man,  Genstandsled  for  nøthæ. 

21.  hafnæ  lagh\  1)  =  hafnæ,  2)  Havnefællesskab. 

22.  det  første  for\  drog;  det  andet  for:  i  Stedet  for. 

23.  hafnæ  brothær:  Medlem  af  samme  Havnelag. 

24.  for  menæ:  formene,  forbyde,  forhindre. 

24.    leghædreng:  Tjenestekarl  ileghæ,  Huk.:  Leje). 

26.    hafnæ\  (her)  Ledingsbondens  Plads  paa  Skibet 

(jvf.  L.   16.). 

28.  til  sik,  ældre  til  sin. 

29.  mælæ:  erklære. 

29.  frels:  fri;  opr.  frihals:  med  Halsen  fri;  Ring 
om  Halsen  var  Trællemærke. 

30.  hæstæ  leghæ:  , Hesteleje',  den  Afgift,  som 
Bønderne  yder  Styresmanden  til  Hjælp  til  at  holde  Hest 
i  Ledingstiden. 

30.  bryni(æ),  Huk.:  Brynje. 

31.  Jangæ:  skaffe  sig:  sk.  Lov  har  /a,  der  er  det 
oprindelige;  fangæ  er  dannet  ved  Sidevirkning  fra  Fort. 
Tillægsf.  fanginn. 

32.  skippæ.  Huk.:  Skæppe;  her  P^t.  uden  -r 
(S.  38  og  90). 

32.    rogh:  Rug. 

32.  mikial  uden  Betegnelse  af  Ef. 

33.  missæ:  Messe;  fra  de  latinske  Ord  ite,  missa 
est  contio:  ,gaa!  Forsamlingen  er  hævet'  (missa,  egl. 
bortsendt),  hvormed  Diakonen  opfordrede  dem  til  at 
gaa,  som  ikke  skulde  deltage  i  Nadveren. 

32 — 33.    sancte  mikial  missæ:  29.  Septbr. 

33.  andre;  den  opr.  Ik  Ft.  annur,  annær  er  ved 
at  fortrænges  af  Formen  for  Hak.   og  Huk. 

34.  vmboz,  sk.  Lov  umbuz  med  [u],  hvor  æ.  y. 
har  [o]  som  Rodvokal  (S.  85). 
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Side  68. 

1.  haldæ  vp:  betale. 

2.  mistæ,  o  pr.   missæ,   1.  sv. ;   [t]  fra  Fort. 

2.  læn,  Ik. :  Len;  Kongens  Ombudsmænd  lønnedes 
i  Regelen  med  Indtægten  af  kongelige  Gaarde,  som  over- 
droges dem  til  Bestyrelse. 

4.  fu/l  manz  wapn  :  fuld  Mandvæbning,  Udrustning. 

5.  arnbyrst:  Stangbue;  fra  middelald.  lat.  arcu- 
balista:  , Bue-Kastemaskine';  senere  ved  Folkeetymologi 
Arm  bryst. 

5.  (hry  =  thri. 

5.  pil  fra  lat.  pil  am. 

I.  hafnæ  bondæ:   Ledingsbonde. 
8.  folk  wapæn:  Kampvaaben. 

8.  ketelhod,  nty. :   Kedelhat,  Jærnhat. 

9.  til  ræthæ:  udruste. 

10.  rethæ,  Ik. :  Udrustning. 

II.  skipæn:  et  , Skiben',  Distrikt,  som  skulde  ud- 
ruste og  bemande  et  Skib;  der  hører  flere  hafnæ  til  et 
skipæn. 

12.  skipær(æ),  her  Ft. :  (Medlemmerne  af)  Skibs- 
mandskabet. 

13.  sat',  forligt,  enig. 

14.  bothæt,  Fort.  Tillægsf.  af  biuthæ,  2.  st. 

15.  gøræ  for  køp:  gøre  Forkøb,  d.  v.  s.  over-  eller 
(her)  underbyde. 

16.  gørth  for  gørt. 

17.  for  lagh:  forelagt;  opr.  laghth  (S.   160). 

17 — 18.  vt  at  draghæ:  trække  i  Søen;  nu  udelades 
at  efter  skulle. 

18.  thær  hem  kvmær,  upersonl. :  naar  man 
kommer  hjem. 

19.  kvmær  til:  giver  Møde. 
19.    witæ,  Ik. :  Bøde. 

Kommentar.  5 
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19 — 20.  withær  læggæ:  lægge  ved,  fastsætte;  man 
venter  laght. 

20.  wit,  Fort.  Tillægsf.  af  witæ:  beskylde,  straffe, 
(her)  idømme  Bøde. 

20 — 21.  swa  .  .  .  witæ:  saa  længe  kan  han,  der  er 
idømt  Bøder,  tilbageholde  de  Bøder. 

21.  clelæ,  1.  SV.:  dele,  tage  Del  i,  føre  Proces. 
delæ  ut\  inddrive. 

22.  mæth  thre  mare:  tillige  med  en  Bøde  paa  tre 
Mark;  i  en  tre  Marks  Sag. 

22.    witæ:  (her)  afgive  Kendelse  om. 

22.  skvrthes  mæn:  Voldgiftsmænd;  Grundled  til 
skvlæ  witæ. 

23.  skips  næfning:  Skibsnævning;  her  Ft. 

23.  far  wit  næfning:  Skibsbodsnævning;  her  Ft. 

24.  skipær,  Ef.  u betegnet. 

26.  aughæ,  ældre  aghæ;  begyndende  Overgang 
[g]  >>  medlydende  [u]  (S.  88) ;  u  betegner  Udtalen,  gh 
den  sædvanlige  Skrivemaade  (jvf.  Hauge  =  [have]). 

27.  styræs  hafn,  styræ  hafnæ:  Stillingen  som 
Styresmand. 

31.    tho  at:  selv  om. 


Side  69. 

1.  biskops  dom:  Bispedømme. 

1.  til  liggæ:  høre  til. 

4.  sar,  Ik.:  Saar. 

4.  anlæt,  Ik. :   Ansigt. 

5.  allæ,  opr.  al\  Ik.  Ft. 

5.    hylæ,  oldn.  hylja,  2.  sv.:  tilhylle, 

7.  livtæ,    Ik. :    Lyde,    d.  v.  s.    saadan   Skade,    som 
medfører  varige  Virkninger. 

8.  wrang :  forkert,  skæv. 

9.  wirthæ:  vurdere;  her  uperson  1. 
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9.  thær  æftær:  i  Forhold  dertil  (til  Skaden). 

10.  saræ,  Ef.   Ft. 

11.  ræt\  almindelig;  her  Ft.  uden  Endelse. 
11.    thær:  naar  der. 

11.  benhoggæt:  , benhugget',  hugget  saaledes,  at 
Benet  er  beskadiget. 

11.  gømæn  med  Omstilling  af  [m]  og  [n],  opr. 
gænæm,  gønæm. 

12.  stungæt,  Fort.  Tillægsf.  af  stingæ,  3.  st. ;  nu 
stikke  ved  Sidevirkning  fra  Fort.  stak. 

12.  tha  bøtæ  optager  Tanken  fra  ræt  saræ  bøtær; 
nøjagtigere  vilde  være  æræ. 

13.  holsar:  Hulsaar,  Saar  i  Bryst-  eller  Bughulen. 

13.  arr\  Ar. 

14.  flytæ,  o\ån.  fljata,  2.  st.  (S.  85):  flyde. 

15.  twimgnt:  med  to  Aabninger  (Munde). 

15.  swa  svm:  som  naar. 

16.  lar,  Ik.:  Laar. 

17.  Uth,  Huk.:  Ledemod,  Lem. 

17.  sæx;  sk.  Lov  siaghs  med  Brydning. 

18.  sannænd  mæn:  , Sandemænd',  8  Selvejere  i 
hvert  Herred,  som  udnævntes  af  Kongen  paa  Livstid  til 
at  være  Nævninger  i  vigtigere  Sager;  de  kendes  kun  i 
Jylland. 

19.  swæræ:  tilsværge,  sværge  skyldig  i,  d.  v.  s. 
ved  Ed  faa  dømt  til  at  bøde  for. 

19.  en  gærning,  trykstærkt:  een. 

20.  liusæ:  tillyse,  bekendtgøre  paa  Tinge. 

20.   fylghæ=  fylghæ  æftær  (L.  21) :  forfølge  Sagen. 
23 — ■24.    witæs  ham:  beskyldes  der  ham,  beskyldes 
han  for. 

24.    dulæ  =  dy  læ:  nægte. 

24.  kyns  eth:  Ed  af  Kønsnævninger. 

25.  skal  with  gangæ,  ni.  naar  han  ikke  kan  præ- 
stere Kønsnævn. 
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26.  høt  =  bøtæ,  forest.  Nut.   Et. 

28.  bardaghfæj:  Slag  (jvf.  L.  32  thrælbarth). 

29.  stafs  hog:  Hug  med  en  Stav. 

30.  hargrip:  Rykken  i  Haaret. 

30.  iorth  skvf:  Kasten  til  Jorden. 

31.  næfnd  i  kyn  =  kyns  næfnd. 

32.  thrælbarth:  trælleslaaet,  slaaet  som  man  kun 
maa  slaa  en  Træl;  barth  af  bær(i)æ,  2.  sv. 

33.  stat  =  stath. 

33.  thæthæn:  derfra. 

34.  brot,  oldn.  brotit,  Fort.  Tillægsf.  af  brytæ. 
34.    liggær  af:  ligger  til  Sengs  deraf. 

34.    vfør:  ude  af  Stand  til  at  bevæge  sig. 

Side  70. 

1—2.    hald(æ)  vp(pæ)\  yde. 

1.  kost:  Kost,   Underhold. 

2.  læki  giaf:  Lægebetaling. 

2.  sin  =  sithæn. 

3.  fær  med  Omlyd,  L.  4  fangær. 

4.  /lOAs,  Ik.:  Hest;  opr.  hross;  Ombytningen  af 
[r]  og  [o]  (Metatesis)  maa  have  fundet  Sted,  før  [h]  bort- 
faldt foran  [r]  (S.  35);  Ordet  Ros  er  nty 

5.  nøt,  Ik.:  Nød,  Stykke  Hornkvæg. 

7.  thcskyns:  den  Slags  (jvf.  alskens). 

8.  høvghræ,  højere  Grad  aH høgh:  høj;  begyndende 
Overgang  [g]  >   [u]  (jvf.  S.  68,26  aughæ). 

7 — 8.    warthær  høvghræ:  bødes  højere. 

9.  wæriæs:  skal  han  værge  sig. 

10.  hoc  uden  Endelse,  L.  13  hyggær  med  Endelse 
og  i-  Omlyd. 

12.    hæstæ,  Hf.  Et.  med  Endelse  bevaret. 

14.  hivggæ,  forest.  Fort.  Et. 

15.  hæfth:  Varetægt. 
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16.  ænszcæ  [ænsa],  opr.  æm  sem:  ligesom. 

17.  lict:  ,lydt',  Fort.  Tillægsf.  af  liutæ:  beskadige, 
saa  det  faar  varige  Følger. 

18.  wird,  Fort.  Tillægsf.  af  wirthæ:  vurdere. 

23.  wræk,  Ik. :  Vrag,  hvad  der  driver  i  Land  fra 
Søen;  wrækæ,  vestnord.  reka  (S.  36):  drive;  nu  vrage. 

24.  thær  er  Grundled  til  kymær  og  Genstandsled 
til  fijlghær. 

24.  landæ,  Hf.;  til  styrer  opr.  Ef. ;  Sidevirkning 
fra  i,  af  landæ  (jvf.  td  Tinge  ved  Sidevirkning  fra  joaa 
Tinge,  opr.  til  Tings). 

26.    for  strand:  Forsirand. 

29.  styriæ,  Huk.-.  Stør. 

30.  kistæ:  Kiste;  opr.  lat.   cista. 

32.  kæn{nær):  kender. 

33.  oc  a  kvnung-.  og  Kongen  ejer  det;  en  Hoved- 
sætning, som  er  forbunden  med  en  Eftersætning,  har  nu 
altid  ligefrem  Ordstilling. 

33     Det  første  en\  men,  det  andet  en:  een. 

34.  siall:  Sæl, 

Side  71. 

2.    lyft:  Løft,  en  Hvalart. 

5.  seghæ  til:  give  Melding. 

6.  æruæth  =  sk.  Lov  arfope:  Arbejde,  Ulejlighed. 

6.  byrthæn:  en  Byrde;  sin  hyrtkæn:  saa  meget 
som  han  kan  bære. 

7.  wang  lass  =  wagn  lass:  Vognlæs. 

8.  farm:  Ladning. 

8.  meræ:  større. 

9.  sæxæring :  Seksaaring,  seksaaret  Skib. 
9.    ar,   Huk.:   Aare. 

9.  borth:  Kant,  Ræling,  Skibsside. 

10.  fyrst(æ):  første. 
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11.  orlof:  Orlov,  Tilladelse,  nty. 

11.  ænnæri'.  nogen. 

14.  for,  ni.  at  han  intet  havde  taget. 

14.  hwilk  .  .  .  fangæ:  som  han  kan  skaffe. 

15.  lagh  Jast:  lovfast,  juridisk  fuldberettiget,  som 
kan  aflægge  Ed. 

16.  fær\  giver. 

17.  sin  viser  hen  til  kunung. 

18.  skipbrot:  Skibbrud. 

19.  brytæ  skip:  bryde  Skib,  lide  Skibbrud. 

19.  ær  Et.,  men  kummæ  Et. 

20.  wald:  (her)  Ret. 

20 — 21.  nokær  (ubøjet)  theræ  kostæ  (Ef.):  nogen 
af  deres  Ejendele. 

21.  hwærki  ældre  end  hwærkæn. 

22.  fortithæ:  opgive. 

22.  biarghæ:  bjærge  (deres  Ejendele). 

23.  leghæ  mæn:  lejede  Folk. 

25.  menæ:  forhindre  dem  fra  at  faa. 

25.  ai  leghæ:  til  Leje. 

26.  sant  yngre  end  sat,  som  findes  i  sk.  Lov; 
sannt  ;>  satt  ([nt]  >-  [tt]  S.  36)  >  sant  ved  Sidevirk- 
ning fra  Hak.  san;  saaledes  ogsaa  kit  —  hint. 

27.  røvær  at:  plyndrer  for. 

28.  af  giftæ:  give  slip  paa,  opgive. 

28.  hiælpæ  <C  hialpæ;  Overgangen  [ja]  >  [jæ]  be- 
gynder at  vise  sig  i  æ.  Jy.  og  Sj.  (S.  85). 

29.  thær  viser  hen  til  folk. 

31.    han  Et.,  skønt  nokre  andræ  mæn  er  Et. 


Side  72. 

1.    byriæ,  4  sv. :  begynde. 

1.    skrå,    Huk.:    Skindstykke,    Pergament,    den   paa 
Pergamentet  opskrevne  Vedtægt,  ,Skraa'. 
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I.  by  mens,  ny  Ef. 

3.  fyrmer:  tidligere,  første;  dannet  som  nærmær 
(S.  63,  lo). 

3.  frughæ  =z  fru(æ)\  Frue;   nty.   (jvf.    S.   65,33). 

3.  a  .  .  .  aftæn:  paa  den  første  vor  Frue  Aften, 
Aftenen  før  den  første  vor  Frue  Dag;  denne  Dag  var 
Marie  Himmelfartsdag,  den  15.  August;  den  senere  Frue 
Dag  var  Marie  Fødselsdag,  den  8.  Septbr. 

4.  aldærmen:  Oldermænd,  ni.  for  Byens  Gilder. 

4.  ollæ  =  allæ. 

5.  tliinnæ  =  thennæ. 

5.  hærtugh  woldemar,  ni.  den  4de. 

6.  stathfæst,  frems.  Fort.  uden  Endelse. 

6.  wold  <  wald:  Magt. 

7.  stathæiigh  skrå-.  Skraa  for  Staden. 

8.  frælsæ:  Frihed. 
10.    woldigh:  mægtig. 

10.    ie,  jy.  Form  for  e:  altid. 

10.  ie  .  .  .  sak:  i  for  hvilken  Sag,  d.  v.  s.  for  hvil- 
ken Sag  end. 

II.  ænict  <Z  ænkt{i),  den  jydske  Ik.  af  ængi :  opr. 
ekki. 

11.  a  gøræs:  tilføjes. 

13.  orsak(æ):  undskylde,  bevise  Uskyldighed. 

14.  vtæn  bywoll:  uden  for  By  volden;  i  en  anden 
Jurisdiktion. 

14.  tho  at:  selv  om. 

15.  hærscop,  hærscap:  Herredømme,  Herskab,  Re- 
gering; nty. 

15.  wrethæ:  Vrede. 

16.  vræt:  uretfærdig. 

18.    fyrst[æ)\  Fyrste;  nty. 

18.    oc  .  .  .  kærth:  uden  i  Forveien  at  have  klaget. 
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Side  73. 

3.  hærscups  gatæ:  ,Herskabsgade',  Hovedlandevej. 

4.  mæth  ollæ,  Hf.  Ik. :  aldeles. 

5.  gartli:  Gærde. 

5.    bygæn:  det  at  bygge,  Bygning. 
5.   giald(æ):  skal  betale. 

8.  sin   hws,    maaske  Ik.  Ft. ;    snarere   dog  Fælles- 
køn Et. 

9.  æftret:  efter  det. 

10.  V  tllæth:  ubestridt. 

10—11.    weri  sik  til:  forsvare  sin  Ejendomsret  til. 

11.  lorth  og  iorh,  udtalt  [jor]  (S.  88). 

14.  epin:  Hunabe,  Abe. 

15.  thylik:  saadan,  egl.:  lig  det. 

16.  af:  hvis. 

16.  bassi:  Vildsvin,  Orne. 

18.  læki  giald:  Lægebetaling. 

19.  leg(gæ)  vt:  udlevere. 

20.  a:  desuden. 

21.  uplyftæ:  opføre. 
21.  spar(ræ):  Sparre. 

21.  camber:   Kammer,    (her)  Gavltømmer;    fra  lat. 
camera. 

22.  fellær;  i-Om\.  bevaret. 

24 — 25.    byggæ  i:  bygge  ind  i. 
28.    lukæ  at:  lukke  til,  fylde  til. 

28.  gienst:  straks. 

29.  mien,  jydsk  Form  for  men:  Hindring. 

29.    hindær   =   hindrær;   frems.    Nut.    Et.    uden 
Endelse  og  med  indskudt  [9]. 
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Side  74. 

4.    kan,  den  gi.  Gf. ;  jy.  Lov  vilde  have  ham. 

4.  eghit  hus;  opr.  vilde  her  have  staaet  Hf. 

5.  fælagh,  Ik.:  Fællig,   Formuefællesskab. 

6.  orbotæ  mal,  Ik.:  Orbodemaal;  Sag,  som  ikke 
kan  sones  med  Bøder. 

7.  far^  oc  fylghæ:  Færd  og  Følge. 

7.  mæt  =  mæth. 

8.  tha  optager  Tanken  fra  allæ  the;  oversættes 
ikke. 

8.   garthgang:  Brud  paa  Husfreden. 

10.  od  oc  æg:  (Spyds)od  og  (Sværds)æg. 

10.  rathæ,   1.  sv.:  raade,  forvolde,  bevirke. 

10.  od  .  .  .  dræpnæ:  angreb  den  dræbte  med  Od 
og  Æg. 

12.  nokræ  the:  nogle  saadanne. 

13.  hin,  Hensynsled;  opr.  Hf.  hinum. 

13—14.  alt  thet  .  .  .  wald:  alt  det,  som  tilhører 
Drabsmanden,  undtagen  Jord,  skal  tilfalde  Kongen. 

15.  Jly  <flyjci;  efter  trykstærk  Vokal  bortfalder 
([.)]    +)  trykløs  Vokal  (S.  87). 

15.  siælf,  ældre  sialf  (S.  85). 

16.  dræpæs:  S.  75,3  det  opr  dræps.  Ved  Side- 
virkning fra  de  svage  Udsagnsord  trænger  [øs]  ind  i 
frems.  Nut.  og  Fort.   Et.  af  de  stærke  Udsagnsord. 

18.  thet:  det  som;  thet  er  her  paa  Overgangen  til 
at  blive  henførende  Stedord;  kun  i  Jydsk  er  Overgangen 
fuldført:  te  =  som  (jvf.  eng.  that,  ty.  das). 

18.  ouæn:  foruden. 

19.  anti  =  antigh:  enten. 

20.  draghæ-.  trække. 
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Side  75. 

1.  næstæ:  nærmeste  Arvinger. 

2.  fyrtuighæ,  unøjagtigt  for  fyrtiughæ  (L.  1):  40. 

3.  høtæ,   Fort.  Tillægsf.  Ft.  af  bøtæ,  1.  sv. 

3.  a  bøtær  bøtæ:  paa  bødede  Bøder,  efter  at  have 
modtaget  Bøder. 

6 — 7.  warthær  .  .  .  for  latæv.  ogsaa  i  det  Til- 
fælde, at  han  (som  først  har  lidt  Uret)  tilgiver. 

9.    hanum:  den,  der  først  har  forbrudt  sig. 

9.  han:  den  som  har  tilgivet. 
9 — 10.    thær  o/næ:  derefter, 

10.  æm  .  .  .  ware  (forest.  Fort.):  da  er  det  lige 
saa  fuldt,  som  der  var  bødet,  d.  v.  s.:  da  skal  han,  der 
har  tilgivet,  straffes  lige  saa  fuldt,  som  hvis  han  havde 
modtaget  Bøder. 

13.  gømæ:  gemme,  vogte,  vare. 

13.  then  man,  ni.  af  hvem  han  har  modtaget 
Bøder. 

14.  tho  at:  selv  om;  at  gentages. 

15.  thot  hwaræn:  alligevel;  opr.  po  at  hwaru: 
dog  i  hvert  Tilfælde;  hwåru,  Hf.  Ik.  af  hwdrr:  hver 
af  to. 

16.  søkiæ  -sotæ  -sotær:  søge,  sagsøge. 

17.  swa  viser  frem  til  at  '\  L.   18. 

17.  til,   Biord:  dertil. 

18.  tkrængæ:  trænge,  nøde,  drive. 

17 — 18.  æn  .  .  .  han:  men  gaar  det  saaledes,  at 
den,  som  har  taget  Bøder,  bliver  i  den  Grad  drevet 
dertil,  at  han. 

19.  af  .  .  .  bøttæ:  ved  dens  Skyld,  som  bødede; 
hin  for  hins  paa  Grund  af  det  følgende  s. 

19.  sighæ  atær:  indvende. 

20.  a :  paa  Grund  af. 
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22.  sæctær,  Fort.  Tillægsf.  Hak.  med  -ær  bevaret: 
sigtet. 

23.  sclutæ  af:  udskyde. 

23.  thoræ:  at  turde. 

24.  at  .  .  .  til:  at  han  (den  dræbte)  nødte  ham 
(Drabsmanden)  dertil. 

25.  um:  med  Hensyn  til. 

26.  boiæ  mal:  Bødesag. 

27.  ^g'iY^F:  faa;  oldn.  geta\  [e]  >  [i]  efter  [g]  (S.  85). 

28.  af  gangæt:  sluttet. 

30.  icæriæ,  2.  sv.,  nu  4.  sv.:  værge;  her  frems. 
Nut.  Et.  uden  Endelse. 

30.  sic  wær  mæth  loghum:  værger  sig  med  Bevis- 
midler (Ed),  d.  v.  s.  frikendes  for  Retten. 

33.  /or  the  samæ  sac:  i  Anledning  af  samme  Sag 
(som  han  før  blev  frikendt  for). 

34.  frithløs[æ):  Fredløshed. 

33  —  34.  tha  .  .  .  sum:  da  skal  Drabsmanden  bh  ve 
fredløs,  paa  samme  Maade  som  hvis. 

35.  skil  man  um;  alm.  skil  mæn  um:  skiller  det 
Mænd  om;  er  man  uenig  om. 

35.    hwat  hældær:  hvad  enten,  hvorvidt. 

Side  76. 

1 — 2.  tha  .  .  .  mælt:  da  gælder  de  samme  Lov- 
bestemmelser derom^  som  der  før  er  talt  om. 

4.  hwar  af  oldn.  hwærr  (S.  85);  nu  den  opr.  Form 
med  [æ] :  hver. 

4.  heem  hus:  Hjemhus,  Hjem. 

5.  hvilken  man  sum:  hvis  nogen  Mand. 

6.  sum:  som  hvis. 

7.  hanum  til  frithløs:  til  Fredløshed  for  Drabs- 
manden. 

8.  with  bøtær  kumæ:  afgøre  Sagen  med  Bøder. 
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9.  rætæ  yui:  holde  Ret  over,  dømme. 

10.  oc  han  særær:  og  som  saarer  ham;  særær 
Et.,  skønt  the  (de,  som)  og  sla  er  Ft. 

11.  oc  .  .  .  han:  og  enhver  som  tilføjer  ham  nogen 
Overlast. 

11 — 12.  tha  bøtæ  hans  frændær:  (da  skal  de, 
d.  v.  s.)  de  skal  bøde  til  hans  Frænder;  frændær  Hen- 
synsled. 

17.  eghin  =  eghn,  Huk.:  Ejendom;  som  Forkla- 
ring til  eghin  staar  læ  garth  osv. 

17.  lægarth:  Lægaard,  overdækket,  indhegnet  Plads. 

18.  fægarth:  Fægaard^  Indhegning  til  Kreaturerne. 

18.  mylnæ,  ældre  Form  end  sk.  Lov  m,ylla  (S.  60,8). 

19.  arwngæ  =  arfungæ;  w  udtalt  [vu]. 

20.  hins  næstæ:  Drabsmandens  nærmeste  Arvinger. 
22.  frændær,  Ef.  u betegnet. 

22.  sal,  Hak.:  Part  af  Bøden  (beslægtet  mQåsæliæ: 
overdrage).  Af  Bøden  skulde  Drabsmanden  selv  kun 
udrede  Vs,  de  fædrene  Frænder  Vs  og  de  mødrene 
Frænder  Vs.  Svarende  dertil  modtoges  Bøderne  af  den 
dræbtes  Slægt  saaledes,  at  den  dræbtes  nærmeste  Arving 
fik  ^/s,  de  fædrene  og  mødrene  Frænder  hver  Vs. 

23.  wal  =  wæl. 

23.  kyn:  Slægten. 

24.  <flythær,  Fort.  Tillægsf.  Hak.  af  fly.  1.  sv. : 
flygtet. 

25.  botæ  fæstning  el.  fæstæ:  Løfte  om  Bøder. 
28.    fall     aldræ ,     svagt     Tillægsord:     fuldvoksen, 

myndig. 

34.  gruth  e\.  gritk:  Sikkerhedsløfte;  den  foreløbige 
Fred,  som  den  dræbtes  Slægt  lovede  Drabsmanden  og 
hans  Slægt,  naar  disse  fæstede  (lovede)  Bøder. 
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Side  77. 

I.  i:  iblandt. 

3.    orwitæ:  afsindig,  fra  Forstanden. 

3 — 4.  hwerkæn  ey  —  oc  ey:  ingen  af  Delene, 
ikke  —  og  ikke;  her  ses  det,  at  hwerkæn  opr.  er  et 
Stedord  (Ik.  af  oldn.  hwdrgi:  ingen  af  to);  senere 
hwerkæn  —  (ocj  ey  (S.  80, i o). 

4—5.    star  withær-.  staar  ved  Siden  af. 

5.    ware,  forest.  Fort. :  vilde  være. 

8.  man  huggæ;  som  ubestemt  Stedord  kan  man 
forbindes  med  Ft.  og  omvendt  mæn  med  Et. 

10—11.    hoggæ  nithær :  fælder. 

II.  oldn.  upp  d  >  uppæ  el.  [epå]  >  pa,. 
14.    skilæs  at:  skilles  ad,  kan  ikke  enes. 

14.  hotæ  findes  ved  Siden  af  bøtæ. 

15.  the  genoptages  i  annær  theræ. 

16.  sysæl:  Syssel,  Forretning. 

16 — 17.    standæ  æftær:  bliver  staaende  tilbage. 
17 — 18.    bøtæ  han  atær:  bøde  som  Erstatning  for 
hans  Død. 

20.    atæ,  forest.   Fort.  af  eghæ:  havde. 

20.  warthæ:  vogte  paa,  være  ansvarlig  for. 

21.  hwart:  hvorhen. 

21.    fyaltæ,  forest.  Fort.  af  fallæ. 

21.  fallær  thet  oc:  ogsaa  hvis  det  falder. 

22.  uppæ:   oppe,  ovenfor;   oldn.    uppi  (jvf.   L.   11). 

23.  'oc  hwat  hældær  —  ællær:  (og)  hvad  enten 
(det  er)  —  eller. 

26.  sætte;  alm.  i  æ.  Da.  som  Fort.  af  sæt[i)æ  er 
sattæ;  Vestnord.  har  setta. 

30—31.   gær,  stær  med  /-Omlyden  bevaret  (S.  86). 
32.    lyuti  =  liutæ:  Lyde,   Legemsbeskadigelse. 
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Side  78. 

2.  at  las:  som  Læs. 

3.  sliungæ  til:  slynge  imod. 

3.  bac,  Ik.:  Ryg;  bac  og  a  bac  (L.  6)  bruges  som 
Forholdsord:  i  Ryggen  paa,  bag  ved;  her  Biord:  bag 
ved  (ham). 

4.  ivarthæ,  se  S.  77, 20:  være  ansvarhg. 

5.  halder  tømæ  til:  kører  imod. 

4 — 6.  Meningen  er,  at  kun  hvis  man  kører  lige 
imod  en  Mand,  har  man  det  fulde  Ansvar  for  den  Skade, 
som  tilføjes  ham,  og  skal,  hvis  han  dræbes,  bøde  fulde 
Mandebøder;  dræbes  Manden  ved,  at  Læsset  svinger 
bagud  imod  ham,  slipper  den  kørende  med  3  Marks 
Bøde. 

7.    rænnæ:  løbe. 

11.    hin,  ni.  som  han  støder  imod. 

13.    sithæn  .  .  .  um:  efter  at  den  er  kommen  forbi. 

15.    wan:  vant  til. 

15.    a  bac:  bagud. 

16—17.    ællær  tho  at:  eller  dog  saaledes  at. 

17.    lænd:  Lænd. 

17.  at:  for  at. 

18.  hwat  sum,  hældær  ær:  hvad  der  snarere  er, 
d.  V.  s.  baade  i  det  ene  og  det  andet  Tilfælde. 

20.  wit:  Vidende. 

21.  tyltæ,  Ef.  Ft.,  ni.  eth. 
27.    tijghlæthær:  Tøjle. 

25 — 27.  at  .  .  .  tyghlæthær:  at  den  der  kører,  at 
for  ham  brister  Tømmen,  eller  den  der  rider,  at  for 
ham  (brister)  Tøjlen;  d.  v.  s.:  at  Tømmen  brister  for 
den  kørende  eller  Tøjlen  for  den  ridende. 

29.    hinum,  men  L.  30  hin. 

29—30.    hinum  .  .  .foræ  sat:  hge  saa  meget  Uheld 
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for   den,    der   sad    paa  (Vognen    eller  Hesten)    som   for 
den,  der  (sad  for,  d.  v.  s.)  blev  udsat  derfor. 

32.  lot  og  løi,  Fort.  af  Latæ. 

33.  gen:  imod;  kan  oversættes  ,med',  da  den  dob- 
belte Nægtelse  nu  ikke  kan  anvendes. 

34.  warthæ,  frems.  Fort.  Ft.,  opr.  urdu:  blev. 


Side  79. 

4.    annær,  ni.  hæst. 

4.  til  helia\  oldn.  til  heljar,  Ef.  af  hel,  fiuk. : 
Hel,  Underverdenen;  nu:  ihjel  med  Udviklingen  [e]  >> 
[je],  som  især  er  almindelig  i  Jydsk;  i  Rigssproget  ogsaa 
hem  >  hjem. 

7.  huræ  .  .  .  loarthær:  hvor  godt  det  end  bliver; 
hvor  stor  Værdi  det  end  har. 

9.    siætæ,  opr.  siatæ  (S.  85). 

12.    ørtugh  =  Vs  Øre. 

12.  dyliæ  for  dy  læ  (dy  li)  ved  Sammenblanding 
mellem  JNavnef.  og  forest.  Form. 

14.  gallin,  galæn:  gal,  egl.  Fort.  Tillægsf.  af 
galæ:  synge,  fortrylle  (jvf.  Galde?':  Tryllesang,  Trold- 
dom). 

17.  warther  .  .  .  a:  bliver  Hundens  Ejer  opmærk- 
som derpaa. 

18.  waræ  =  warthæ  (L.  20):  advare. 

19.  [at)  minztæ:  i  det  mindste. 

19.    hithær  han  dræpæ:  beder  dræbe  ham. 

22.  um  utæn:  alligevel. 

23.  sæliæ,  se  L.   12  dyliæ. 

23.  fuldæ,  2.  sv.,  opr.  fylgba,  1.  sv.,  Fort.  af  fylgja. 

25.  um  fæ:  for  at  hans  Hund  bed  Kreaturer. 

26.  mykil,  opr.  myklu,  Hf.  Ik.  for  at  betegne 
Forskel. 
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25—27.  tha  .  .  .  til:  da  giver  han  Ed  med  et  saa 
meget  mindre  Antal  Mededsmænd,  som  svarer  til  de 
mindre  Bøder. 

30.    tapæ:  tabe,  miste. 

30.    sit:  noget  ham  tilhørende. 

30.  far  letændæ  at:  begiver  sig  ud  for  at  søge 
efter  det. 

32.  sinæ,  Hf.  Ik.,  oldn.  sinu. 

33.  nokor  =  nokær  (jvf.  S.  59, 2g  akar). 

34.  ransakæn  =  ransak:  Ransagning. 

Side  80. 

2.  fælugh  =  fælægh,  fælagh.  Undertiden  var 
en  Gaardejer  i  Fællesskab  med  Bryden  (Forvalteren) 
om  Indtægterne  og  Løsøret;  Bryden  kaldtes  da  Fælligs- 
bryde. 

2.  laugh,  L.  7  lagh  uden  Ik.  -t;  laugh  viser  Over- 
gang [g]  >   medlydende  [u]  (jvf.  S.  68,26  aughæ). 

3.  syniæ:  nægte. 

4.  mæth  hanum,  ni.   den   der  ønsker  at  ransage. 
6.    hiernæ  <C  hemæ  (L.   10)  <  hæima  (jvf.  S.  79,4 

heliæ). 

6.    the,  Gf.  Huk. ;  jy.  Lov  har  thæn. 

6.  deyæ  <Z  deghæ  <C  dæigja:  Husholderske; 
deyæ  viser  Overgang  [g]   >   medlydende  [ij  (S.  88). 

7.  mæth  grannæ  witnæ  hører  til  hittæ:  med  Na- 
boers Vidnesbyrd,  d.  v.  s.  Naboer  som  Vidner. 

9.    han:  den  der  ønsker  at  ransage. 

9.  bedæs,  frems.  Fort.  af  bethæs. 

10.  laghlikæ:  paa  lovlig  Vis. 

10.  hwærkin  —  oc  eg,  se  S.  77,3. 

11.  hyon,  Ik.:  Tyende,  Tjenestefolk;  her  Ft. 

12.  thiufnæth:  Tyveri,  Tyvekost,  det  som  er  fra- 
stjaalet  en. 
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13.    siææ  <  siaæ  <C  'S^x;  jy.  Lov  har  sææ. 

13.    hiaihæ  til:  tilbyde. 

16    gømæ:  Bevogtning,  Varetægt. 

16.    hærbærgh:  Herberg,  Kammer. 

19.  luctf  af  lykiæ,  2.  sv.^  nu  lukke  ved  Sidevirk- 
ning fra  luktæ,  Fort.  af  lykiæ. 

20.  tha  ma  thet  optager  de  foregaaende  Grundled: 
hverken  det  Kammer  .  .  .  eller  .  .  .  maa  opbrydes. 

20 — 21.  latæ  til  ransakæ:  overlade  til  Ransag- 
ning. 

22.  ly  kil,  af  samme  Rod  som  lykiæ;  nu  Nøgle  med 
[1]  >>  [n]  ved  Fjærnelse  fra  det  andet  [1]  (Dissimilation). 

24.    særløst:  særskilt,  særlig. 

25 — 26.  tha  ...  alt:  da  gør  den  sin  fulde  Pligt, 
som  tilbyder  det  alt  sammen;  thet  er  Genstandsled  til 
biuthær,  hvis  Grundled  (ær)  mangler. 

28.  øllfyllæ:  Drikkegilde. 

29.  both  er  den  alm.  Form  i  jy.  Lov;  sj.  Lov  har 
i  Regelen  buth  (S.  85). 

30.  with  cummæ:  komme  til  Stede. 

31.  æ/ti  <  æftir^  ved  Bortkastelse  af  [r]  ligesom  i 
de  bøjede  Ord. 

33.  hors,  se  S.  70,  4. 

34.  fælæth:  Fælled,  Græsgang. 

35.  wrækæ:  drive  (se  S.  70,  24). 

Side  81. 

1 — 2.    thær  a:  paa  det. 

2.  hæfdh:  Hævd,   Besiddelsesret. 

3.  thær  mæth :  dermed ;  sammen  med  den  første  By. 
3.    afræth,    afræi:    Mark,    hvorpaa   efter    Sædens 

Indhøstning  Kvæget  græsser,  Efteraarsgræsning ;  jvf. 
Ævred-^møv\  at  opgive  Ævred,  egl.  at  tage  Hegnene 
bort  efter  Høsten  og  lade  Kreaturerne  komme  ind  over 
Stubmarken. 

Kommentar.  6 
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5.    spy  ri,  forest.  Form,  sidestillet  med  scal  rithæ. 

11.  mæth  thy  —  at\  med  det  at,  naar. 

12.  at  annærs  (hem):  hos  en  anden. 

14.  callær  —  letær:  paastaar  han,  som  søger  efter 
det,  at  det  er  hans. 

15 — 16.  scal .  .  .  callær:  den,  som  gør  Fordring  paa 
det^  skal  forlange  det  udleveret. 

16.  gangæ  i  tak:  gaa  i  Borgen,  stille  Sikkerhed, 
staa  inde  (enten  personlig  eller  ved  at  overlade  den  om- 
stridte Genstand  til  andre;  jvf.  S.  55,  is:  tak). 

18.  fæstæ  logh:  love,  forpligte  sig  til  Ed. 

21.    twiggi  =  twiggiæ;  jvf.  L.  24  leggi(æ)  (S.  87). 

23—24.    tha  scal  han,  ni.  Sagsøgeren. 

24.  fymt:  Frist  af  5  Dage. 

25.  møtær  hin,  gentaget  i  L.  26   møtær  han  ey. 

26.  tha  .  .  .  møtæ:  da  skal  hans  Forfald  møde;  da 
skal  han  melde  Forfald. 

27.  scal  han  bithæ:  skal  man  vente  paa  ham. 
29.    æn :  endnu. 

30 — 31.  ær  .  .  .  hemælsæ:  som  han  har  anført, 
sig  til  Hjemmel,  d.  v.  s.  beraabt  sig  paa. 

31 — 32.  ællær  tho  .  .  .  scal:  (eller  ogsaa  at  den 
skal,  d.  V.  s.)  eller  ogsaa  skal  den,  som  har  ladet  Dyret 
sætte  i  Forvaring,  d.  v.  s.  Sagsøgeren;  takføræ  bruges 
om  Sagsøgeren,  der  lader  sig  give  Sikkerhed,  lader  Dyret 
sætte  i  Forvaring;  gangæ  i  tak:  1)  om  den  sagsøgte, 
hos  hvem  Dyret  findes,  og  som  stiller  Sikkerhed;  eller 
2)  om  Naboerne,  som  gaar  i  Borgen,  idet  Dyret  over- 
Jades  til  dem  (jvf.  S.  51,  12,  55,  13,   81,  le). 

33.    til:  hen  til  Dyret. 

35.    swa:  saa  sandt. 

Side  82. 

1.  h(dl:  huld,  naadig. 

2.  af  tær:  derefter. 
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2 — 3.    ær  han  halder:  som  holder  ham. 

3.  handiaugh,  ældre  handlagh  (S.  88):  ,Haandlag', 
det  at  holde  en  i  Haanden. 

4.  rætæn,  Gf.  Hak.  Et.  bevaret. 

4.  oc  thær  er  ey   men   i:    og   som    der   ikke   er 
Svig  i. 

5.  sin,  Ef.  af  sik. 

6.  malstæfnæ,  Huk. :  Forhandlingsmøde,  Møde. 

7.  ringstathæ,    Ef.    Ft.;    oldn.  Hringsta6ir,    Hak. 
Ft. :  Ringsted. 

7 — 8.    siailænz  far:  Sjællandsfar,  Sjællænder. 

8.  af:  (alt)  for. 

10.    wigh, dd\dr ewighth, Fort. TiWægsf. ai'wighiæ:  vie. 

10.  kyrki  .  .  .  wighæ:    hvis   en   Kirke   bliver   ind- 
viet, maa  man  ikke  indvie  den  anden  Gang. 

11.  num:  med  mindre. 

11.  hyr  næ:  Hjørne. 

12.  num  thys  at:  undtagen  i  det  Tilfælde  at;  thys 
Sideform  til  thæs,  Ef.  styret  af  num. 

12.    myklikæ,  Biord:  i  høj  Grad. 

12.  spiællæ,  ældre  spiallæ  (S.  85):  ødelægge. 

13.  wethæ  ^=  wetæ,  oldn.  wæita:  yde. 

13.  at  .  .  .  wethæ:   at  man  ikke  kan  holde  Guds- 
tjeneste i  den, 

14.  wighæn  =  wighæ  thæn\   jvf.    nu   [vi  dn]    og 
[vi  an]  eller  [vi  n]. 

14.  kirky  men:  Sognefolkene. 

15.  cost:  Bekostning. 

15.  caplan:  Kapellan.  Huspræst. 

16.  hurswen:  Kammertjener. 
16.    hælæghdom:  Relikvie. 
16—17.    til  latæ:  give,  yde. 
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Side  83. 

1.  løs:  præsteløs. 

1 — 2.    iil  tækæ:  antage. 

2.  bryiæ  with:  forse  sig  imod. 

3.  bruth  =  brut,  Ik.:  Forseelse. 

4.  wæræ  with:  blive  ved,  beholde. 

4.  aghæ:  har  Ret  til. 

5.  wrækæ:  afsætte. 

7.  brot,  Fort.  Tillægsf.  af  brytæ. 

8.  skæræ:  rense. 

9.  ær  tho:  eller  ogsaa. 

10.  brytær,  ni.  Freden. 

11.  thyt  =  thy  at:  saa  meget  desto. 

12.  utæn:  udenfor. 

13.  til   hændæ,    Sidevirkning    fra    i,    af  hændæ. 
Hf. ;  opr.  til  handæ,  Ef. 

14.  hald:  Opbevaring. 

14.  lauh,  opr.  laght\  Ik.  ubetegnet,  og  [g]  >>  med- 
lydende  [u]  (S.  88). 

15.  rætæ  ut:  udlevere. 

18.  houæth  lot,  se  S.  50,  9. 

19.  æftær    han    døthæn:    efter    ham    død,    efter 
hans  Død. 

23.    wildæ,   Ef.   af  v^ild,    Huk.:    Gunst   (S.  61,  20); 
xoildæ  næfnd:  partiske  Nævninger. 
23.    heel:  sund,  rask. 
26.    frænkunæ:  kvindelig  Slægtning,  Frænke. 

26.  fræghnæ:  spørge,  erfare. 

27.  thær  a:  derimod. 

28.  a\  imod,  trods. 

28.  delæ:  afgøre. 

29.  banføræ:  sætte  i  Band. 

29 — 30.    til  loghe:  til  retslig  Afgørelse. 
31.    wagh  =  wægh:  Vej,  Side. 
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32.    tceliæ,  2.  sv. :  tælle,  regne. 

32.  ær  .  .  .  samæn:  hvor  deres  Byrd  regnes  sam- 
men; hvor  de  siges  at  være  beslægtede. 

33.  syndær:  sønder,  adskilte. 

34.  sin  frænde    konæ:    sin    Frændes    Kone;    en 
Kvinde,  som  før  har  været  gift  med  ens  Frænde. 

35.  lønd,    oldn.   løynd,    Huk.:    Hemmelighed;    Hf. 
Ft.  bevaret  i  Løndom;  Løn  (i  Løn)  er  oldn.  låun. 

35.    æn  tho  ai:  selv  om. 


Side  84. 

3.  iat,    Fort.   Tillægsf.   af  iatæ,    1.  sv.  (her)   og  4. 
sv. :  sige  ja  til,  love. 

3 — 4.    thrithings    tindæ:    Tredjedelstiende;    Vs    af 
Tienden  i  det  hele  taget. 

4.  sæth\  Sæd. 

4 — 5.    oc  .  .  .  soen:  og  (lovet)  at  føre  den  (Sæden) 
et  Sted  hen  (d.  v.   s.  til  et  Sted)  i  Sognet. 

5.  witæ:  (her)  beskylde. 

6.  tindæ:  at  tiende. 

6.  ræt:  rigtigt. 

7.  ræd,  Fort.  Tillægsf.  af  (utj  ræthæ:  udrede. 

8.  Iatæ  ut:  skal  han  udlevere  (det  manglende). 

9.  skilt  hiscop  with:    skiller    det    Bispen    ved;    er 
Bispen  uenig  med. 

11.  liust:  kundgjort. 

12.  othæns  dagh:  Odins  Dag,  Onsdag. 

13.  iacobs  dagh:  25.  Juli. 

15.    iamlangæ:  Tidsrum  af  et  Aar. 
17.    skrin,  lat. :  Helgenskrin. 

19.    wnnæt  [unn8t],  senere  vundet  med  [v]  fra  Nut. 
mnde. 

25.    manæt  =  manæth:  Maaned. 

25.  fæm  .  .  .  minnæ:  undtagen  5  Maaneder. 
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Side  105.  ^B 


1.  ad  ydropicos,  lat.:  til  de  vattersottige. 

2.  watn  sot:  Vattersot. 

3.  watn  orm:  Vandorm,  Vandslange. 

4.  nethær  <  nithær;  kort  [i]  bliver  i  Gammeldansk 
regelmæssig  aabnet  til  [e]  (S.  158). 

4.  om:  igennem,  i. 

5.  tel  <  til  (jvf.  L.  4  nethær);  nu  skrives  i,  men 
udtales  [e];  til  styrer  opr.  Ef. 

5.  anatæn:  et  Forholdsord  skrives  ofte  sammen 
med  Styrelsen. 

6.  sigh  .  .  .  orth:  sig  saaledes  med  disse  Ord;  sig 
følgende  Ord. 

7.  iæk  <  iak;  Overgangen  [ja]  >>  [jæ],  som  begyn- 
der at  vise  sig  i  æ.  Da.,  gennemføres  i  gi.  Da.  (S.  159). 

7.  skabeth,  4.  sv.,  nu  skabt,  1.  sv. ;  skapa^  skabe 
med  Overgang  [p]  >  [b]  i  Efterlyd,  d.  v.  s.  efter  Stavel- 
sens Vokal  (S.  108  og  159). 

7.    skabeth  war:  som  var  skabt. 

7.  thek  <  thik  (S.  158). 

8.  swær,  frems.  Nut.  Et.  uden  Endelse  (S.  95  og  171). 

8.  gijf,  Bydeform,  skønt  der  staar  at  og  man  følge- 
lig skulde  vente  gijf  er  \  oldn.  [géva]  >  [giva]  (S.  85)  > 
[g[v8],  skrevet  gijfæ,  idet  i  gi.  Da.  en  Vokal  i  tryk- 
stærk Stavelse  forlænges  foran  enkelt  Konsonant  (S.  162). 

8.  mek,  se  L.  7  thek. 

9.  skalt]  [t]  bevares  i  frems.  Nut.  2.  Pers.  Et. 
af  Udsagnsordene  med  Fortidsbøjning  i  Nut.  (de  præ- 
teritopræsentiske  Verber)  saa  vel  som  i  frems.  Fort. 
2.  Pers.  Et.  af  de  stærke  Udsagnsord  (S.  171). 

10.  sinnæ:  Gange. 
12.    af  sek:  fra  sig. 
15.    thyrckæ:  tørre. 
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Side  106. 

2.    hauæ,  forest.  Nut.:  skal  han  have  den. 
2.   prøuæ:  prøve,  overbevise  sig  om;  fra  lat.  pro- 
bare:  bevise. 

2.    sæt,  Ik.  af  sæn,  Sideform  til  san\  sand. 
4.    thiur:  tør. 

6.  item  ad  caducos:  endvidere  til  dem,  der  har 
faldende  Syge. 

7.  haræ\  Hare. 

8.  støtæ:  støde. 

9.  ænskyns  =  ængiskyns:  af  ingen  Slags,  intet. 

9.  siuthæ:  syde,  koge. 

10.  grydæ  <  grytæ  med  Overgang  [t]  >  [d]  (>  [5]) 
efter  Vokal  (S.  108  og  159). 

10.    aller;  Nf.  -r  bevaret. 

10.  forwællæ:  udkoge. 

11.  hrothfalling  =  caducus  (L.  6):  en  som  har 
faldende  Syge;  her  Ft.  uden  Endelse. 

11.  thrøswær:  tre  Gange. 

12.  han,  skønt  der  i  L.   11  staar  them. 

12.  the  sot,  den  ældre  P'orm  for  Huk.;  ahu.  thænsot. 

13.  thu,  d.  V.  s.  man. 

13.  æst,  gi.  2.  Pers.  Et.  frems.  Nut.  af  wæræ, 
der  opr.  i  Nut.  har  Fortidsbøjning  ligesom  skulle,  ville, 
kunne  o.  s.  v.  (jvf.  S.   105,9  skalt). 

13.    ræddær,  oldn.  hræddr .  ræd. 

13.  yri,  nu  f/r^;  Dobbeltformen  er  fremkommen 
ved,  at  Ordet  som  r-Stamme  oprindelig  havde  Omlyd  i 
visse  Former,  ikke  i  andre;  jvf.  Stad  og  Sted. 

14.  han;  man  venter  thu. 

15.  kommæ,  opr.  koma;  mm  betyder,  at  Konso- 
nanten er  lang  og  den  foregaaende  Vokal  kort;  saa- 
Jedes  ofte  ved  [m];  ellers  er  Regelen,  at  Vokalen  for- 
længes foran  opr.  enkelt  Konsonant  (S.  162). 
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15.    aldræ  udgaaet  fra  aldri,  aldrig  fra  aldrigi. 

17.  han,  ^køni  yrt  opr.  er  Huk.;  Bevidstheden  om 
Forskellen  mellem  Hak.  og  Huk.  er  i  Færd  med  at 
svækkes,  idet  den  formelle  Forskel  mellem  Hak.  og  Huk. 
svinder  bort  (S.   167). 

17.  stiærnæ  <C  stiarnæ  (S.   159). 

18.  dygth:  Dyd,  Kraft. 

19.  hænnæ,  Hf.  som  Gf. 

20.  upa  <Z  oldn.  upp  å  (S.  77, n) 

20 — 21.    tha  forwlnder  han:  han  overvinder. 

21.  wathæ:  Vaade,  Skade,  Ulykke. 

22.  item  ad  cancrum  sanandum:  endvidere,  til 
at  helbrede  Kræft. 

22.  lat.  cancer:  Krebs;  , Krebs*  hed  i  æ.  og  gi. 
Da.  dels  krebs,  dels  kreft,  begge  nty.  Laaneord;  da  lat. 
cancer  foruden  , Krebs'  ogsaa  betød  , Kræft',  blev  den 
sidste  Betydning  ogsaa  overført  paa  da.  krebs  og  kreft; 
nu  er  der  dog  indtraadt  Delings  saa  at  Krebs  kun  bruges 
om  Dyret,  Kræft  kun  om  Sygdommen. 

23.  orpæn,  Fort.  Tillægsf.  Ik.  Ft.  af  wærpæ,  3.  st. : 
kaste,  lægge  (Æg). 

24.  boræ:  bore;  her  Bydef.,  som  i  Udsagnsord 
efter  4.  sv.  opr.  endte  paa  -a. 

25.  quær:  rolig;  (her)  tilbage. 

25.  pipær:  Peber;  fra  lat.  piper. 

26.  os:   Saft,  Afkog. 
26.  clof  løch:  Hvidløg. 
26.  lat  i:  kom  i. 

28.  tilg  Steen:  Teglsten. 

28.  thæccæ,  2.  sv.,  nu  4.  sv.:  dække. 

30.  oc  æy  tho:  men  dog  ikke. 

30.  allelund:  aldeles,  helt,  (her)  lige. 

31.  warlæ:  varsomt,  forsigtigt. 
35.  alt  tel  thæs:  lige  indtil. 
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Side  107. 

1.  ad    ossa  fracta:    for    brækkede    (fractaj    Ben 
(ossa). 

2.  bruden,  Fort.  Tillægsf.  Ik.  Ft.  af  brytæ,  2.  st., 
opr.   brutin]  [t]  >  [d]  (S.   108). 

3.  blandæ,  opr.  stærkt,  her  4.  sv.,  Bydeform  (jvf. 
S.   106,  24  boræ). 

5.  ad  spinam  extrahendam:  til  at  trække  en  Torn 
ud  (spina:  Torn;  exWaho:  jeg  udtrækker). 

6.  thorn:  Torn. 

6.  swort  <  swart;    [wa]    ofte  ;>  [vå,    vo],    og    [v] 
bortfalder  (S.  159). 

7.  acar abens  =  thorthifil:  Skarnbasse. 

8.  sma:  lille;  nu  kun  Ft.  smaa  (dog:  den  smaa; 
smaat). 

7—8.   giør  sma:  stød  den  smaat. 

8.  writhæ:  vride,  gnide,  smøre. 

8 — 9.    up  a  thær:  op  paa  det  Sted,  hvor. 

9.  komber:  Indskud  af  [b]  mellem  [m]  og  [r]  (S.  87) 
bliver  sjældnere  i  gi.   Da. 

10.  ad  wlnera  et  iram  et  memoriam',    for  Saar 
og  Vrede  og  Hukommelse. 

11.  helce:  helbrede. 

12.  gømæ:  bevare. 

12.  minnæ:  Hukommelse. 

13.  vt  capilli  bene  crescant:   for   at   Haaret  skal 
vokse  [crescant)  godt  (bene). 

14.  woxæ  <:  waxæ  (jvf.  L.  6  swort).    L.  20  findes 
waxer. 

15.  bijr:    Bier;    opr.   var   bi   Ik.    og   hed   i   Ft.    bi 
(S.  57,  15). 

16.  oleo,    lat.    Laaaneord    i    selve    den    lat.    Form 
(Ablativ  af  oleum,  Ik.);  alm.  i  gi.  Da.  er  oliæ. 

17.  gøm:  pas  paa. 
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18.  anletæ  fortrænges  af  Ansigt  fra  nty. 

19.  houæthet,  Genstandsled  for  tac,  som  under- 
forstaas  fra  den  foregaaende  Sætning. 

21.  thiøc  <  thioc\  [jo]  i  gi.  Da.  >  [jø]  undtagen 
foran  [Id,  rd,  rt]  (S.  159);  fra  en  Sideform  tkiuk  stam- 
mer tyk. 

22.  contra  pulices:  imod  Lopper. 

23.  lopæ,  Huk. :  Loppe. 

25.    sothæn,  Fort.  Tillægsf.  dS  siuthæ,  2.  st.:  koge. 

25.  hiærnæ  <i  hjarni,  Hak.:  Hjærne. 

26.  børnæ,  Mellemform  mellem  det  opr.  burnæ 
og  det  senere  børns. 

26.    udæn  <  uiæn  (S.  108). 

26.  ærwæthæ,  Ik. :  Møje,  Besvær. 

27.  fæ  døth:  Kreaturdød. 

28.  mekæl  hører  til  døth:  oldn.  mikill;  megen  er 
opr.  Gf.  Hak.  Et.,  oldn.  mikinn. 

28.    o/':  (alt)  for. 

28.  om  .  .  .  mekæt  gentager  kun  for  .  .  .  døth. 

29.  ewangeliste,  Ef.  Ft. 

29.  nafn^  gi.  Ik.  Ft.  uden  Endelse. 

30.  permæn,  Ik.:  Pergament,  af  Byen  Pergamos 
i  Lilleasien^  hvor  Skind  først  brugtes  som  Skrive- 
materiale. 

30.  boræ:  Hul. 

31.  konnæ,  gi.  bestemt  Ef.  Huk.,  opr.  paa  -innar, 
nu  Koens. 

32.  breef\  L.  35  breff,  Ik.,  udtalt  som  nu:  Seddel, 
Brev;  fra  lat.  breve,  Ik.  af  brevis:  kort:  en  kort  Med- 
delelse. 

32.  mirra:  Myrra. 

32—33.     lyc — ater  geen:  stop  til  igen. 

33.  wit,  Fort.  Tillægsf.  af  wighæ:  vie,  indvi. 
33.   pater  noster,  lat.:  Fader  vor. 

33.    alt,  lat.:  lige. 


91 

34.  panem  nostrum,  lat.:  vort  Brød,  d.  v.  s.  Bøn- 
nen: giv  os  i  Dag  vort  daglige  Brød. 

35.  swa  thæt  alt\wt:  videre  det  hele  (Fadervor)  ud. 


Side  108. 

1.    dyrnæ  træ\  Dørtræ,  Overliggeren  i  Dørkarmen. 
1.    thær  sum:  der  hvor,  d.  v.  s.  den  Dør,  gennem 
hvilken. 

1.  fæt:  Kreaturet. 

1.  førmere,  ældre  fyrmer  (S.  72,3):  første,  først- 
nævnte; dX  før  -\-  mere  (jvf.  nærmere). 

2.  nithræ:  nede. 

3.  annen  lotæn  \  den  anden  Del  (jvf.  ,hele  Dagen'). 

4.  sigh:  fremsig. 

6.    ræth  =  ræt\  th  her  som  ofte  =  t  (S.   104). 

6.  Righens,  opr.  rikisins  med  Bøjning  af  baade 
No.  og  Ko.;  nu  Rigets  med  simpel  Tilføjelse  af  [s]  til  Nf. 

7.  høra\  ogsaa  andre  Steder  i  dette  Diplom  findes 
a  bevaret  i  Endelsen,  f.  Eks.  S.  109,  le — is:  fornempda, 
hwndzlunda,  therra,  weghna:  muligvis  er  Diplomet 
skrevet  af  en  Skaaning. 

8.  kongørum]  i  staaende  retslige  Formler  (Kancelli- 
stil) kan  1.  Pers.  Ft.  paa  -um  bevares  i  Skrift,  længe 
efter  at  den  ellers  er  tabt. 

8.    allæ,  Hensynsled:  for  alle. 


Side  109. 

1.    lææn,  Ik. :   Len. 

1.    vnt^  Fort.  Tillægsf.  af  vnnæ:  unde. 
2 — 3.    swosom  ær:  nemlig. 

3.    aggathorp^    nu    Agdrup^     wrangæthorp,     nu 
Vrangdrup,    begge    i    V.    Brønderslev    Sogn;    mwde- 
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stæth,  nu  Musted  i  Jerslev  Sogn;  riis  og  snypægarth, 
maaske  Højris  og  Siegaard  i  Jerslev  Sogn. 

4.  skobohæred:  det  nu  ikke  længer  eksisterende 
Skovboherred  i  Vendsyssel. 

4.  thesse,  gi.  Ef.  Ik.,  oldn.  pessa,  senere  thættæs 
ud  fra  Nf.  Ik.  thættæ. 

4 — 5.  thesse  . . .  tilliggelse:  dette  ovennævnte  Godses 
Tilliggende. 

6.    fægangh:  Græsgang,  Græsning. 

6.  skow  <  skogh  med  [g]  efter  Vokal  >  med- 
lydende  [u]  (S.   160). 

6.  møllestæth:  MøUeplads. 

7.  wot:  vaadt. 

8.  aZ  ^Ae  breff",  Ik.  Ft.;  L.  14  den  senere  Ik.  Ft. 
alle  (S.   168). 

9 — 10.  tha  gewe  wi  optager  Traaden  fra  L.  1 : 
thet  lææn  og  gotz:  og  (af)  det  Len  og  Gods  .  .  .  (da) 
giver  vi. 

10.  beraad,  Fort.  Tillægsf.  af  beraadæ:  bestemme, 
overlægge. 

10.    forihænkæ\  betænke,  overveje. 

11—12.    i  —  hether:  til  —  Ære. 

12.  koors:  Kors,  fra  lat.  a^ux  med  Lydomstilling. 
18.    ewerdelich:  evig. 

13.  nwnne:  Nonne. 

14.  hwnddund,  nu  Herregaarden  Dronninglund  i 
Vendsyssel. 

16.  antworthe,  nty. :  overdrage. 

16.  priorisse:  Priorinde,  Forstanderinde. 

16.  conuent:  Forsamling  (ni.  af  Nonnerne). 

17.  therra  og  straks  efter  den  yngre  Form  therras. 

18.  thok,  nty.,  fortrænger  det  nord.  tho. 

18.  ther  fore:  til  Gengæld  derfor. 

19.  j  swo  made:  paa  saadan  Maade. 
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20 — 21.  som  .  .  .  scule:  som  de,  der  skal  gøre  dette 
til  Gengæld,  vil  være  ansvarlige  for  overfor  Gud. 

23.  genest:  straks. 

24—25.    thet .  .  .  til:  til  det  hellige  Kors. 

24.  wiæ  <  wtghæ  ved  Bortfald  af  [g]  (S.  160). 

25.  haldæs  .  .  .  aff:  synges  en  Messe  for. 
29.    loff:  Lov,  Pris,  Lovsang. 

29 — 30.  Salue  Regina  marie :  hil  dig,  Dronning  Marie. 

31.    siæl  <  sial\^.  159). 

31.  bestandelse,  nij.  =  gagn:  Gavn,  Støtte;  Gen- 
tagelse af  den  samme  Tanke  ved  Anvendelse  af  et  da. 
og  et  nty.  Ord  bliver  i  gi.  Da.  almindelig. 

33.  artiid'.  aarlig  Sjælemesse;  artiid  er  Grundled 
til  scal  gøræs. 

33 — 34.  hælghe  koors  dagh  eæaltacionis :  det 
hellige  Korses  Generobringsdag,  14.  Septbr. 

35.  plæghæ,  nty.:  pleje. 

Side  110. 

1.   forwarelse:  Bevaring^  Sikkerhed  (for). 
3 — 4.    hwo  .  .  .  guth :   og  at  den,  som  handler  her- 
imod, han  handler  imod  Gud. 

5.  secret,  lat.:  (lille)  Segl. 

6.  jncigle:  Segl,  Signet,  her  om  det  større  Segl  i 
Modsætning  til  secret. 

7.  til  witnesbyrd:  til  Vidnesbyrd  (om). 
10.    qgarth:  Aagaard. 

15.    sti  =  sancti,  lat.   Ef.  af  sanctus:  hellig. 
15 — 16.    ottænde  .  .  .  apostele:  den  6.  Juli. 

Side  111. 

1.  mænæskæ,  nty.,  opr.  Huk.,  senere  Ik.;  her  Ef. 

2.  element,  lat.  Laaneord. 
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2.  forti  <  foræ  thy ;  ih  betegner  her  som  i  andre 
Stedords  Forlyd  [5]  og  gaar  i  gi.  Da.  over  til  [d]  (men 
th  =  [p]  >  [tj  i  Forlyd);  saaledes ybr(^?;  dog  thi  <  oldn. 
pwl,  og  dertil  svarer  forti  (S.   159). 

2.  køth  og  kiøth  <  kiot,  idet  [io]  >  [iø]  (S.  159) 
og  [t]  efter  Vokal  >  [d]  (S.   159). 

3.  blodæt]  d  betegner  her  som  ofte  [5] ;  L.  22 
bloth. 

3.    andæ:  Aande. 

3.  væthær,  Ik. :  Vejr,  Luft;  [v^]  i  Forlyd  bliver  i 
gi.   Da.   [v]  (S.  159). 

4.  hedæ<.o\ån.  hiti;  [i]  >  [e]  (S.  158);  [t]  >  [5] 
(S.    159). 

6.  æntæ  <  ænktæ;  nu  intet  med  nyt  Ik.  -t  til- 
føjet. 

6.  stundh,  opr.  stund;  da  [nd]  og  [nn]  falder  sam- 
men (S.  161),  kommer  der  Usikkerhed  i  Skrivemaaden 
(S.   104). 

9.    veth  <Z  vet:  har  Bevidsthed. 

9.    nogæt  <Z  nokæt  (S.  159). 

11.    natur æ,  fra  lat.  natura. 

11.  cloch,  nty.:  klog. 

12.  so  <.  swo  <:  swa  (S.  159). 

12.  før:  rask,  voksen. 

13.  krant,  Ik.  af  krank,  nty. :   svagelig,  skrøbelig. 
13.    nyttæ:  benytte,  udøve. 

13.  konst,  nty.:  Kunst,  Dygtighed,  Evne. 

14.  gærningz  man.:  Haandværker. 

15.  anbuth:  Redskab. 

16.  huarleth  [leth:  Vej):  hvorledes. 
16.  skæpæ,  Sideform  til  skapæ. 
11.  lign:   Lighed,   Billede. 

18.  søn,  ældre  son;  /-Omlyden  trænger  fra  Ft. 
ind  i  Et. 

18.    so  som:  ligesom. 
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18.  hæiiandh  i  eet  Ord:  Helligaand. 

19.  amlnnælsæ:  Hukommelse;  Afledningsendelsen 
-else  er  nty. 

19.    vndærstandelsæ:  Forstand. 

21.  mansæns,  gi.  Ef. ;   man  er  her  =  mænæskæ. 

22.  siælsæns  med-s  i  Ef.,  skønt  siæl  opr.  er  Huk. 

24.  mwæ  <Z  mughæ  (S.   160) :  kunne. 

25.  halnæ:  berøre. 

26.  the:  vise,  te;  oldn.  tea\  idet  [p]  i  gi.  Da.  i  For- 
lyd >  [t],  sammenblandes  i  Skriften  th  og  t. 

27.  foræ:  paa  Grund  af. 

27.  hennæ:  Menneskets. 

28.  mædæn  =  mæthæn:  eftersom,  naar. 

29.  iek  <  iak;  [ja]  >  [jæ];  k  er  her  bevaret  i 
Skriften;  Udtalen  har  haft  [g]  (S.  159). 

29.  vndær  =  undrær ]  opr.  upersonligt  med  Per- 
sonen i  Gf. 

29.  skop,  stærk  Fort.  til  skapæ. 

30.  matiriæ,  lat. :  Stof. 

31.  diæffuæl,  opr.  græsk  diabolos:  Bagvadskeren. 
33.    høg  leg  h:  højlig,  høj. 

33.    æræ,  nty.,  men  Hæder  nordisk. 

33.  moiæ,  udtalt  som  nu  i  maatte;  opr.  matæ\ 
[a]  i  gi.  Da.  >  [å]  (S.   158). 

33 — 34.    oc  .  .  .  aldræ:  men  nu  aldrig  kan. 

34.  eyæn  <  eghæn;  [g]  >>  medlydende  [i]  (S.  160). 
34.    skil:  Skyld;  S.  112,  8  skild]  [Id]  i  gi.  Da.  >  [1] 

(S.   161).  _ 

Side  112. 

1.    gud\  S.  111,  31  rigtigere  gudh. 

1.  /or  vtndæ:  overvinde;  ligesom  de  fleste  Ord 
med  Forstavelsen  for-  optaget  fra  nty.;  nd  staar  unøj- 
agtigt for  nn;  da  [nn]  og  [nd]  falder  sammen  (S.  161)^ 
bhver  Lydbetegnelsen  usikker;  L.  Q  for  vinnæs. 
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2.  parædiis,  opr.  persisk  Ord,  der  betyder  , Indheg- 
ning*, ,Park'.  j 

3.  myscund:  Naade,  Barmhjærtighed;  y  =  [i].         " 

4.  sydæn,  udtalt  som  nu:  siden. 

5.  dawlegæ  <  daghleghæ  med  Overgang  [g]  >>  [u] 
(S.   160). 

6.  mædæn:  naar. 

6.  manigæ  <  manghæ  med  indskudt  Hjælpelyd. 

7.  fongæ  <^fangæ  med  Forlængelse  af  [a]  og  Over- 
gang [a]  >  [å]  foran  [ngj   (S.    158). 

7.  nodæ.  L.  4  nadæ;  Udtalen  har  været  som  nu 
[nlbd]  med  Overgang  [a]  >  [å] ;  gammel  og  ny  Skrive- 
maade  veksler. 

9.    syghær  [sigar] :  Sejr. 

9.    stridæs:  strides,  kæmpe. 

9.    SO',  saaledes. 

9.  oc  heller. 

10.  krunæ,  lat. :   Krone,  Herlighed. 

10.  for  .  .  .  giør:  for  det,  han  gør  godt;  for  det 
gode,  han  gør. 

11.  a  moth,  L.  27  aa  mot,  Udtalen  sikkert  [å  mo5], 
oldn.  å  mot:  imod. 

11.  ond  <C  vond  <  oldn.  wåndr,  idet  [v^a]  >>  [(v)o] 
S.   159). 

13.  gaffn  [gaunj  <  gagn  (S.  109,  31)  ved  Overgang 
[ag]  >  [au]  (S.  160). 

13.    tho,  den  nord.  Form;  S.  109,  is  det  nty.  thok. 

15.  bodæ  [både]  <;  bathæ  ved  Overgang  [a]  >>  [å] 
(S.  158). 

16.  creatur(æ),  lat.:  Skabning,  her  Ft. 
16.    voræ  <  waræ. 

16.  hørsommæ:  Lydighed. 

17.  tammæ]  Ik.  Ft.  opr.  uden  Endelse:  tam. 

17.  vdæn :  men. 

18.  vordæ,  Fort.  Ft.,  opr.  urdu. 
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19.    mæstæ:  største. 

19.  vhørsømælegh:  ulydig. 

20.  miræ:  Myre. 

20.  teligh:  saadan;  oldn.  pwilikr. 

20.  smo  <  sma\  [a]  >  [a].    • 

21.  vro\  Uro. 
21.  a^:  for  at. 

21.  ydmywgæ  di[  mywg  [m\vig],  o\dn.  mjukr:  tiiyg. 

22.  Uth  =  lit,  egl.  Biord,  som  har  fortrængt  Ik. 
liiæt:  lidt. 

22.  maa;  aa  betegner  opr.  [a],  senere  det  af  [a] 
opstaaede  [å]. 

22.  haar  .  .  .  selff:  hvor  lidt  han  formaar  af  sig  selv. 
24.  t(h)øm,  t(h)om,  Sideform  til  them  (jvf.  S.  119,2). 
27.    ræstlæ  =  ræzlæ\  Rædsel. 

27.  awæ<:aghæ  (S.  160):  Ave. 

28.  plecht,  nty. :  Pligt,  Bod,  Straf. 

29.  huar:  hvorledes. 

30.  orn  krin,  nty.:  omkring. 

31.  falk  ^=folk;  da  [a]  i  mange  Tilfælde  >  [å.oj 
skrives  ofte  a  for  opr.   [å,o]. 

31.  veynæ  <C  weghnæ. 

32.  sydæ,  udtalt  som  nu:  Side. 
34.    om  mot  =  aa  mot  (L.  27). 

34.  aff:  om. 

35.  røi^æs'.  bevæge  sig. 

Side  113. 

2.    vold  <  wald\  [wa]  >  [vå]  (S.   158). 

2.  Jlødæ  =  flydæ  (L.  S)=f[ydhe  (L.  17). 

3.  gor  [går]  <gar\  [a]  >  [å]  (S.  158). 

3.  møghet  ^  meghet;  Formerne  med  [ø]  er  egl.  ud- 
gaaede  fra  Hf.  Hak.  og  Ik.  miklu[m)  >>  myklu[m),  hvor- 
fra ([y]  >)  [ø]  er  trængt  ind  i  de  andre  Former. 

Kommentar.  7 
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4.  hoo  <  hvo  <C  hwå  (S.  159). 

4.  væræ,  forest.  Nut. 

4.  høøth  [høt]  <<  høght:  højt. 

5.  ^o^æ,  forest.  Fort.  af  tykkæ,  oldn.  pykkja\  [p] 
i  Forlyd  >  [t]  (S.  159). 

6.  louæ,  forest.  Fort.  af  liggæ;  opr.  låghæ\  [a]  >» 
[å],  og  [åg]  >  [åu]  (S.   160). 

6.  beg  ær  æ,  nty.,  nu  Bæger  med  bortkastet  Slut- 
nings [9]  ligesom  mange  Ord  paa  [ara],  f.  Eks.  Dom- 
mer(e). 

6.  so  er  møghæt:  saa  stort  er. 

7.  gernæn  =  genæm. 

7.  dyuplæ:  Huller,  Aarer,  Gange. 

8.  tracones,  lat.   Ft. :  underjordiske  Gange. 

10.  s|/er,  Bydef.  af  sye  [si9],  oldn.  sægja;  [æ]  >  [i] 
foran  [gjj  (S.  85),  og  [gj]  bortfalder  (S.  160);  nu  er  Ud- 
talen som  i  gi.  Da.,  men  Skriften  bevarer  g;  i  tie,  hvis 
Udvikling  af  pægja  er  foregaaet  paa  samme  Maade,  er 
g  bortkastet  i  Skriften. 

10.  mek  =  megh;  k  stammer  sikkert  fra  Original- 
haandskriftet. 

10.    mestaræ,  jvf.  L.  6  begæræ;  fra  lat.  magister. 

10.  hwar:  hvorledes. 

11.  byg  her,  ældre  byghdher  (L.  12),  Fort.  Tillægsf. 
af  byggæ;  at  Nf.  Hak.  Endelsen  -er  bevares,  skønt  deel 
opr.  er  Huk.,  viser,  at  Bevidstheden  om  Endelsens  Be- 
tydning er  svækket. 

11.  verdhen,  bestemt  Form  afverdh,  ældre  wæræld; 
da  Ordet  næsten  altid  brugtes  bestemt,  kom  man  til  at 
opfatte  verdhen  som  Grundformen  med  Ft.  Verdener; 
dog  altid  hele   Verden,  ikke   Verdenen. 

13.    skipias,  udt.  [skiftes]. 

13.    trenæ,  opr.:  ,tre  til  hver',  senere  ,tre'. 

16.    byriæ:  begynde. 
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18.    keldhæ,    nu    Kilde,   med  [e]  >  [i]   underliden 
oran  [Id],  især  efter  [g]  el.  [k]. 

21.    landhskapp,  Ik.  Ft.  uden  Endelse. 
23.    Uth  =  ilt:  vanskeligt. 

23.  flwthet,  den  gi.  Fort.  Tillægsform  af  flythæ, 
2.  st.,  nu  flydt. 

23 — 25.  annen  wegnæ  —  annen  wegnæ:  paa  den 
ene  Side  —  paa  den  anden  Side. 

24.  weldel  haff,  egl.  wendel  haff".  Vandalerhav, 
Middelhavet. 

25.  wadhen  <;  watn:  [i]  >  [6]  efter  Vokal  (jvf. 
S.   116,  35  wanth). 

27.  allæ  landh,  opr.  all  landk. 

28.  thit:  did. 

28.  sp^/e  <:  seghlæ<Co\ån.  sigla;  [il  >  [e]  (S.  158); 
[eg]  >  [ei]  (S.  160f. 

28.  stekkræ:  kortere^  mere  stakket. 

29.  hallejft  med  [a]  udviklet  mellem  Konsonanterne. 
29.    aar,  udt.  som  nu;  oldn.  år. 

32.  mynnæ,  nu  mindre  ved  Sidevirkning  fra  andre 
To.  med  højere  Grad  paa  [ra]. 

32.  vynther  [vinter] ;  den  gi.  Ft.  af  Konsonant- 
stammer Hak.  uden  -e  (S.  90). 

33.  righæ  <  riki,  Ik. ;  den  gi.  Ik.  Ft.  uden  Endelse. 

34.  genesten  =  genest:  straks,  egl.  højeste  Grad 
Gf.  Hak.,  underforstaaet  wegh,  dS  gen:  lige,  kort:  den 
korteste  V^ej  (jvf.  Genvej);  Ordet  er  nu  tabt  i  Da.;  Sv. 
har  genasi:  straks. 


Side  114. 

1.  Jørdrighæ-,  Overgangen  [jo]  >  [jø]  sejrer  ikke  i 
dette  Ord  (S.   159). 

2.  Jord  mon:  Jordstykke,  Grund. 

7* 
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3.  alla,  opr.  a/,  da  sky  er  Ik.  Ft.  uden  Endelse, 
nu  Fk.  med  [ør]  i  Ft. 

5.  byærigh,  æ.  Da.  blargh]  [ja]  >>  [jæ];  her  Ik.  Ft. 
uden  Endelse,  med  indskudt  Hjælpelyd. 

6.  ond',   (her)  vanskelig  at  overskride. 

6.  mosæ;  Ft.  af  de  svage  No.  Hak.  og  Huk.  (an- 
og  o/2-Stammerne),  opr.  paa  -ar  og  -ur,  har  i  æ  Da. 
i  Regelen  ingen  Endelse  (S.  90);  i  gi.  Da.  begynder  [r] 
at  trænge  ind:  Moser  (jvf.  L.  22  qwyner). 

10.    serlestes:  særskilt,  særlig. 

10.  landh  om  ftuthen,  gi.  Ik.  Ft.  uden  Endelse. 

11.  Crisæ:  Guldlandet;  argera:  Sølvlandet,  græske 
Ord. 

11-12.  ther  .  .  .  bierigh:  (deri  d.  v.  s.)  i  dem  er 
Sølvbjærge. 

13.   grywæ,  Ft.  af  gryff:  Grif,  et  Fabeldyr. 

15.  fan,  den  gamle  Fort.  d^ifinnæ,  3.  st.,  mx  fandt 
ved  Sidevirkning  fra  binde  o.  a. 

15  —  16.  eth  handhæ:  et  Slags;  handhæ  er  egl. 
Ef.  Ft.;  jvf.  allehaande. 

16.  thet:  som. 

17.  fixæ  =  fiskæ;   Ombytning  af  Konsonanterne. 

18.  høuæ  <  høghæ;  [øg\  i  gi.  Sj.  og  senere  i  Rigs- 
sproget >  [øi],  i  gi.  Jy.  >  [øu];  L.  20  høyræ  (S.  160). 

20.  nouestæ,  nty. :  nøjeste,  knappeste. 

22.  qwith:  Kvide,  Sorg. 

22.  terts  med  nyt  [s]  i  Ef.;  L.  21  den  alm.  Form 
theræ. 

22.  qwyner:  Kvinder  (jvf.  L.  6  mosæ). 

23.  lewe,  ældre  livæ\  [i]  >  [e]  (S.   158). 

24.  otæ,  oldn.  åtta\  [a]  >  [å],  skrevet  o. 
24.  pypær,  lat. :  Peber. 

26.    ondhæ  ormæ\  slemme  Slanger. 
26.    then  stedh\  nu  Ik.,  dog  i  Steden  for,  nogen- 
steds (jvf.  S.   116,  25). 

^^^.jj-f-f'^«^^  1  pAMPBECL 

^J;^^  of  Mea/^^^      COLLEC^'OM 


101 

27.  ormæn,  Ft.  uden  Endelse. 
27—28.    ther  aff\  ni.  af  Ilden. 

28.  skurpen:  indskrumpet,  tør. 

29.  machrobii,  græsk:  de  længelevende. 

30.  frem:  fortil. 

30.  leye,  jvf.  svensk  lejon,  fortrænges  af  nty.  løve, 
begge  opr.  fra  lat.  leo. 

32.  bragmanes'.   Bramaner. 

33.  hædhæ:  Hede. 

33.  thaa  svarer  til  oldn.  ^å,  jvf.  sv.  då;  nu  da, 
idet  [a]  forkortedes,  da  Ordet  oftest  brugtes  trykløst. 

35.  na7\  nu  naar\  opr.  samme  Ord  som  nær,  uden 
i-Omlyd. 

35.  blynih:  blindt;  her  Ik.  hgesom  sy  tog  ht  og  th  et, 
skønt  der  staar  nogher,  ikke  noghet  menniskæ. 

Side  115. 

1.    sywgh  [sjug]:  syg. 

1.  dræbæ  <  dræpæ  (L.  3);  S.  116, lo  dræwæ 
(S.  108). 

1.    i  steth:  straks. 

1.  æn  thet  (opr.  thy)  meræ:  endnu  (saa  meget) 
større. 

2.  vndher:   Under. 

2.  ath:  at  naar. 

3.  vjør:  svag,  kraftesløs. 

4.  sylt(h)æ\  sylte  (Uo.)  og  Sylte  (No.). 

4.  bwdhæ:  indbyde,  forskelligt  fra  biuthæ. 

4.  til  thcm:  til  sig. 

5.  slecth,  nty.,  fortrænger  nord.  ce/. 

6.  math  <C  mat. 

7.  ædhæ  <  e^a. 

8.  wer(t)skap:  Gilde,  Gæstebud. 
11.    ce^  synnæ:  een  Gang^. 
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11.  øwæ  <  øghæ;  jvf.  S.  114,i8  høuæ. 

12.  ænne,  Ik.:  Pande. 

13.  willbratk:   Vildtkød. 

16.    reyghen  <Z  reghn;   [eg]  >  [ei];  gh  bevares   i 
Skriften  ved  Siden  af  y  [i]. 
16.  foræ  (thy  atj:  for. 

16.  andræ  hwss;  i  andræ  er  den  gamle  Ik.  Ft. 
uden  Endelse  opgivet;  i  hwss  er  den  bevaret. 

17.  hwll:  hul. 

18.  trw  <  irwgh\  \g\  bortfalder  efter  [i]  og  [u] 
(S.  160);  nu  Trug  med  g  bevaret  i  Skriften  og  i  F'ærd 
med  at  genoptages  i  Talen. 

19.  flae,  fiughæ  =  flyghæ  <  oldn.  fljuga:  flyve. 

20.  øwen  <  øghæn\  den  gi.  Ft.  paa  [n]  bevaret  i 
dette  Ord  og  i  øræ\  nu  Øjne  med  nyt  [a]  tilføjet. 

20.    axel  og  axlæ:  Skulder. 

20.  mænd,  udt.  [mun],  oldn.  munnr\  idet  i  gi.  Da. 
[nd]  og  [nn]  faldt  sammen  til  een  Lyd  (S.  161),  kunde 
man  skrive  nd  for  opr.  [nn]  og  omvendt. 

23.    henghe,  se  S.   122,  u. 

23.  berryæs,  oldn.  bær  jask:  slaas. 

24.  rywes:  rives. 

25.  spann(æ):  Spand,  Fingerspand. 

25.  vthen:  udenfor. 

26.  hooss:  ved. 

28.  cplæ,  Ik.:  Æble;   Ft.  uden  Endelse. 

29.  tæwe:  smage. 

30.  tyrffæ  weth:  behøve. 
30.  /  hwarth:  hvorhen  end. 

32.  /  methen:  saa  længe  som. 

33.  møstæ  <Z  mestæ  med  Læberunding  af  [e]  til 
[ø]  paa  Grund  af  Læbelyden  [m]. 

34.  æplen,  den  gi.  bestemte  Ik.   Ft. 
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Side  116. 

3.    enhyrnig:  Enhjørning,  et  Fabeldyr. 

5.  skyn:  Skin. 

6.  jomfruæ,  nty.,  fortrænger  nord.  mø. 

7.  vthe?i  smytthæ:  ubesmittet. 

7.    sydhæ  [side]  <C  sitæ  <C  oldn.  sit/a. 

9.  wordher:  kommer  til. 

10.  dræwæ,  S.  115,i  dræbæ,  S.  115,3  dræpæ 
(S.  108). 

12.  /i//Z//  [fil]:   Elefant. 

14.  kunnæ  Ft.,  skønt  ma/?  er  Et. 

15.  oppræsæ  <  oldn.  ræisa\  nu  re/se  fra  Nty. 

17.  ^/iee,  men  L.  16  ^/le^,  Et. 

18.  awyndh:  Avind,  Begærlighed. 
20.  wluæ,  udt.  som  nu:  Ulve. 
23.  romæ  rigæ\  Italien. 

23.  walland:  Vælskland,  Frankrig. 

24.  alwesterth:  allervestligst. 

25.  stadh,  L.  27  stedh;  opr.  Hak.  i-  St.  med  Veksel 
mellem  omlydt  og  ikke  omlydt  Vokal;  nu  under  Ind- 
flydelse fra  Nty.  spaltet  i  to  Ord:  ,en  Stad'  og  , et  Sted' 
(jvf.  S.   114,2b). 

25.  dawæ  <i  daghæ  (S.  160);  nu  skrives^,  men 
udtales  ikke. 

27.  hanzstedholm:  Hanstholm  i  Ty,  før  en  0,  nu 
landfast. 

28.  '  swellie:  Brænding. 

31.  hollæ  <i  haldæ  \  [a]  forlænges  og  >>  [å]  foran 
[Id]  (S.  158),  og  [Id]  og  [11]  falder  sammen,  hvorfor  // 
kan  skrives  for  opr.   [Id]. 

32.  twctælig,  nty.:  tugtig;  det  nord.  Ord  er  dy- 
dhæligh. 

32.  sedh:  Sæd,  Skik. 

33.  norwæ  <  norghæ.     • 
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33.  kold  <  kald  (jvf.  L.  31  hollæ)\  her  Ik.  Ft. 
med  nyt  -æ. 

34.  00  landh:  Øland,  0;  her  tænkes  paa  Island, 
hvis  varme  Kilder  Forf.  har  hørt  om,  men  ikke  opfattet 
rigtigt. 

34.  ær  .  .  .  i:  som  der  er  en  Kilde  i. 

35.  styngæ  [stiqa],  forest.  Nut.:    hvis  man  stikker. 
35.    wanth,   S.  113,25    ældre   wadhen  og  S.   113,2 

den  opr.  Form  vatn\  [tn]  >•  [5n],  som  dernæst  falder 
sammen  med  opr.  [nn]  og  [nd]  til  een  n-L^å  (S.  161); 
th  i  wanth  har  ikke  været  udtalt. 


Side  117. 

2.  lancth:  for  langt. 

2.  aff  ath  siæ:  at  fortælle  om. 

3.  sawth,  L.  27  saut,  <  saght;  [ag]  >>  [au]  (S.  160). 

4.  fauer  <  fag  hær. 

4.    hemmelteghen:  Himmeltegnene. 

7.  owermeræ:  højere  oppe. 

8.  nedermeræ:  længere  nede. 

10.  monynd,  L.  12  manyn:  Maanen,  oldn.  måninn, 
Hak.;  i  Reglen  er  det  bestemte  Kendeord  i  Hak.  [-inn] 
og  Huk.  [-in]  faldet  sammen  i  Skriften  til  æn',  under- 
tiden finder  man  dog  i  opr.  Hak. ord  -in  (-yn),  -ind 
(-ynd),  mens  opr.  Huk. ord  har  -æn\  denne  Forskel  i 
Skriften  svarer  til  en  Forskel  i  Udtalen,  idet  opr.  [nn] 
har  en  mere  /-agtig  Lyd  end  opr.   [n]  (S.  161). 

12.  ,moxen,  nty.:  næsten. 

12.  om  =  æm\  lige  saa. 

13.  stier  næ  <  stiarnæ. 

17.  wether  <Z  withær:  imod;  [i]  >  [e]  (S.  158). 

18.  syuthæ:  koge. 

18.  hothn:  Bund. 

19.  røræ:  oprøre. 
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19—20.    then    vrenæ   tingh,    kollektivt:    de    urene 
Ting. 

20.  thæt,  skønt  der  staar  ihen  tingh. 

21.  best  =  beskt. 

21.  anzæ=^ænsæ:  som. 

22.  voræ  <C  wåræ,  forest.  Fort. 

22.  vrenslæ:   Crenhed. 

23.  søth:  fersk. 

23 — 25.    tes  —  thes:  io  —  desto. 

24.  sighæ,  nu  si  med  [g]  tabt  efter  [i]  (S.  160). 

26.  vællæ  keldæ:  vældende  Kilde. 

27.  rnæthæn:  eftersom. 
29.    a^Ai:  at  I. 

31.  skyliæ:    skille;    [j]    efter    Konsonant    i    trykløs 
Stavelse  bortkastes  regelmæssig  i  gi.  Da.  (S.  160). 

32.  værthugh:  værdig. 

32.  bryghgommæ,  opr.  svagt,  nu  stærkt:  Brudgom. 

33.  høtith:   Højtid. 


Side  118. 

1.  gømæræ:  Vogter. 

3.  sky  ars  eeld,  skiærs  eeld:  Skærsild,  Renselsesild 

(skær:  ren). 

5.  hemerigs,  ældre  hewverighæs  (<C  riki). 

7.  valdæ:  nu  valgte  med  g  indkommet  fra  Nut. 
vælge. 

I.  martires,  lat.  Ft.:  Martyrer,  opr.  græsk  martys: 
Vidne. 

10.    værældh,  den  fulde  Form  (jvf.  S.  113,ii). 

II.  tolæ  <<  oldn.  ^ola. 

12.  huart:  hvorhen. 

13.  thætæn:  derfra. 

15.    heluedæ,  af  hel  -{-  uedæ,  oldn.  witi:  Straf. 
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18.  hordh  <  hardh\  [a]  >  [a]  >  [å]  foran  [rå] 
(S.  158). 

18.    sot h  =^  sot'.  Sygdom. 

18.    bordawæ,  oldn.   bardagi:  Slag,  Straf. 

20—21.  theræ  .  .  .gos:  Tab  af  deres  nærmeste  og 
Venner  og  Gods. 

22.  træyælsæ,  nty.:  Sorg;  -else  som  Aflednings- 
endelse er  optaget  fra  Nty. 

26.  lignæs  vedær:  ligner. 

27.  vthæn:  men. 

28.  hæliæn:  Helgen;  opr.  Ik.  og  derfor  med  Ft. 
=  Et.,  nu  Fk. 

29.  hw  swolæ:  husvale. 

30.  vad  <  wat:  vaad, 

30.  knub:  Træklods. 

31.  stikkær:  Stykker;  opr.  Ft.  stykkæ,  da  Ordet 
er  Ik. 

32.  hør:  Hør. 

32.  blusmæ:  blusse. 

33.  tikkæs  =  tykkæs. 

34.  hyelt  =  helt]  jvf.  hem  >  hjem;  [e]  >>  [je]  er 
særlig  almindelig  i  Jydsk. 

34.    eth  hyelt  aar  er  Grundled  til  maa  væræ. 

Side  119. 

2.  tfhjøtn  <Z  them,  idet  Læbelyden  [m]  bevirker, 
at  [e]  ved  Læberunding  bliver  [ø]. 

2.  drawæ  <  draghæ. 

3.  iæmmærlegh,  nty.,  nu  jammerlig  uden  Over- 
gangen [ja]  >  [jæ]. 

3.    ve  graat:  Klagegraad. 
7.    sarleg  h  =  særleg h. 
10.    thræwæ:  famle. 
14.    bag:  bagtil. 
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15.    døøn:  Lugt. 

15.  gidæ,  oldn.  geta:  formaa ;  gidær  —  told:  faar 
taalt,  kan  taale. 

21.    thes  meræ  —  ath\  saa  meget  større  fordi. 

21.  møstæ  <C  rnestæ  med  Kunding  [ej  >  [ø]  paa 
Grund  af  [m];  oldn.  missa\  [t]  overført  fra  Fort.  til  Nut.; 
møst  viser  den  opr.  Bøjning  efter  2.  sv.,  nu  4.  sv. 

25.  tegnæ:  betegne;  thæt  ath  tegnæ:  til  Tegn 
paa  det. 

27.    drøuæ,  nty.:  bedrøve. 

27.    dyghært:  digert,  stærkt. 

30.  e  meræ  at:  saa  meget  mere  fordi. 

31.  for  i  hi:  derfor. 

31.  thothuærman,  Forvanskning  af  thothuaræn, 
oldn.  po  at  hwåru:  alligevel,  skønt. 

32.  husfruæ,  nty.,  fortrænger  nord.  husfrø. 
34.    naghæt  =  noghæt. 

Side  120. 

3.    hwer  annæn,  nu  hinanden  og  hverandre. 

7.    bediæ,  L.  1  den  yngre  Form  bedæ. 

10.   gønaæ  fran:  vogte  for. 

14.  vøllæ  <C  velæ,  oldn.  wilja;  Læbelyden  [w] 
runder  [e]  til  [ø]. 

17.    vos  for  os  med  [v]  overført  fra  Nf.   vi. 

17.    tith  [tit],  Ik.  af  tith:  hvad  der  sker,  gaar  for  sig. 

21.    gut  =  guth. 

24 — 25.    saa  møghæn  —  so  som:  desto — jo. 

25 — 26.  so  .  .  .at:  saaledes  skiller  det  deres  Pinsler 
ad,  d.  V.  s.:  den  samme  Forskel  er  der  mellem  deres 
Pinsler. 

27.    ggdær  =  gidær. 

27.    fal  talt:  helt  opregnet. 

29.    eyæn  <<  eghæn  <Z  æiginn. 
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31.  iouæ\  lovprise. 

32.  ænlædæ  fortrænges  af  nty.  Ansigt. 

33.  vdæn:  foruden. 


Side  121. 

6.    fold:  Fold,  Gange. 

8.  cleyn,  nty.:  fin,  lille. 

9.  sænz:  paa  een  Gang. 

12.  mak,  nty.:  Besvær. 

13.  vodæ  [våde]  <  toathæ:  Vaade,  Skade. 

14.  louæ  <Z  laghæ,  forest.  Fort.  af  liggæ. 

15.  hælændæ:  Helbred. 

18.  lythæ:  lyde,  høre;  siælæn  til  lythær:  som 
hører  til  Sjælen. 

20.  klogskap,  nty.;  Afledningsendelsen  -skab  findes 
i  nogle  opr.  nord.  Ord,  men  bliver  først  alm.  udbredt 
under  nty.  Indflydelse. 

21.  ælskhw:  Kærlighed. 

21.  sæmsæt:  Enighed. 

22.  tryghet;    tryg    er    nord.,     Afledningsendelsen 
hed  nty. 

24.  qui .  .  .  seculorum:  som  er  velsignet  i  Aarhun- 
dreders  Aarhundreder. 


Side  122. 

1.    huore:  hvorledes. 

1.  vortfhj  <  warth:  blev. 

2.  vorss  hærræ,  gi.  Ef. 

3.  foræ:  fremfor. 

3.  archangel:  Ærkeengel. 

4.  glædis\  foran  [s]  bliver  [ø]  ofte  [i]. 

4.    spørie,    oldn.    spyrja\     [y]    regelmæssig  >   [ø] 
(S.  158). 


109 


5.    scrijf't,  lat.  scriptum:  det  skrevne. 
5.    huoa  [hwå]  <<  hwå. 

5.  wllæ  [ulla],  gi.  Fort.  af  valdæ:  volde. 

6.  sancte,  lat.:  hellig,   Helgen. 

7.  apostell,  græsk  apostolos:  Sendebud. 
7.    komme,  Fort.  Ft. 

9.    soghe,  forest.  Fort.  af  se. 
9.    soa  [så]  <  s^,  Fort.  af  se. 

9.  port(h),  lat.  porta. 

10.  ^rce,  gi.  Ik.  Ft.  uden  Endelse. 

11.  hængde;  opr.  1)  hanga,  stærkt  bøjet,  uvir- 
kende, 2)  hængja,  1.  sv.,  virkende;  senere  bliver  Navnef. 
for  begge  hængæ,  og  Fort.  sammenblandes. 

12.  Aaar  [hår]  <:  hår. 

12.  ø/v2é*  -<  øræn  med  tilføjet  [a];  jvf.  øiæn  >  ø/Vie. 

13.  sowe  <C  soghæ:  saa. 

14.  owe/2:  Ovn. 

14.    siukins:  syv  Slags;  jvf.  alskens. 
14.    loghæ:  Lue,  her  Ft. 

14.  /^^  >>  /ø<i:   Farve. 

14 — 15.  oc/i  .  .  .  haffde:  og  alle  (Luer)  havde  for- 
skellig Farve. 

15.  hannum,  ni.  Ovnen. 

16.  pynei\  ny  Ft.,  ældre  py  næ  (jvf.  S.  114,6  mosæ). 
18.    hugorme:  Slanger. 

18,  Uufneseld'.   Lynild. 

19.  thom  alle  —  innen:  i  dem  alle. 
22.   græde,  Fort.  Ft. 

22.  tudæ,  Fort.  Ft.  af  t(h)iudæ,  oldn.  piata.  2. 
st.:  tude. 

23.  suckei.  Fort.  Ft.  med  Endevokalen  bortkastet 
og  [5]  >  [tj;  saaledes  især  i  Jydsk. 

25.   gerne:  af  Hj ærtet. 

25.    r æ diss  <C  o\dn.  hrædask:  frygte. 
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25.    huilk,  den  gi.   P'orm. 

25.    ryggæls:  Sorg,  Bedrøvelse. 

Side  123. 

1.  hi  arte  sukkels:  Hjærtesuk. 

2.  vtholUc:  utaalelig. 

2.  til  yuarns:  i  Overflod. 

3.  ekæ:  Ege. 

3.  vændis:  drejedes  rundt. 

4.  cleffuel:  Dævel.  Sideform  til  dieffael  (L.  13): 
Djævel. 

6.  ræt(h)eligh\  ræddelig,  frygtelig. 

7.  fisk,  Hak.;  her  brugt  som  Samlingsnavn  i  Et.; 
derfra  den  ny  Et.  Fisk,  ældre  Fiske  \  jvf.  Sten  —  Stene, 
Torsk  —  Torske. 

8.  swolde  <  swaldæ,  Fort.  af  swæliæ:  svælge; 
swoldæ  in:  slugte. 

9.  olffue,  udtalt  som  nu:  Ulve. 
9.    slidæ  <C  slitæ:  slide,  rive  i. 

9.  foor  [får]  <Jar:  Faar. 

10.  brogh:  Bro;  gh  falsk  Skrivemaade,  indkommet, 
hvor  der  aldrig  har  været  [g],  dengang  [g]  bortfaldt  efter 
Vokal  (S.  160);  L.  18  rigtigere  broo. 

10.  ræt:  retfærdig. 

11.  alfsjkyns:  nogen  Slags,  nogen  som  helst. 

11.  hindhær:  Hindring. 

12.  oerdskild:  Fortjeneste. 

13.  huar  =  huær  (L.   16). 

14.  læsten:  Læsten,  den  hellige  Skrift;  dannet  af 
at  læse, 

17.  wrangh:  slet. 

19.  skildeth:  forskyldt. 

20.  manninge  =  mannige  (L.  7)  =  manghæ  (L.  13). 
20.  flot,  L.  6  flodh. 
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24.  til  .  .  .  sath\  som  var  sat  ned  til   Knæene. 

26.  hwiskæ  oc  tuske:  hviske  og  tiske. 

26.  bakmail:  Bagtalelse. 

28.  tagæ  scriff't  fore:  skrifte. 

29.  sænnæ:  kives. 

30.  bange:  gøre  Støj. 

32.  hans,  Et.,  viser  hen  til  the,  Ft. 

32.  læffncristen:  tnedkristen. 

32.  far  illæ:  kommer  galt  afsted. 

33.  offtær  gien:  atter  igen. 

34.  ther  .  .  .  boos:  hvem  slig  Pine  skal  beredes. 

Side  124. 

1.  atæ,  Fort.  Ft.:  aad. 

2.  okær,  nty.:   Aager. 

5.  hondæ  <  handæ;    [a]  >  [a]  >  [å]   foran    [nd] 
(S.  158). 

6.  suort,  Mellemform  mellem  swart  og  sort  (S.  159). 

6.  clædær;  den  gi.  Ik.  Ft.  var  clædæ  uden  Endelse. 

7.  bek:  Beg. 

7.  brennesten:  Svovl. 

7.  draki,  Ft.,  alm.  drakæ  >>  draghæ(r). 

8.  ø^Z/ce:  Øgle. 

9.  hoff'aeth,  gi.  Ik.   Ft.  uden  Endelse. 

10.  horne,  nu  den  opr.  Ft.   Horn. 

11.  é'^Aer  styres  dS  Joræ. 

14.    dræpæ,  1.  sv._,  opr.  5.  st. 

14.  thom  er  Genstandsled. 

15.  kaste,  Fort.  efter  1.  sv.,  nu  4.  sv. 

15.  forderffuæ,   nty.   som   mange  andre  Ord  med 
Forstavelsen  for-. 

17.  /car/  oc  quinne,  Ft. 

18.  fruct,  gennem  nty.  fra  lat.  fructus, 

19.  e  som:  stadig  naar,  hv^rgang. 
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20.  om  =  æm:  lige. 

21.  gømæ:  overholde. 

21.  løsdæ  =  læsdæ:  læste,  holdt  Bøn. 

21.  i  iimæ:  til  rette  Tid. 

22.  lade  iilee  (S.  125, le  Uleæ):  te  sig  ilde,  skrige, 
hyle. 

27.  nøgh :  lumsk. 

28.  hoffmodigh,  nty.,  egl.:  med  højt  Smd;  jvf. 
S.  126,23  høgmodug. 

30.  sosth\  2.  Pers.  Et.  stærk  Fort.  (og  Nut.  af  de 
fortidsbøjede  Uo.)  endte  opr.  paa  [t]  (S.  96);  senere 
tabes  [t]  eller  bliver  [st],  der  opr.  hører  hjemme  i  Uo., 
hvis  Stamme  ender  paa  Tandlyd,  men  under  tysk  Ind- 
flydelse breder  sig  til  andre  stærke  Uo. 

31.  pyt,  nty.:  Pøl. 

33.    mai\  kan;  jvf.  L.  30  sosth. 

35.  pyner,  den  yngre  Ft.,  ved  Siden  af  py  næ. 

Side  125. 

2.  amminnels(e):  Erindring. 

3.  spordæ  <  spurthæ;  [u]  >  [o]  (S.  158). 

4.  thom:  Laasene. 

7.    oc  ey  var  døpt  fortsætter  troær  i  L.  5. 

10.  slidæ,  Fort  Ft.  af  slidæ,  1.  st. 

11.  for  i  stigh:  Faar  i  Sti. 

12.  dyp,  opr.   diup;  jvf.  S.   159. 
14.    hangh:  Støj. 

14.  tordøn:  Torden,  egl.    Tors  Døn  (Larm). 

15.  siundug,  alm.  sindug. 

16.  thiatænd(æ):  tudende. 

18.  øpæ  fortrænges  af  nty.  raabe. 

19.  un(æ)t:  ondt. 

19.    leddes,  Fort.  af  letkæ\  føre. 

23.  tendær  uden  Ef.betegnelse. 
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23.  niscæll:  Gnidsel. 

25.  verskUdugh:  fortjent  til. 

26.  gull  engeli:  den  gyldne  Engel,  Mikael. 
29.  høriu:  hør  du. 

29.  sælug  og  salug. 

30.  matthu:  kan  du. 

30.  Vorhærræ,  yngre  end   Vorsherræ  (L.  7). 

31.  lifftæ  =  lyftæ\  løfte. 

32.  matthæ,  Fort.,  man  venter  Nut. 
32.  /øste:  oplæse. 

34.  sosom:  hvor. 

34.  op:  Raab;  jvf.  L.   18  øpæ. 


Side  126. 

1.    hugtæ,  Fort.  af  At^pe:  tænke. 

1 — 2.   gange  sammen:  styrte  sammen. 

3.  miscundhæ:  forbarme  sig  over. 

4.  ceZs^:  elsket. 

7.  miscundeligh  nadelic:  barmhjærtig  (og)  naadig. 

8.  lysæ  =  lisæ:  Lise,  Lindring. 

9.  manufold:  mangfoldig. 

13.  soghe  =  saghthæ:  sagde. 

14.  himæn,  ældre  Sideform  til  himmel  (L.   12). 

15.  nadelic:  ydmyg;  jvf.  L.  7. 
17.  swaret,  L.  5  suaræth. 

19.    crysse:  korsfæste. 

23.    thiuuæ:  Tyve. 

23.    auendzful:  misundelig. 

23.  høg modug  =  hoffmodig h  (S.  124,28);  nu  har 
højmodig  og  hovmodig  forskellig  Betydning. 

25 — 26.  almusse  gerninge:  Barmhjærtighedsger- 
ninger. 

26.    lygner^e):  Løgnere. 

28.  ffal:  faldt. 

Kommentar.  o 
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34.  noon,  lat.  nonus:   niende;   noon  time:    Kl.  3. 

35.  prime,  lat.  primus:  første. 

Side  127. 

1.    dørworth:  Dørvogter. 

6.    loth  tagæ:  Deltager. 

10.    huærtere:  hver  af  dem. 

12.    wnnee^  forest.  Fort.  af  vinnæ:   slaa  til;   staa. 

14.  actæ,  nty.:  agte,  have  Agtelse;  her  forest.  Nut. 
14 — 15.   for  .  .  .  vy:    lad    os   da  have   Agtelse   for 

Gud,  ...  og  lad  os  se. 

15.  veiher:  ved,  af. 

15.  matte,  Fort.  med  Nutidsbetydning:  kan. 

16.  thettæ;  værildh  er  opr.  Huk. 

17.  signe:  velsigne. 

Side  128. 

♦>      2.    byrdh:  Fødsel. 

4.  loff  (nord.)  oc  gunst  (nty.):  Tilladelse  og  Vel- 
vilje, d.  V.  s.  velvillig  Tilladelse;  Sammenstilling  af  et 
nord.  og  et  nty.  Ord  med  omtrent  samme  Mening  er 
meget  almindelig. 

4.    borgemestere,  nty.,  her  Ef. 

4.    radz,  ni.   Byraadet  i  København. 

4.  fulbord h:  Samtykke. 

5.  tillatelsse,  nty.  =  loff,  nord. 
5.    oldermænnen,  Ef.  ubetegnet. 
5.    men,  nty.:  menig,  almindelig. 

5.  brøderens  =  brødernes,  ny  Ef.  Ft.  paa  [s]. 

6.  selskappet,  nty.,  kun  en  Gentagelse  af  bagere 
gilde. 

6.    opp  taghe:  oprette. 
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6.  stichte,  nty.,  fortrænges  senere  af  højty.  stifte; 
gentager  her  opp  taghet. 

7.  lag:  Lav,  Forening. 

7.  almektughy  nty. 

7—8.    heder,  nord.;  ære,  nty. 

8.  sande  Karine:  den  hellige  Birgittas  Datter. 
10.    hwert  aar  ath  holde  lathe  osv.  staar  kun  i 

løs  Forbindelse  med  det  foregaaende:  ved  hvert  Aar  at 
lade  afholde. 

10.  twenne,  opr.   ,to  til  hver',  senere  ,to'. 

11.  cappel:  Kapel;  egl.  , lille  Kappe',  brugt  om 
den  hellige  Martin  af  Tours'  Kappe,  derefter  om  Rum- 
met i  den  franske  Kirke,  hvor  Kappen  opbevaredes, 
senere  om  andre  saadanne  Rum. 

13.  sante  Kanutes  daw:  Knud  Lavards  Dag,  den 
7.  Januar. 

15.  offre,  fra  lat.  offerre:  tilbyde,  bidrage. 

16.  nogre  for  noger,  Et. 
16.    fore,  forest.   Fort.  Et. 

18.    betale,  nty.;  Forstavelsen  he-  er  nty. 

18.    groth,  nty.:  en  Mønt;  jvf.  højty.   Groschen, 

21.    waghe  <Cwaka:  vaage. 

23.  komme:  føre. 

24.  til  graffue,  gi.  Ef.,  oldn.  gravar,  men  L.  22 
til  kirken. 

24.  brodere,  ældre  Ft.  brøthær  (S.  90);  Slægt- 
skabsnavnene  (Stammer  paa  -r)  tilføjer  senere  e  i  Ft. 

25.  'for  en:  før  end. 

25.  begraff'uen,  Fk.,  skønt  ligh  er  Ik. 

26.  holle,  oldn.  halda;  [a]  >  [a]  >  [å]  foran  [Id] 
(S.  158);  [Id]  falder  sammen  med  [11]  (S.  161). 
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Side  129. 

1.  fremdeUs  gentager  kun  item\  den  gi.  Form  er 
framlethæs,  egl.  ,frem  ad  Vejen'  (leth,  oldn.  læid); 
fremdeles  er  dannet  ved  Tilknytning  til  Del. 

1.  /  htodken  stedh:  hvor  som  helst 'end. 

2.  begaa:  udøve,  højtideligholde,  ære. 

3.  vigilie,  iat.:  Nattevagt. 

3.    ligerwiis,  nty.:  paa  samme  Maade. 

5.  cer  thet  soo :  sker  det. 

6.  fort  hier  e,  forther  e,  nty.:  fortære. 

7.  hroderne  =  brøderne\  det  er  ikke  ualmindeligt 
i  gi.  da.  Skrifter  at  finde  o  som  Betegnelse  for  [ø]. 

7.    iiij  l^\  4  Skilling. 

7.  lubesk  =  lybesk:  lybsk  (Mønt);  for  [y]  findes 
undertiden  i  gi.  da.  Skrifter  u  (jvf.  L.  7  broderne). 

8.  busse:  Bøsse,  Pengebøsse. 

8.  sygh;  den  alm.  F'orm  i  gi.  Da.  er  endnu  siugh 
(S.   159). 

9.  enthe,  Ik.  af  engæn:   i   ingen  Henseende,  ikke. 

10.  en\  igen. 

11.  tU  passe,  nty. 

12.  forskrefne:  ovennævnte. 

12.  opbaret'.  oppebaaret. 

13.  forste  =  første  (jvf.  L.  7  broderne). 

14.  wandre,  nty. 

14.  tce(/  <  toep/?  (S.  160);  e/z  annen  wey.  andet 
Steds  hen. 

15.  burghen :  Borgen. 

16.  sm  viser  i  æ.  og  gi.  Da.  ofte  hen  til  det  nær- 
meste No. 

18.  giørd  <  giort;  Overgangen  [jo]  >>  [jø]  trænger 
ikke  igennem  foran  [Id,  rå,  rt]  (S.    159). 

18—19.  tha  .  .  .  hedher:  da  skal  man  nøjes  med 
Tilfredsstillelsen  ved  at  have  handlet  til  Guds  Ære. 
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20.  iiidh  =  tiit  (S.    130,  n). 

21.  formede,  nty.:  leje,  fæste. 

21.  bestede,  nty.:  anvende,  anbringe,  give  i  Tjeneste. 

22.  hwid,  (penning):  Sølvmønt. 

22 — 23.    woj^e    brodere    liws:    vore    Brødres    Lys, 

ni.  naar  der  vaages. 

25.  landh,  gi.  Ft. 

26.  brøderscapp,  alm.  broderscap. 

27.  dricke  stob:  Drikkekande. 

28.  sendher:  sønder,  itu. 

29.  en  mark  wox:  en  Mark  til  Vokslys. 

30.  twenne  tidher:  to  Gange. 

32.    sante  Johans  dagh:    St.   Hans  Dag,  24.  Juni. 

Side  130. 

1.  leighe  [leio]  <  leghæ  (S.  160)  <;  lekæ  <  læika; 
i  Regelen  bevares  i  gi.  Da.  et  af  [ek]  opstaaet  [eg],  og 
kun  opr.  [eg]  bliver  [ei];  nu  skrives  lege,  og  ved  Ind- 
flydelse fra  Skriftsproget  er  [g]  i  Færd  med  at  trænge 
ind  i  Talen  igen. 

3.  gangendis;  Tilføjelse  af  [s]  til  Nut.  Tillægsf., 
u13en  Passivbetydning,  bliver  alm.  fra  Middelalderens 
Slutning. 

4.  hwerder,  æ.  da.  hwær  theræ:  hver  af  dem. 
4.    til  hobe,  nty.:  sammen. 

4.    engelske,  ni.  Skilling;  en  lille  Sølvmønt. 

7.  dylge,  oldn.  dylja\  saaledes  ogsaa  f.  Eks.  sælge, 
oldn.  sælja]  maaske  har  Udtalen  virkelig  været  [Ig]; 
maaske  er  Forholdet  det,  at  da  baade  [Ig]  og  [Ij]  blev 
[11]  (f.  Eks.  æ.  da.  [fylga]  >  [følla],  [sæljø]  >  [sælle]),  saa 
kunde  man  komme  til  at  skrive  Ig  for  opr.  [Ij];  nu 
skrives  Ig,  og  fra  Skriften  begynder  [g]  at  trænge  ind  i 
Talen:  [føla^  sæle]  >•  [følga,  sælge]. 

7.    sin:  siden. 
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8.  soo  wel:  og  ligesaa. 

9.  doble:  spille  Tærninger. 

10.  i  mæn  =  i  mæthæn;    nu   imedens  og  imens 
med  tilføjet  [s]. 

11.  her  ris,  ny  Ef. 

12.  soghe:  saa. 

16.    leth:  Led,  Disk. 

18 — 19.    then  annen  til  taler  —  thet:   siger  det  til 
en  anden. 

19.  j^øre  paa\  angribe. 

20.  rukt,  nty.:  Rygte. 

21.  forstaa\  forestaa. 

22.  maihe,  nty.:  Maade;  her  Ft. 
22.    at:  indtil. 

28.  vstyr:  Spektakel. 

29.  forsmå:  lade  haant  om. 

31.    noghen  fortrænger  efterhaanden  nogher  (L.  10). 

31.  forsumme,  ntY.  =^  for  sy  mm,e:  forsømme.     ' 

32.  steffuen  ^=  steffnæ :  Møde. 

32.  f or ste  =  første  (jvf.  S.  129,7  broderne):  saa 
snart  som,  naar. 

32.    hanum  .  .  .  saght,  upersonl.,  nu  personl. 
34.    appo  =  oppo  (S.  131.7),  oldn.  upp  å. 

Side  131. 

1.    drawer\  L.  3  dragher,  den  ældre  Form  (S.  160). 

1.  hare,  gi.   Hf. 

2.  alffwere  [alverø]:  Alvor. 

2.    han  betaler;  L.  4  han  betale. 

5..  kære,  kiere  (L.  8):  klage,  anklage. 

6.  foged:  (her)  Byfoged;  gennem  nty.  fra  lat.  vo- 
catus:  Retshjælper  (jvf.  Advocat). 

6.  with:  under  Straf  af;  hvis  en  Broder  anklager 
en    anden    for    Byfogden   (i   Stedet  for   at   lade   Broder- 
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skabet  afgøre  deres   Mellemværende),    skal  han  bøde  to 
Mark  Voks. 

7.  skadher   noget  oppo  then  annen:    lider  Skade 
i  nogen  Henseende  (overfor,  d.  v.  s.)  af  en  anden. 

8.  skaffere,  nty.:   Skaffer,   en  Slags  Administrator, 
Forvalter  for  Gildet. 

9.  soghe,  Skriveform  for  søghe:  søge,  fremføre. 

10.  embedhe:  Erhverv,  Næring. 
12.  for  en:  før  end. 

15.    spywer-.  spyr,  kaster  op. 

19.  kese,  kejse,  nty.:  vælge;  beslægtet  m^åkaare. 

20.  skenk:  Mundskænk. 

22.  man  .  .  .jomfrw:   gift   Mand,   ugift  Mand,   gift 
Kone,  Jomfru. 

23.  suster  =  [systar]. 

24.  jette  <jattæ  (S.  159):  love. 

25.  skraa:    Plade;    deraf   1)  Jærnplade,    Plovjærn 
(S.  53, 13) ;  2)  Skindlap,  Pergament,  Vedtægt. 

25.  retticheet:  Rettighed,  Ret. 

27.  stemest,  nty.:  Dolk. 

28.  at:  saaledes  at. 

29.  et  groth;  alm.  en  groth. 

31.    skortte  seck:  Skjortesæk,  grov  Skjorte. 
34.    horeth  <  oldn.  bordit. 


Side  132. 

1.    reth  [ræt]  gøre:  gøre  Besked,  drikke  Skaal  med. 
3.    retsinningeSj    Bio.:    den    rette    Vej,    d.  v.  s.    fra 
venstre  til  højre. 

3.    om,  ni.   Bordet. 

9.    tøn  =  tønne. 

12.    noghen  Et.,  men  bliffue  Ft. 

12.  fortradhen:  genstridig,  uvillig. 

14.    øll  skudh:  Bidrag,  Tilskud  til  Øllet. 
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15.  forthorne,  nty.:  fortørne,  fornærme. 

16.  i  theris  øll:  ved  deres  01;  naar  de  drikker. 

17.  bryder:  forbryder,  mister. 

Side  133. 

2 — 3.    æn  toch  thet:  selv  om,  skønt. 
4.    syn  [sin]:  Sind. 
4.    forny mpst,  nty.:  Fornuft. 
4.    helhreyth'.  sund,  rask. 
4.    achtæ,  nty.:  agte,  mene. 

6.    dødhsens  tymæ:  Dødens  Tid,  d.  v.  s.  hvornaar 
Døden  kommer. 

6.  forsee\  sørge  for. 

7.  forlænæ:  forlene. 

8.  skicke:  ordne,  istandbringe. 
8.    testamænt,  lat.  Laaneord. 

8.    wUghe  =  wiliæ\  jvf.  S.  130,?  dylge. 
10.    unnæ:  unde. 

10.  sancti  Lucii  kirkæ:  Domkirken. 

11.  ther  som:  der  hvor. 

11.  læyerstæth:  Hvilested. 

12.  Rynsch:  rhinsk. 

12.  kobæ:  Kaabe. 

13.  samyt,  nty.:  svær  Silke. 

14.  begængelse:  Begravelse,  Sjælemesse. 
14 — 15.    en  tiidh:  een  Gang. 

18.  gyldenæ  stycke:  Gyldenstykke,  =-  gyldenæ  sa- 
myt (L.  12). 

18.    uskaaret:  ikke  tilskaaret  til  Dragter. 

26.    ornament,  lat.:  Prydelse. 

30—31.  upa  .  .  .  gaa:  paa  vor  Dødsdag  eller  næst- 
følgende Dag. 

32 — 33.    st/yo  .  .  .  ær:  over  hele  Danmark. 
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Side  134. 


1.  kam  findes  endnu  i  Jy. 

2.  wyth  [wi5]:  med. 

Side  135. 

1.  slagets,  Fort.  Tillægsf.  af  slås,  sloss  (L,  3): 
slaas,  kæmpe. 

1.    key  ser,  opr.  fra  lat.   Cæsar. 

1.  foldhæ:  fulgte;  oldn.  fylgja  —fylgda,  1.  sv., 
senere  overført  til  2.  sv.:  følghæ — fulghthæ;  foldhæ 
med  Bortkastelse  af  [g]  foran  [5]  (S.  160). 

1.  XXX'^^  30000. 

2.  otthæ  [åttø]  «<  a^z^ce:  ejede. 

2.  engen  land,  L.  3  engen  andre;  engen  er  blevet 
ubøjeligt. 

3.  fenge,  forest.  Fort. 

4.  sloues  <Z  slog  hæs  (S.  160). 

4.  inburdes  =  inbyrdes. 

5.  krygh  ok  orloff:  Krig  og  Orlog,  begge  Ord 
fra  Nty. 

6.  sogh\  saa;  ^g^A  fra  Ft.  soghæ. 

6.    bæther  <  oldn.   6e?'r,    Biord;    nu   oftest  bedre, 
der  egl.  er  To.,  oldn.  betra. 
8.    %er:  lig. 

8.  en  troll;  S.  136,3  det  opr.  eth  trooll. 

9.  ledh  =  Itdh,  lydh:  Lød,  Farve. 

12.  hetth,  retth,  udtalt  som  nu. 

13.  ælluen:  Elven,  Floden. 
13.    Tybris:  Tiberen. 

15.  iacht,  nty. 

16.  lor  <  lar. 

17.  glawen,  nty.:  Glavind,  Spyd. 
19.  bar:  løftede. 
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25.    wnthfonge,  nty.:  modtage. 
29.    myst  =  mist:  mistet. 
29.    wytth:  Vid,  Forstand. 

32.  megh  ær  lyhdet  om:  mig  er  lidet  om;  det 
er  mig  en  let  Sag. 

33.  hyith,  Fort.  Tillægsf.  af  bydhæ  =  bidhæ:  bie. 
35.  fonge:  Fængsel. 

Side  136. 

1.  magh,  nty.:  Gemak,  Værelse. 

2.  gongende]  Overgangen  [a]  >>  [a]  >>  [å]  foran  [ng] 
gennemføres  ikke  i  Dansk  (S.  158);  i  Svensk  er  den 
mere  udbredt. 

4.  hast,  Ik.:  Bast. 

5.  mystøcke:  mishage. 

5.  ander,  nydannet  Et.  ud  fra  Ft.  andræ. 

6.  trohetth,  nty.;  Ef.  ubetegnet. 

7.  jek,   L.  13  jegh,  jeg,  L.  22  jag. 

8.  ij:  2. 

8.  kommæ,  forest.  Fort.  Et. 

9.  ether.  Ejestedord:  jer  Fader. 

10.  loue:  tillade. 

13.  kæmpe,  nty. 

14.  atj  ==  at  i. 

14.  for  se:  forsyne,  sørge  for. 
U.'jfanff=f. 

15.  mek,  L.  16  megh. 

15.  nog,  nty. 

16.  sat/^e  <  saghthæ\  nu  [sa]  med  begge  de  aabne 
Konsonanter  bortfaldne. 

17.  morn  gaffuæ:  Morgengave. 
20.    næppelege:  næppe. 

20.  fly  .  .  .  tegk:  vige  et  Skridt  fra  dig. 

21.  logh,  oldn.  hlo]  gh  fra  Ft.,  oldn.  hlogu. 
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22.    rønnes,  oldn.  røynask:  prøves. 

22.  for,  L.  U  ffar:  Udtalen  [far]. 

23.  /cas^  =  kastæ. 

24  —  25.    toore  gernæ  til  tals:  vilde  gerne  tale. 
26.    hobe,    nty.;    her    lideformet   (som   paa  Svensk) 
og  upersonl.,  nu  handleformet  og  personligt. 

28.  prysæ\  prise. 

29.  degleg,  nty.:  dejlig. 

32.  man:  Menneske. 

33.  dore,  nty.:  daare,  bedrage,  narre. 

34.  men:  medens. 

35.  skall  —  setth :  skal  faa  set. 

Side  137. 

1 .  kampæ  =  kæmpæ. 

2.  wæry  =  wæryæ  (L.  6). 

3.  dorlege:  taabeligt. 

3.  snar:  rask. 

4.  fwl  taghe,  nty.:  tapper. 

7.  swa  dan:  saadan;  dan  er  Fort.  Tillægsf.  af  nty. 
don  (højty.  thun,  eng.  do):  gøre;  saadan  fortrænger 
det  nord.  slig. 

7.    for  ordh:  Forord,  Betingelse. 

9.    quith:  kvit,  fri  for;   opr.  fra  lat.  quietus:   rolig. 

9.  togis:  tog  hinanden. 

10.  bliffue,  nty.,  opr.  optaget  i  Betydn.  , forblive', 
senere  ogsaa  i  Betydn.  , blive  til';  i  sidste  Betydn.  for- 
trænger det  vorde. 

11.  skyll,  Bydef.:  skil. 

12.  træde:  Trætte. 

13.  tijdh,  To.:  hvad  der  sker,  er  paa  Færde;  man 
venter  Ik.  titt. 

13.  beddhes,  Fort.  af  bedhes:  udbede  sig. 

14.  loff:  Orlov. 
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14.  hworth:  hvorhen. 

15.  tøckis,  opr.  Handlef.  tøckær. 

18.  hwore  han  motthæ:    hvordan  han  havde  det. 

23.  roisse:  bestemme. 

24.  syn:  hans. 

27.  dyr:  kostehg. 

28.  adamas:  Diamant. 

30.  hord  <  harth  (S.  158). 

30.  sward:  Sværd. 

31.  smordh,  Fort.  Tillægsf.  af  smøræ. 
31.  bock:  Buk. 


Side  138. 

1.    hetnæ:  bUve  varm. 

I.  logæ,  forest.  Fort.  af  liggæ. 
3.    kolnæ:  blive  kold. 

5.  Marnent:   Mohamed. 

5.  so:  saa  sandt. 

7.  hærthæ:  hærde. 

8.  orm:  Slange,  Drage. 

8.  log:  lå;  g  fra  Ft.  logæ  (svensk  Indflydelse). 

9.  flogh  drage:  flyvende  Drage. 

9.  glymmæ:  glimre. 

10.  bedhet,   rglm.    Fort.    Tillægsf.  af  bidhæ,  oldn. 
blta,   1.  st.;   bide;   nu  bidt. 

10.  joa,  oldn.  upp  å. 

II.  thet  er  Genstandsled  for  woldher:   at  du  har 
en  kraftig  Gud,  volder  det  (er  Grunden  dertil). 

13.    rassk,  nty. 

13.    miøhwnd:     Mynde;     oldn.    mjor:     smal    (jvf. 
My  sunde). 

16.    søme:  sømme,  sy. 

18.    forgiffue,  nty.:  forgive. 

20.    wyd:  ved  (at),  idet. 
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20.  rende,  Fort.  af  renne  1.  sv.:  lade  (Hesten) 
løbe,  sprænge  af  Sted;  renne,  3  st.:  (selv  at)  løbe;  nu 
svagt. 

19 — 20.  tha  .  .  .  rende:  da  var  han  at  se  til,  idet 
han  sprængte  af  Sted  (for  ware  bør  læses  war). 

24.  istad'.  Stigbøjle. 

25.  liwgne  eldh:  Lynild. 
27.    hedherleg-.  brav. 

27.    skonæ,  nty.,  her  Bydef. 
30.    løffuendis:  levende. 
34—35.    all  tingh,  Ik.  Ft. 
35.    nædræ:  fornedre;  her  Bydef. 

Side  139. 

1.    høgffærd,  nty.:  Overmod,  HofTærdighed. 

I.  wreith,'  udtalt  som  nu:    Ur^et. 

6.  hennetth,  sammentrukket  af  henne  thet. 

7.  moit  og  L.  8  willth;  [[]  bevares  i  2.  Pers.  Et. 
Nut.  af  de  fortidsbøjede  Uo.  ligesom  i  2.  Pers.  Et.  Fort. 
af  de  stærke  Uo. 

7.  hennes,  ny  Ef. 

8.  fræstæ:  friste,  prøve. 

8.  howerk,  hoffwerk,  nty.:  krigersk  Idræt,  Vaa- 
bendygtighed. 

9.  till  hobæ:  sammen,  mod  hinanden. 

9.  floget,  rglm.  Fort.  Tillægsf.  af  Jliughæ,  2.  st. 

II.  I^øggis,  Fort.  Ft.:  huggedes,  huggede  hinanden. 
11.    suarlege:  svarlig. 

15.  lyghæ:  Lige. 

16.  walsk:  vælsk,  fransk. 

16.  smal^  Fort.  af  smællæ:  smælde,  brage. 

19.  kner,  ny  Ft.  af  kne,  knæ,  Ik.;  opr.  Ft.  =  Et. 

20.  gyld  =  gild'.  gyldig,  dygtig. 
20.  bryste:  briste,  fattes,  mangle. 
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22.  .sopce,  forest.   Fort.:  saa. 

23.  snar  øget:  snarøjet. 

24.  fast^  Bio.:  i  høj  Grad,  stærkt. 
24.    enthet  —  en:  intet  andet  end. 
24.    hødhæ:  beskytte. 

27.  stod:  standsede. 

27.  myih:  midt. 

28.  r^orc/  <  warth  (S.  158),  Fort.  afwærthæ:  blive. 

29.  sor,  S.  140,18  saar:  saaret. 

29.  rydder,  opr.  riddari]  Ordene  paa  opr.  -ari 
mister  efterhaanden  sidste  Vokal. 

29.  byde  =  bide:  bie;  opr.  1.  st.,  senere  svagt; 
her  Bydef. 

33.  skiøll]  Overgangen  [jo]  >  [jø]  gennemføres  ikke 
her  (S.  159);  jvf.  S.  142,27  skiolL 

34.  sætthe(s)  ved  Siden  af  satte(^)  som  Fort.  af 
sættæ. 

35.  slæght,  nty.,  fortrænger  nord.  æt. 

Side  140. 

2.  rooth,  Ik.  af  roo  [rå]  <  oldn.  hrår:  raa. 

3.  stridhe,  opr.  svagt,  nu  stærkt  bøjet;  oftest  gaar 
Udviklingen  den  modsatte  Vej  (S.  171). 

5.  kongh:  Konge(søn). 

6.  tha  i  Betydn.  ,naar'  skyldes  svensk  Indflydelse. 
8.    sprongh  <  sprang  (S.  158). 

11.  for  brøth:  forbrudt;  [ø]  i  brøth  ved  Sidevirk- 
ning fra  frems.  Fort. 

10—11.    tegh  .  .  .  brøth:  selv  forbrudt  dit  Liv. 

11.  fortale:  tale  ilde  om. 

12.  lij :  tredje. 

13.  forredhelsæ,  nty.:  Forræderi. 

14.  i^\   1000. 

15.  ware:  vogte. 
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16.  ok  .  .  .  icke:  men  (Burnamant)  veg  til  Side, 
saa  at  det  ikke  ramte. 

19.  thin  den  gi.,  store  den  ny  Ik.  Ft. 

21.  wdhen:  hvis  ikke. 

23.  rage:  naa,  ramme. 

24.  kloff  =  kløff,  nu  svagt:  kløoede;  oldn.  kljava, 
5.  st. 

24.  næddher  alt:  nedad. 

27.  hans:  sin. 

30.  mødhæ:  Møje. 

32.  gy/'nes  pa:  attraa,  begære. 

34.  ouer  giffue:  give  slip  paa. 

Side  141. 

I.  priis,  nty.:  Ære. 

3.  kløue:  , kløve',  d.  v.  s.  belæsse  Pakdyr,  saaledes 
at  Byrden  anbringes  i  to  lige  store  Dele,  hver  paa  sin 
Side  af  Ryggen. 

3.    asæn,  lat.  asinus:  Æsel. 

3.    aiskøns,  egl.:  af  al  Slags. 

3.   gørsømmer:  Kostbarheder. 

5.  teckis:  tækkes,  behage. 

6.  orlojff:  Afsked. 

6.    begaue:  give  Gaver. 

10.  predike,  fra  lat.  prædicare. 

II.  mackt,  nty. 

12.  'for  sto:  forstaa. 

15.  lodbrogh:  med  lodden  Brog  (Benklæder). 

16.  løcke,  nty. 

16.  Lighnes:  sammenlignes  med. 

16.  glar  fortrænges  af  det  nty.  glas. 

17.  hoo  <C  hwo  <Z  hwa  (S.  159). 
17.  giffue  gøm:  give  Agt  paa. 
17.  wor:  var. 
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Side  142. 

1.  skyn:  skinner. 

1.  alth  som  og  aller  bruges  forstærkende. 

1.  dar,  opr.  fra  lat.  dårus:  klar,  skinnende,  blank 
(L.  35). 

2.  brøsthe  =  bryste  (S.  139,  20):  briste. 
5.    boldh,  nty.:  god,  skøn. 

11.  myndhæ:  Minde,  Samtykke. 

12.  wænners,  ny  Ef.  ¥i. 

12.  omwel  =  æmwel:  lige  saa  vel. 

16.  skulle  dræpth:  skulde  (faa)  dræbt;  skulde  dræbe. 

16.  hwæriæ  =  hwær. 

17.  iiil  bywdhe:  tilbyde. 

19.  ihiel  <Z  i  hel. 

20.  angher:  Sorg,  Bekymring. 

21.  Jbrdh  =for;  da  [5]  bortfaldt  efter  [r],  kunde 
man  komme  til  at  skrive  dh,  hvor  det  ikke  opr.  hørte 
hjemme. 

21.  røn:  Prøve. 

22.  skøn,  nty.,  fortrænger  nord.  væn. 

25.  Iiarnsk,  nty.:  Harnisk. 

26.  Jart(h),  nty. 

27.  skioll  (jvf.  S.  139,33  skiøll)  <  skiold]  [Idj  og 
[11]  falder  sammen  (S.  161);  nu  skrives  d. 

27.  wordhe  <C  wardhe  (S.  159),  Fort.  af  wærie, 
2.  SV.,  nu  4.  SV.:  værgede. 

28.  ys  =  is. 

28.    edhær,  oldn.  æitr,  Ik.,  nu  Fk.:  Edderen. 

28.  fandh:  mærkede;  L.  31  wandh;  oldn.  fann, 
wann,  3.  st.  (S.  42);  dh  ikke  udtalt,  men  indkommet  i 
Skriften,  da  opr.  [nn],  [nd],  [tn]  faldt  sammen  (S.  161); 
senere  fandt,  vandt  med  [t]  ved  Sidevirkning  fra 
bandt  o.  a. 
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29.  slaweth  <i  oldn.  slaget;  L.  31  fawer  <  oldn. 
fagr  (S.  160). 

31.  fyn\  fin. 

32.  drodhning,  ældre  drotning,  senere  dronning 
(S.  161). 

35.    dattigh:  uordentlig,  sammenfiltret. 

Side  143. 

1.  gjordhe  aff  legh:  drev  Spot  dermed. 

2.  hindh,  jvf.  S.  142,28  fandh. 
2.    hessæth:  hist. 

5.    hiogh:  Snak,  Sladder. 

7.  åV/A:  Virksomhed,  Bedrift. 

8.  tøswer:  2  Gange. 

10.    hybernælandh:  Irland. 

13.    smolandh:  Smaalande. 

14—15.  Der  skadede  de  ubevæbnede  Mænd  mig 
mere  end  alle  de  bevæbnede  Romere. 

16.  wandh—aff:  ,fravandt':  da  fravandt  jeg  Kej- 
seren en  Strid,  d.  v.  s.  da  overvandt   jeg  K,  i  en  Strid. 

18.  lanthosassæn  =  land  to  sassæn :  Landet  Saxen ; 
Forholdsordet  to  kan  ikke  gengives  paa  Dansk. 

20.  køræ:  drive. 

21.  glømæ  ighen:  glemme  (tilbage). 

22.  palatz,  opr.  fra  lat.  Palatium,  den  Høj  i  Rom, 
hvor  Kejser  Augusts  Bolig  laa. 

22..  thagn,  af  to  Agen:  Achen;  jvf.  L.  18  land 
to  sassæn. 

23.  hæcthæ,  nty.:  lægge  Baand  paa,  fange,  holde, 
staa  sig. 

23.  bagn:  (maaske)  Bavn,  Brændestabel. 

27.  fek:  gav. 

27.  fore  ath  staa:  at  styre. 

28.  kriddhe:  krigede. 

Kommentar.  " 
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29.  saar(e):  saarede. 

31.  badh:  Bad,  haard  Medfart. 

32.  Rytzen:  Rusland. 

33.  och  .  .  .  handh:   og  overdrog  til   en   anden   af 
mine  Sønner. 

35.    thøcthæ,  ældre  thotiæ. 

35.    meth  skiæll:  med  god  Grund,  med  Rette. 

Side  144. 

I.  annentiidh:  anden  Gang. 
5.    orligk:  aarlig. 

5.  modh:  til  Gengæld. 

6.  Meningen  er,  at  han  selv  og  elleve  andre  skulde 
komme  barfodede  med  Skatten. 

8.  forvdhen  stkraff:  ustraffet,  med  Sandhed. 

9.  mær,  mærdh:  Hav. 

II.  righe,  gi.  Ik.  Ft.  uden  Endelse. 

12.  dhanes,  ældre  danæ,  yngre  Daners. 

16.  hwer  —  sæær:  hver  for  sig. 

19.  wetherhath:  Vejrhat. 

22.  paa  standh:  straks. 

27.  ghræsænæ:  Grisene. 

27.  tholl,  uden  Endelse  (S.  171),  nu:  taaler. 

28.  qwoll,  nu  den  ældre  Form  Kval  (S.  159). 

30.  myrdh,  gi.  Fort.  Tillægsf.  af  myrdhæ. 
32.  wordhe  =  wordh:  blev. 

34.  till  sighæ:  give  Meddelelse. 

Side  145. 

1.    M:   1000. 

1.  sammen  kom.:  bragte  sammen,  samlede. 

2.  fordhæ\    for,    æ.  da.  foræ\    dh   ikke    udtalt, 
men  indkommet  i  Skriften,  da  [d]  bortfaldt  efter  [r]. 
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3.  goih  syn:  godt  Sind,  god  Lyst. 

4.  vthrygh :  utryg,  ubeskyttet,  paa  Naade  og  Unaade. 

5.  screffue,  opr.  svagt:  skriwæthæ. 

7.  swæltæ:  sulte  ihjel,  omkomme. 

8.  lodhæ  —  sthaa:  lod  staa,  sejlede. 

9.  hwgghæ,  gi.  stærk  Fort.  Ft. 

13.    kwsæn,  Fort.  Tillægsf.  afkiusæ:  kyse,  skræmme. 

13.  throldh,  oldn.  troll\  th  for  opr.  [t]  og  Idk  for 
opr.  [11]  er  unøjagtig  Skrivemaade,  opstaaet  da  [p]  >  [t] 
og  [Id]  og  [11]  falder  sammen. 

17.  syer  [si^r]  <Z  si gr  (S.  160):  Sejr. 

18.  bestonde:  bestaa,  staa  sig  imod. 

19.  hiæmllendh:  Himlen. 

20.  galih:  betalte,  bødede  for. 

21.  odhæ  <i  æ.  da.  åtæ:  aad. 

23.   gyrdighedh,  nty.:  Begærlighed. 

23.  tiil  werdhens  woldh:  efter  verdslig  Magt. 

24.  manghefoldh:  paa  mange  Maader. 

25.  Jiighes  tiil:  tragte  efter,  attraa. 

25.  derfor  skulde  ingen  tragte  derefter  (ni.  verdslig 
Magt). 

26.  meth  skiel:  med  god  Grund. 

27.  slaweth]  nu  enten  den  ældre  Form  slaget  eller, 
ved  Sidevirkning  fra  Navnef.,  slaaet. 

28.  bwdhe,  gi.  Fort.  Ft.  af  biudhe,  2.  st. 

28.  bwdhe  mek  theth  tiil:  tilbød  mig  den  (ni. 
Magten:  woldh). 

30.    wædh,  Ik.:  Pant. 

34.    slaweth  Jraa:  berøvet. 

Side  146. 

2.  om  syer  [sier],  nu  den  ældre  Form  om  sider 
(S.  160). 

2.    hodh:  Haan,  Spot,  Foragt. 

9* 
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3.    Htædhæ:  anbringe,  anvende. 

3.  theih  gwldh,  ni.  det,   som  de  brugte  til  at  løs- 
købe Oluf  for. 

4.  htoiy  Hf.  af  hwadh\  for  hwi:  for  hvilket,  hvorfor. 
4.    siæ  goth  skiel:  gøre  Rede,  give  Besked. 

7.    thørræ:  Tørke. 

10.  bandh:  Baand,  Neg. 

11.  woddhæ  och  fordhæ:  vadede  og  sejlede. 
11.    eghe:  ,Ege',  udhulet  Egestamme,  Pram. 

11.  trw  <  trugh  (S.  160);  nu  skrives  g,  og  i  Talen 
er  [g]  i  Færd  med  at  komme  ind  igen. 

12.  axæn  =  axæne.  _ 

12.  skoræ  <.  skaræ :  [a]  >  [å]  (S.  158). 

12.  rw:  Rug  (jvf.  L.  11  trw). 

13.  thywræ:  tørre. 
13.  on  =  ofn:  Ovn. 

13.  aff:  deraf. 

14.  dwæ  <  dughæ  (S.  160):  at  du. 
16.   yrth\  Urt. 

20.    ærffaæ:  Arv. 

22.  bingh:  Kornkiste. 

23.  jærtheghn :  Bevis. 
27.    mæn:  kun. 

27.    leffuæ,  Ft.  af  Ze^,  oldn.  hlæivr:  Brød. 

31.  kasthæ  mek  hæffndh  vppaa:    kaste   Hævnen 
paa  mig. 

32.  meskundhe:  forbarme. 

33.  brath:  hurtigt. 

Side  147. 

1.    Aar  1095. 

4.  falsk  og  fals:    Falskhed;    opr.   fra   iRi.  falsus: 
falsk. 

5.  hvor  langt  det  end  gaar  omkring. 
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9.    langliæ,  gi.  Hf.  Ik.,  oldn.  iangu. 

9.  som  jeg  havde  tiltænkt  ham  for  længe  siden. 

10.  meth  theih  skiel:  i  den  Hensigt. 

11.  wænthæ,  gi.  Fort. 

14.  æy  vdhen:  ikke  andet  end. 

15.  kordhæ,   opr.   græsk:   Snor,    (her)   til  at  holde 
Munkekutten  fast  om  Livet. 

17.  sørffdhe:  sørgede. 

18.  acth:  Hensigt. 
20.    adwlp:  Adolf. 

20.    holtzedhæ  landh:   Holsten. 
24.    breff,  her  Ft.:  Fordring 

24.  oldhe fadher:  Stamfader. 

25.  forliwærffuæ:  erhverve. 

26.  vdydelligh:  skammelig. 

27.  them  viser  hen  til  breff. 

29.  tiil  syndhe:  i  Sinde. 

30.  thet:  at. 

30.  geff:  gæv. 

31.  friisen:  Frisland. 

31.  windhæ  =  winnæ  (jvf.  S.  142,28  fandh). 

32.  egdhers  stadh:  Eiderstedt. 
34,  fwllonih:  slemt. 


Side  148. 

1.  gøtthæ  [gøåe],  Fort.  Ft.  af  giuthæ:  gyde. 

2.  meenæ,  nty.:  mene;  her  frems.  Nut.  Et.  uden 
Endelse. 

4.  for:  fordi. 

5.  fromæ^  nty.:  Gavn. 

7 — 8.  Jeg  var  ikke  klog  til  at  raade  for  Riget, 
hverken  i  Hjærtet  (d.  v.  s.  ved  naturlig  Forstand)  eller 
i  Bog  (d.  V.  s.  ved  Kundskab).   - 
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9.  ildhæ,    unøjagtig    Skrivemaade   for  illæ  (jvf.  S. 
145,13  throldh). 

10.  reysæ\  oldn.  ræisa^resa,  virkende,  som  bort- 
faldt og  erstattedes  af  reysæ,  fra  nty.  (jvf.  S.  156,2  ^(/s). 

11.  fæsthæ,  nty.:  Fæstning,  her  Ft. 

12.  wandhæ:  Vanskelighed. 

13.  ieip,  Jep,  sammentrukket  af  JaÅro6  (Erlandsen). 
17.    forsyn:  Forudseenhed,  Omtanke. 

19.    forbwth:  Ban. 

21.  qffløsæn:  Forladelse,  Ophævelse  af  Bandet. 

22.  greff,  nu  greb  (S.  160). 

24.    saaledes    som    man   plejer  at   dø.     Dette   siges 
udtrykkelig  mod  Rygtet,  at  Kristoffer  blev  forgivet. 

Side  149. 

1.    thet,  ni.  at  Flores  og  Blanseflor  skulde  for  Retten. 

1.  stad  fæstæ,  Fort.:  sluttede  sig  til. 

2.  sa,  udtalt  [så]. 

3.  bwnden,  alm.  i  Jy.  for  Ft. 

4.  saffde  [sau5a];  Overgangen  [ag]  >>  [au]  er  særlig 
alm.  i  Jy.  (S.  160). 

4.  ful:  afskyelig,  styg. 

4.  fool:  Daare,  slet  Menneske. 

5.  dierff:  Dristighed. 

6 — 7.    mæg  .  .  .fra:    ringeagtet    mig   saaledes,    at 
du  fratog  mig  Blanseflor. 

8.  heller:  eller. 

9.  worte  war  ther  wedh:  blev  det  var. 

10.  iroldom  sidh:  Trolddomsskik,  -kunst. 

11.  weste  ved   Sidevirkning   fra   andre   svage  Uo.; 
ældre  wessæ. 

11.    wode,  oldn.  wadi:  Skade,  Uheld. 

13.  seye  <C  sæghæ   (S.  160),    den   alm.  jy.    Form 
(S.  85);  Sj.  har  sighæ  ^  siæ. 

14.  swegner:  Troldmand. 
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Side  150. 

1.  jen  <  en\  Udviklingen  [ej  >  [je]  er  særlig  al- 
mindelig i  Jy.;  Rigssproget  har  ihjel  <C  i  hel  og  hjemme 
<  hemæ. 

1.  konigh,  af  den  sammentrukne  Form  kong  med 
indskudt  [i]. 

2.  borigh  <  borgh  (jvf.  L.  1  konigh). 

3.  last,  nty.:  Skam,  Skade. 

4.  vnd  Jøræ-.  bortføre. 

5.  styld:  Tyveri. 

5.    thin,  gi.  Ef.  af  thu. 

8.  jeg  laa  aldrig  en  Nat  samme  Sted  som  den  fore- 
gaaende. 

9.  man  fra  m.an\  fra  den  ene  til  den  anden. 
11.    rad  och  wed\   Kløgt  og  Snildhed. 

14.  æræ  =  ær. 

15.  slet,  opr.  glat;  (her)  ligefrem,  fuldtud. 
17.    seyer  fra:  fortæller  om. 

22.  ther  medh:  hvormed. 

23.  gredeligh:  med  Graad. 
27.  thet:  at,  naar,  skønt. 
27.  i,  men  L.  28  thtk. 

30.    and,  Nut.  af  unnæ:  elske. 

32.  thet  optager  Tanken  fra  L.  29:  det,  at  jeg 
skulde  tage  en  anden  Mand. 

33.  føræ:  før. 

34.  ,  skier æ  <  skeræ  (jvf.  L.  1  jen). 

35.  rade:  Raadsherrer. 


Side  151. 

2.    skiliær  ath,  Bydef.:  gør  Ende  paa. 
4.    Portneren   har   ladet   sig   overtale  til  at  bringe 
Flores  ind  til  Blanseflor,  skjult  i  en  Blomsterkurv. 
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6.  giensten:  straks. 

7.  rig:  Ryg. 

8.  konningen  er  Grundled  til  spordhe. 

10.  iawde  <  oldn.  pagba,  frems.  Fort.  af  pegja; 
nu  afslebet  til  tav. 

12.    worte  ower  jenne:  kom  overens  om. 
16.    tøllig h  <Z  o\dn.  pwll'ikr:  saadan. 

16.  kraffde.  Fort.  af  kræffiæ,  2.  sv.,  nu  4.  sv.: 
krævede. 

17.  og  have  det,  som  han  havde  dømt,  d.  v.  s.: 
have  den  Dom,  som  han  selv  satte. 

21.    hegis  thieræ,  ny  og  gi.  Ef.  Ft. 
23.    ledug:  ledig,  fri. 

25.  sold  <:  saZ(i  (S.  158),  Fort.  Tillægsf.  s-f  sæl(i)æ, 
2.  sv. 

26.  skieddæ,  jy.  Form  for  skeddæ,  Fort.  af  s/ce,  nty. 

27.  7  Gange  saa  meget  Guld,  som  hun  er  stor, 
d.  V.  s.  vejer.  Saa  meget  Guld  havde  nemlig  Kongen 
givet  for  Blanseflor. 

28.  men  hvis  han  taber  den  samme  Sag. 

34.  t  hed  en:  derfra. 

35.  anten:  en  af  to,  oldn.  annarr  tweggja:^  nu 
kun  som  Biord:  enten. 

35.    thieræ,  Ef.:  af  dem;  overflødigt. 

Side  152. 

1.  til  redhe:  parat. 

2.  som  da  ledte  deres  Heste  frem  for  dem. 

3.  helled,  nty,:  Helt;  her  Ft.  uden  Endelse. 

4.  dysteride:  holde  Dystridt. 

6.  brast,  Et.,  skønt  glawinde  er  Ft. 

7.  gode  swerde]  opr.  Ik.  Ft.  uden  Endelse,  oldn. 
god  swerd, 

9.    sarlig h:  smærtelig,  haardt. 
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11.  ikke  en  Haarsbred. 

14.  thet:  saa  at. 

15.  axel  bien:  Skulderben. 

16.  rad:  rask,  hurtig. 
16.  i  gien:  imod. 

19.    thet:  at. 

19.  lam:  lemlæstet. 

20.  det  skadede  ham  selv  ikke  et  Haar;  han  tog 
slet  ingen  Skade;  sielwer  med  Nf.  -er,  skønt  det  hører 
til  hanum.  Hf. 

21.  togh  war:  iagttog. 
21.    giørlig:  nøje. 

23.  som  .  .  .  miest:  som  han  kunde  mest;  af  alle 
Kræfter. 

26.  gribæ  stad:  standse. 

27.  han:  Ridderen. 

28.  hans:  Flores's. 

28.  f rammer  been :   Forben. 

31.  V  saar:  usaaret. 

32.  illæ  wred.  frygtelig  vred. 

34.  fierdielen:  Fjerdedelen. 

35.  hoor  <  har:  Haar. 

Side  153. 

4.  wordher:  bUver  nødt  til. 

5.  medhen:  eftersom. 

6.  h^alp,  nu  hjalp  med  [jj  fra  Nut.  hjælpe. 
6.  fingerne:  P'ingerring. 

10.  amwr,  fra  Fransk  gennem  nty.:  Kærlighed. 

13.  hånd:    han;   om   Skrivemaaden  nd  se  S.  161. 

16.  alle  sleth:  alle  sammen. 

21.  them:  Blanseflor  og  sig  selv. 

21.  met  skiel:  paa  gyldig  Maade. 
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Side  154. 

6.    timen;  Bestemthedsformen,  skønt  der  staar  ^/len 
foran ;  svensk  Indflydelse. 

6.  kesære  og  keisære  findes  jævnsides  i  gi.  Da. 

7.  romaræ,  Ef.   Ft. 

9.  fooro\  o  i  Endelsen  under  svensk  Indflydelse. 

10.  wtkomne  aff:  udgaaede  fra. 
10.    uedherga:  vedgaa. 

10.  sik  wavæ\  sig  at  være,  at  de  var. 

12.  kesarans  med  a  i  Endelsen;  svensk. 

16.  tanum:  Klude. 

18.  fægømæræ:  Kvægvogtere. 

20.  skinæ,  opr.   1.  st.,  nu  svagt. 

21.  ræddughe:  Rædsel. 

22.  rædhens,  svensk  Bydeform  paa  n(s). 

22.  Jak,  svensk. 

23.  wardhæ:  ske  for. 


Side  155. 

1.  godher  med  Nf.s  -er,  skønt  wiliæ  er  Genstandsled. 

2.  tf  mællom  tkem-.  indbyrdes. 

3.  far  om,  Bydef  1.  Pers.  Ft.  paa  -om,  svensk. 

3.  ^em.    thet   ordhit:    lad    os   se  det  Ord(et)  (det, 
som  blev  sagt  os). 

4.  te\  vise. 

9.  gøme:  lægge  Mærke  til. 

10.  thænke:  tænke  over. 
10.    met:  tillige  med. 

13.  æffter  thy  som :  i  Overensstemmelse  med  hvad. 

14.  at\  saa  at. 

15.  ok  kallædhes:  saa  kaldtes. 
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Side  156. 

1.  seedh:  Sæd,  Skik. 

2.  aarligh:  aarle. 

2.  rijSy  frems.  Nut.  Et.  af  rijsæ  [risa],  1.  st.,  uvir- 
kende: rejse  sig,  staa  op  (jfr.  S.   148,  lo  reysæ). 

2.  mangt  wijss :  klog  paa  meget ;  wijs  styrer  opr.  Ef. 
9.  øwen  <  øghæn. 

9.    Tanken  er:  Man  kan  ikke  være  forsigtig  nok. 
13.    maa:  kan. 

13.  oc  ey\  men  ikke. 

14.  tøsswer:  to  Gange. 

14.  Tanken  er,  at  man  først  hviler,  naar  man 
sætter  sig,  dernæst  —  paa  Grund  af  det  haarde  Leje 
—  naar  man  rejser  sig  igen. 

17.  Tanken  er,  at  mange  smaa  Tab  til  sidst  for- 
armer en. 

18.  Tanken  er,  at  Barnet  ikke  forstaar,  hvad  der 
er  godt  eller  skadeligt  for  det. 

19.  ondh:  forhadt. 

21.  Tanken  er,  at  en  Gave  bør  man  ikke  kritisere. 

22.  godh:  let. 

23.  beryæ:  slaa  (jfr.  S.  31^  Aarhusstenen  barbusk). 

24.  siijndh:  stiv,  stram. 

26.  haffwer  goth:  har  let  ved. 

27.  disk:  Fad,  Spisebord;  her  Hf. 

28.  Ulven  bryder  sig  ikke  om,  at  Faarene  er  talte. 
30..  han  ther  Jiæl:  den  der  fjæler.  Hæleren. 

32.    swongh,  oldn.  swangr  (S.  158):  slunken. 

Side  157. 

1.    waamæl:  Vadmel. 

3.  bætzeli:  Bidsel. 

3.    kæppe,  Hf.  Et.  . 
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4.  wtijd:   Utide. 

4.  tijdh,  ni.  den  rette  Spisetid. 

5.  widh:  Vid,  Forstand. 

6.  iorden:  Jordan. 

10.    deelæ:  føre  Froces. 

12.  sting hæ,  nu  stikke  ved  Sidevirkning  fra  Fortid 
stak. 

16.  /io6:  Haab. 

17.  then  vrenæ  haandh:  den  Haand,  som  ved 
Arbejdet  er  bleven  uren. 

22.    haffwæ:  faar. 

27.    heedæn:   hedensk. 

27.   pant,   nty,  fortrænger  nord  wæth. 

27.  Tanken  er,  at  Pant  er  bedre  end  Forsikringer 
paa  Ære  og  Samvittighed. 

30.  Tanken  er  den  samme  som  i:  den  som  er  ren, 
kaste  den  første  Sten. 


Side  158. 

1.  høw  <  høgh  (S.  160). 

2.  iæss  ved  Sidevirkning  fra  læsse  \   ældre  er  las. 
2.    Der  falder  altid  noget  af  et  kørende  Læs,  d.  v.  s.; 

der  gaar  altid  noget  til  Spilde. 
5.    ont:  vanskeligt. 

5.  kendhe:  lære. 

6.  kwræ:  sidde  paa  Bagbenene. 


Ordliste. 


Side-  og  Linietallene  henviser  til  Tekstbogen.  Med  Hensyn  til 
Ordningen  af  Ordene  bemærkes,  at  i  Regelen  er  den  ældre  sjællandske 
Form  lagt  til  Grund,  c  se  k.  d,  ^,  dh  se  th.  j  se  i.  qu  se  kw. 
X  se  ks.  Ofte  d  se  t;  e  se  æ;  f  se  w;  i  se  e;  iæ  se  ia;  t  se  ^A; 
th  se  ^;  M  se  w;  v,  w  se  m;  y  se  t  og  ø;  æ  se  e;  ø  se  y. 


A. 

a,  No.,  67, 5. 

a,  Ho.,  se  eghæ. 

a,   Fo.,    30  3;    Sis;    8828;    a,    aa 

moth,  112,  11;  om  mot,  112,  34. 
aar  se  ar. 

aarligh  (aarle),  156, 2. 
åuk,  30, 13. 
ahethæs,  62, 22. 
adanias,  137, 28, 
adthel  se  athcel. 
af  (hvis)  se  o/, 
af  (alt  for),  82,  s. 
ofgiftæ,  71,  28.    afhendæ,   65,  25. 

qff'kuniend,     64,  2.     affløsæn, 

148, 21. 
afræth,  81,  3. 
aftæn,  afne,  60, 20. 
aftær,  82, 2. 
uf  und,  53, 2. 


aghsul,  57, 1. 

a^/iæ  se  eghæ. 

akarriy  59, 25. 

aa?,  146, 12. 

tticeZ  (Skulder),  1152o;  152, 15. 

axe^  (Vognaksel)  se  aghsul. 

akt,  147, 18. 

a/c^oB,  127, 14. 

a/coB,  akar,  59, 26. 

akær,  No.,  59, 20. 

a^,  a^Zr,  31,  5;  aldræ,  50,5.  a^^e- 
^wnci,  106, 30.  alniektugh,  128, 7. 
almusse,  126,  25.  almænning, 
58,  16;  60,  6.  aiskøns,  141,  3; 
alkyns,  123,  n.  a^z!,  107,33;  a^iSA 
som    142,1.    alwesterth,  116,24. 

aldefather,    63,  31.    oldhcfadher, 

Ul,    24. 

aldær  (Alder),  64, 20. 
aldærman,  72,  i]  olderman  128,5. 
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aldræ  (aldrig),  106, 15. 

alffwere,  131 , 2. 

alæn^  67,  n. 

aminnælsæ,  111, 19;  125,2. 

amur,  153, 10. 

anbuth^  111, 15. 

and  (Aand),  63, 23. 

and  se  unnæ. 

andæ,  No.,  111, 3. 

andær-,  se  annær-. 

angher^  142, 20. 

anletæ,  69,4;  107,  is;  120,32. 

annæn,  annær,   51,6;  54,  ^4;   a/i- 

drum,  49, 4;  51, 15;  andru,  50, 24; 

ander,  136,5;   andræ,  115,  le; 

andærlundæ,  65, 26. 
anten,  151,35;  an^i,  74, 19;  antigh, 

antugh,  66, 19. 
antworthe,  109,  le. 
anzæ  se  ænsæ. 
apostell,  122, 7. 
apjoo  se  z/p/). 
ar  (Aar),  67,  le;   aar,  113,29;   or- 

Zi(//i,  144,5;  artiid,  109,33. 
ar  (Aare),  71,  9 

arj\  49,5;  arfæ,  No.,  51,3  og  4. 
arfo]>æ,  50, 13. 
arnbyrst,  68,  5. 
arr,  69,  is. 
areld,  66. 34. 
åsyn,  51, 2. 
asæn,  141, 3. 

asøræseth,  asuærueth,  52, 10. 
a?i,  Fo.,  49, 2 ;  62, 19. 
athælkunæ,    65,  2;    athælwægh, 

67,  10. 
attan,  65, 27. 
azJæ  se  oe?!æ. 
aZ^ce  se  eghæ. 
atær,  51,  4. 

awindh,  116, is.  awendzful,  126,23. 
awæ,  112, 27. 


6ad/i,  143, 31. 

bag  se  6aÅ;. 

bagn,  143, 23. 

6a/c,    51,  33;    78,  3;    bag,    119,  14. 

bakmall,  123, 26, 
band,  51,8;  bandh,  146, 10. 
banførce,  83, 29. 
bange,  Uo.,  123, 30. 
bardagh,  69, 28;  bordawæ,  118,  is. 
bardusk  se  bæriæ. 
barlik,  62,  5. 
barm,  59, 24. 

6ar/i,  6ørn.,  62,9;  børnæ,  107,26. 
bassi,  73,  le. 
5as^,  136, 4. 
bathæ,  58, 5 ;  bæthe,  52, 33 ;  bodæ^ 

112,  15. 

bedhet  se  6iYoe. 

bediæ,  bedæ  se  bithiæ. 

begaa,  129, 2. 

begauæ,  141,  e. 

begængelse,  133,  i4. 

begæræ,  No.,  113,  e. 

6e/c,  124,7. 

benhoggæt,  69,  u. 

beraadæ,  109,  10. 

berryæ  se  bæriæ. 

besk,  117, 21. 

bestandelse,     109,  31.      bestondey 

145, 18. 
bestede,  129, 21. 
betale,  128,  is. 
bcthæs,    55,  6 ;    137,  13;    bedæSy 

80, 9. 
^)j,  57,15;  58,7;  107,15. 
biarghæ,  71,22. 
bindæ,  51,  s. 
bingh,  146, 22. 
biskops  doniy  69, 1. 
bithiæ,  51, 17;  bediæ,  bedæ,  120,7; 

6«d,  31, 3. 


143 


bithæ   (bie),    54,  7;    81,  27;    byde, 

189, 29 ;  bytth,  135, 33. 
6iYop,  59,22;  bedhet,  138, 10. 
biuthæ,  50,3;   bothæt,   68,14;  6a- 

dZAé-,  14J5, 28. 
blandæ,  107, 3. 
6^i^Me,  137,10. 
blod,  111, 3. 
blusmæ,  118, 32. 
bodæ  se  bathce. 
bok,  52, 24 ;  59, 26. 
5oc'/c,  137, 31. 
boldh,  To.,  142,5. 
bondæ,  50, 30. 
bordawæ  se  bardagh. 
borgh,  borigh,  150, 2. 
borgemestere,  128,  4. 
feorz!,  52,  8. 

boréh,  71,9;  boreth,  131,34. 
5oræ,  No.,  107, 30. 
boræ,  Uo.,  106, 24. 
fto?;,  30,  33;  50,  28.    botæ fæstning ^ 

76, 25.  botæ  mal,  75, 26. 
both,  No.,  80, 29. 
bothn,  117, 18. 
bothæt  se  biuthæ. 
botæ  se  feø^ce. 
brath,  146, 33. 
6re/;  107,32;  147,24. 
brennesten,  124, 7. 
bristæ,  52,  9 ;  brystæ,  139, 20 ;  6rø- 

s^/ie,  142, 2. 
6ro,  brogh,  123, 10. 
6ro^  se  bryiæ. 
brothfalUng,  106, 11. 
brothær,  66,15;  128,5;  128,24. 
bruden  se  brytæ. 
bruth,  83, 3. 
bryghgonimæ,  117, 32. 
bryste  se  bristæ, 
bryti,  30, 26;  56, 7;  65,22. 
^T^^æ,  57,1;  71,19;  83,2;   132,17; 


6ro/!,    69,  34;     83,  7;    bruden y 

107,  2. 
brænnæ,  brænder^  51, 28. 
brøstæ  se  bristæ. 
burghen,  129,  15. 
burswen,  82,  le. 
busse,  129,  s. 
buthæ,  Uo.,  115, 4, 
6«/c/e  se  bithæ. 
bygiæ,  61,  1;  bygher,  113,  u.  6?/- 

^OB/i,  73, 5. 
byriæ,  72, 1;  113,  le. 
6(/r^/i,  128,2. 
byrthæn,  71,  e. 
6«/Zi?JA  se  bithæ. 
bæriæ,  115,23;   156,23;    bardusk, 

31,   19. 

bæræ,  52, 9. 

bæthe  se  bathe. 

bætræ,  50,  n ;  bæther,  135,  e. 

bætsell,  157, 3. 

4»ørn.  se  barn. 

bøtæ,  50, 25.  60te,  77,  i4. 

C  se  K. 

D. 

dagh,    dawe,     116, 25.     dawlegæ,. 

112, 5. 
cZam.,  60,  e. 
dejfuel,  se  diæffuæl. 
degleg,  136, 29. 
deyæ,  80,  e. 

cZe^CB,  68, 21;  83, 28;  157, 10. 
diakon,  65, 21. 
dig  hær,  119, 27. 
GfieriT,  149, 5. 
c/is/e,  156, 27. 
dyuplæ,  113, 7. 
rfmr,  59, 10. 

diæjfuæl,  111, 31;  deffuel^  123,4. 
cZo6Ze,  130,  9. 
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dom,  62, 7. 

dore^  136, 33.   dorleg,  137, 3. 

draghæ,   dragi,    30,  is;   drawæ, 

119, 2. 
draki,  124, 7. 

drotniny,  142,  :i2;  drottinn,  SO,  ib. 
drænyr,  81,  9. 
dræpæ,    50,25;     124,14;     dræbæ, 

115, 1;  dræwæ,  116, 10. 
drøwæ,  119, 27. 

dughæ,  50,32;  54, 15;  duæ,  146,  u. 
dulæ,  se  dyliæ. 
dygth,  106,  is. 
dyliæ,  55,23;  dylge,  130,7;  dulæ, 

69,  24. 

ci^/j,  To.,  125, 12. 
dyr,  To.,  137,27. 
dyrnætræ,     108,  1  ;     dørworth, 

127, 1. 
dysteride,  152,  4. 
cZø,   58,33.   døth,  To.,  50,  ii;dødr, 

31, 9.   døthe,  No.,  58, 3. 

døTl,     119,  15. 

døpæ,  63, 24. 
rfør-  se  c/|/r-. 

E. 

e,  63, 9 ;  119, 30;  ie,  72, 10 ;  e  methæn. 
63,32;  e  som,  124, 19;  i  methen, 
115,32;   i  hwarth,  115, 30. 

eghe,  No.,  146,  u. 

eghn,  No.,  50, o;  eghin,  76, n.  eghæ, 
<x,  50,  20;  æghOj  54,  26;  aghe, 
50,19;  agho,  58,4;  aughæ,  68,26; 
(XiSæ,  57,19;  77,20;  otthæ,  135,2, 
eghæn,  eyæn,  111,34;  120,29. 
eg  hær,  67, 12. 

e/c  se  j'a/e. 

e/ece,  No.,  123, 3. 

element,  111, 2. 

embedhe,  131, 10. 

en,  (men),  30, 14. 


en  (igen),  129, 10. 
engelsk,  130, 4. 
enhyrnig,  116,  3. 
e/)m,  73,  i4. 
eplæ.  se  æplæ. 
er,  es,  30, 7;  31, 18. 
e?!/i,  50, 31. 
ethær,  No.,  142, 2«. 
ewerdelich,  109, 13. 

P. 

/«,    49,2;  far,    49,4;    51,7;    /or, 

136,  22;   fingu,    58,7;   fenye, 

135, 3;  fangit,  51, 23. 
faghær,  fauer,  117, 4. 
/a^,  53, 35. 
fallæ,  falder,  54,2;  /la^,   126,28; 

fyullæ,  11, 21. 
/aZs,  /(2/s/c,  147, 4. 
fangæ,  67,  ai;  fongæ,  112,7, 
far,  No,  (Færd),  74,7. 
far,  foor  (Faar),  123,9 
farm,  71, 8. 
/arz!,  142, 26. 
faræ,    far,   51, 7;   fordh,   142, 21; 

fore,  128,16;  fordhe,  145, 10. 
far  toit  næfning,  68, 23. 
fast  139,24. 
fasta,  b4i,  15. 
fathær,  fdbur,  30,  13.  fathærnæ, 

fæthærnæ,  64, 29. 
fatøkær,  50,  1. 
fauer  se  fag  hær. 
felagi,  31,9. 
femtan,  64, 20. 
fenge  se  /a, 
^/!a^  se  fallæ. 
fialæ,  fæl,  156, 30. 
^a^,  53, 31. 
fiighes,  145, 25. 
/!^/,  116, 12, 
^^mi!,  81,  24. 
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fingerne,  153,  e. 

Unnce,  fan,  114;,  15;  fandh,  142,28. 
UsK  123, 7. 

fiughærtan,  67, 10  ;^/iurtiugh,  62,  si ; 
fyrtuighæ,  lb,%\  fiuræ,  fyrræ 
(4),  66, 33. 
.  fla,  57, 5. 
fiat-  se  /lop^. 
fUughæ,  Jlyghæ,    57,  31;  Jloget, 

139, 9;  Jlogh  drage,  138, 9. 
flot,  Jlodh,  123,20;  ^/loth,  60,14. 
^^,     74,  15;     136,  20;    flythær, 

76,  24. 

flytæ,  69,14;  /Zørfte,  113, 2 ;  fluthet, 

113,  23. 

ftætføring^fiatføiHng,  50,29;  /tø?!- 

føræ,  50, 17. 
fløghæ  las,  56, 13. 
foged,  131,  e. 
/oW,  121,6. 
foldhæ  se  fylghæ. 
folk,  falk,  112, 31. 
/b^æ,  61,  9 ;  /ooZ,  149,  4. 
fonge,  No.,  135, 35. 
fongæ  se  fangæ. 
for  se  /ar. 
/br  se  /a. 

forbrytæ,  140,  \\;forbuth,  148, 19 

forderffue,  124,i5; /or/a/,  52, 13 

forfangæ,     61,  13;     forglffue 

138,  18;  forhwærjfuæ,    147,  25 

forkøp,  6S,  Ib]  forlæggæ,  68,  n 

forlænæ,  133, 7 ;  formede,  1 29, 21 

formenæ,    Q7,  24;  formympst 

133,  4;   forredhelsæ,    140,  13 

/orse,  133,0 ;  136, 14; /o  rs/cre/he 

,    129, 12  ;/orsma,  130,29;/ors2;«(2 

130, 21;  141, 12  ;/ors^rancZ,  70,26 

^  .    /brswmm*?,  130,31  ;/orsi/n,  148,17 

fortalæ,   1¥),  w,  forte,    67,  n 

forthiere,     129,  e;    forthorne 

132, 15  \forthænkæ,  109. 10 ;  forti 

Kommentar. 


111, 2;  fortithæ^  71,  22;  fortru- 

dhen,  132,  \2\f0rwarelse,  110, 1 ; 

forwindæ,  106,20;    112, 1;  /or- 

wællæ,  106, 10. 
foræ,  111,27;  115,16, 
frammær,  60,  n;  152,2«. 
fran,  54, 1. 
frels,  67, 29. 

frem,  114^,  io;  fremdel  is,  129, 1. 
frith,   62,  19;    frithløsa,    51,  32; 

75, 34. 
fromæ,  148, 5. 
frukt,  124, 18. 
fruæ,  frughæ,  72, 3. 
fræghnæ,  83, 26. 
frælsæ,  No,  62,24;  72,8. 
frændæ,  bO,iG;frænkunæ,  83,26. 
fræstæ,  139,  s. 
/i^^  149,4. 
/wZ,  /w?.^,  53, 35 ;  fullaldræ,  76, 28 ; 

fullbordh,    128,  4;  Julkummæ, 

61, 10;  fultaghe,   137,4;  fullæ, 

52,13;  58,31. 
fylghæ,   Uo.,   61,4;  57,*;  69, 20; 

135, 1.  fylghæ,  No.,  74, 7. 
fyr  mer,    72,3;  før  mere,    108, 1; 

førræ,  51,  4. , 
fyrræ  (4)  se  fiuræ. 
fyrstæ,  No.,  72,  is. 
/æ,  51,6;  bb,x-.-fædøth,    107,27. 

fægangh,  109,  e.  fægarth,  76,  is. 

fægømæræ,     154,  is.    fælægh, 

65,33;     74,  5;     80,  2.    fælæth, 

80, 34.  .     , 

fællæ,  fælder,  53, 33. 
fæstæ,  Uo.,  56, 21;  60, 0;  81,  is. 
fæsthæ,  No.,  148,  n. 
fæthærnæ,  se  fathærnæ. 
før,  67,2;  111,  12. 
/ør-  se  fyr-, 
føræ,  bl,  s. 
føthæ,  49,  i./ø^ceZ,  65,29. 
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G. 

gagn,  109, 31 ;  gaffn,  112, 13. 

galth  se  gialdæ. 

gangce,   gaj\   50, 2;   gær,    62.  10; 

gor^   113,3;  gangendis,    130,3; 

gongende,  136, 2. 
garth,  54,26;  60, 11;  73,5;  garth- 

fæstæ-,   60,12;   gaiHgang,    14t,9,. 
gatustæfnæ^  52, 28. 
gemæn,  genæm^   113,  7;    gønæm, 

59, 21;  gøniæn,  69,  u. 
gen,  78, 33;  55, 33. 
genest,    genesten,    73,28;   109,  23; 

113, 34;  151, 5. 
gerne,  122, 25. 
gialdæ,  galth,  145, 20. 
gi/æ,  51, 3;  105,  s. 
gild^  139, 20. 
gildri,  59, 10. 
girnes,  140, 32. 
^lYce,  75,27;  ^?dæ,  119,15. 
giuthæ,  148, 1. 
giørd  se  gøræ. 
glar,  141,  le. 
glawen,  135,  17. 
glimmæ,  138,  9. 

glømæ,  148, 21  •,fgløniæn,  62, 22. 
podi,  30, 3. 

gongende,  gor,  se  gangæ, 
goth,  gothræ,  51, 1. 
^o;r,  65, 25. 

c/A"«/,  58,29;  grav>æ,  58,25. 
grannæ,  55,  s. 
g  redelig  h,  150, 23. 
gripæ,  61, 7. 
groth,  128,  is. 
gruth,  76, 34. 
grydæ,  106, 10. 

^^«#>     114,13. 

^wrf,   112, 1. 
(7?/W  se  ^i7cZ. 
gylden,  133,  is. 


gyrdighedh,  145,  as. 
gærning,  111,  i4. 

gæszleman,  62, 13. 

^ø/y?,    141,  17.    gømæ,    Uo.,    62,  7; 

75,13;    107,12;    1077iTT20~; 

124,21.    gømæ,  No.,  80,  le.    ^0- 

niæræ,  118, 1. 
gømæn  se  genæm. 
gøræ,  gærdu,  30, 13;  giørd,  129,  is; 

gørth,  61, 19. 
gørlig,  152, 21. 
gørsom,  141, 3. 

H. 

hafnæ,  67,  le.  hafnæ  bondæ,  68, 7. 

ha/næ  lagh,  67, 21. 
haghæ,  59,  e. 
M^rf,    83,14.    haldæ,   67,8;    68,1; 

70,1;  hollæ,  116, 31;  128,26. 
/ia//,  ^aZi,  57, 13.  halvæ,  66, 19. 
halnæ,  53, 28;  111. 25. 
hånd,     hændæ,     83,  13;     handæ, 

114, 16;  124, 5.  handlaugh,  82,  3. 

handløs,  59, 12.  handtæk,  52, 24. 

hanski,  59, 23. 
hangi,  54, 22. 
Aar,  /iaar,   122, 12;   ^oor,   152,35. 

hargrip,  69, 30. 
harth,   hordh,   118,  is;    137,  30.    ! 

harda,  31, 10. 
harnsk,  142, 25. 
haræ,  106, 7. 
/lai!,  59, 23. 

hai3æ,  49,1;   61,6;  hærsær,  66,17. 
Åerf —  se  AeZ!A — . 
heedæn,  157, 27. 
TieZ ,   No.,    /ieZt'æ ,    79. 4.   helwedæ, 

118,  15. 

AeZ,  To.,  AeeZ,  83,23;  %eZ,  118,34. 
helbreyth,  133,4.    MtF,  107,  u. 
helled,  152, 3. 
heller  se  hælder. 
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hem,  55,14.   heniæ,   55,6;  hiemæ, 

80, 6.  heem  hus,  76, 4.  hemjjegi, 

31, 8.  hemælsæ,  81, 31. 
hemmel  se  himæn. 
henghæ  se  hænghæ. 
hennes,  139, 7. 
hessæth,  143, 2. 
hether,  No.,  109, 12;  /^eder,  128,7. 

hedherleg,  138,27. 
^e^æ,  hedæ,  No.,   111, 4;   hædhæ, 

114, 33.  hetnæ,  138, 1, 
/^e^ce,  58, 19. 
hialpæ,    hiælpæ,    31,  23;    71,  as; 

153,  6. 
hiarnæ,  hiærnæ,  107, 25. 
hibernælandh,  143, 10. 
himæn,  126, 14;  hiæmllendh,  145,i9. 

hemmelteghen,  117, 4.  hemerig, 

118, 5. 
Åm,    hindh,    143,  2;   Amj,   60,  21; 

hint,  58, 10. 
hindhær,  123,  n. 
hiogh,  143, 5. 
Aton,  64, 9;  80, 11. 
hittæ,  52, 27. 
hlewagastcR,  25. 
;iO^)  (Hob),  130,4;  139,9. 
hob,  (Haab),  157,  le.  hobe,  136, 26. 
hodh,  146, 2. 
hoffmodigh,  124, 28. 
hofoth  se  houæth. 
hoggiæ,  hoggæ,  56, 13;  Aoc,  70, 10; 

hugghæ,  145,9;  hiuggæ,  70, 14; 

høggæt,  ,b8,  22;   høggis,  139, 11. 
/io;^,  82,1. 
holle  se  haldæ. 
holsar,  69, 13. 
holtingaR^  25. 
hondæ  se  hånd. 
hoo  se  /iw?a. 
hooss,  115, 26. 
^ord  se  harth. 


horna,  25. 

/lors,  70, 4. 

howæthlot,  hofothlot,  50, 9;  83,  is, 

howerk,  139,  s. 

hugorm,  122, 18. 

hugæ,  126,1. 

^mZ^,  115, 17. 

hund,  58, 29 

^Mr,  65,25;  huræ,  64,7;  79,7. 

hus  frø,  65,33;  husfruæ,  119,32. 

huswolæ,  118, 29. 

/iM^A,  54, 24.  huztrykæ,  55, 22. 

/i!tt"a,    hwoa,    122,5;    ^00,    113,4; 

141,17;  hwas,  58,29. 
hwar,  Sto.,  se  hwær. 
hwar  (hvor),  50, 10;  hwaræ,  61,4; 

hwore,  137, 18. 
/ii^ar  (hvorledes),   112,29;  113, 10. 

hwarleth,  111,  le. 
hwart    (hvorhen),   77,  21;    118, 12; 

137, 14. 
hwerkæn  se  hwærki. 
hwi,  146,  4. 
hwid,  129, 22. 
hwilk,  122,25;  hwilkt,  61,5;  hwilt^ 

63,  6. 
hwore  (hvorledes),  122, 1. 
hwær,   61, 1;    120,3;   hwar,  76,4; 

hwæriæ,     142,  le.     hwærtere  ^ 

127, 10. 
hwærki^    71,  21;    hwerkæn,   11,  ■i\ 

hwærghæn,  51, 14;  55,ii;  hwær- 

teghæn,  56, 29. 
/i^Zæ,  69, 5. 
hyrnæ,  82,  n. 
hædhæ,  No.  se  ^ezSce. 
Aæ/^/i,  51,11;  70,15;  81,2. 
hægnæth,  56,  is. 
hæidwerdr,  30, 12. 
hækthæ,  143, 23. 
hælder,  54, 10;  heller,  149,8. 
hælgh,    54, 15.    hæliandh,    111,  is. 
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hæliæn,  118, 28.  hælægh,  62,  i4. 
hælæghdom,  82,  ig. 

hælændæ,  121,  is. 

hær,  hæræ,  62, 33. 

hæriændæ,  65,  is.  hærriæræ,  64;,  29. 

hærscap,  72, 15. 

hærstrætæ,  67,  4. 

hærthæ,  138, 7. 

hæræth,  51,22.  hærcezthing,  ol,i6. 

hændæ  se  hånd. 

hængæ,  115,23;  122,  n. 

hæstæleghæ,  67, 30. 

hætæ,  Uo.,  52, 22. 

hødhwy  139, 24. 

høfthing,  61,13;  62, 20. 

^ø^A,  No.,  49, 7. 

^ø^/i,  To.,  113.4;  /iøM?,  114,18; 
158, 1 ;  hømghær,  70,  s.  høglegh, 
111, 33.  høgffærd,  139,  1.  /iø^- 
modug,  126, 23.  høtith,  117, 33. 

høggæt  se  hoggiæ. 

høk,  58, 13. 

/iør,  No.,  118,32. 

hørsum,  62, 17.  hørsommæ,  112,  le. 

I,  J. 

t  se  e. 

la,  Uo.,  66,21,  iattæ,  50,  so;  84,3; 

131,24. 

to/Vi,  64,12.  iafnæth,  61,2. 

m/c,  e/e,  i'ce/e,  25;  105, 7;  111,29. 

iacht,  135,15. 

iamlangæ,  59,  si;  84, 15. 

jen,  150, 1 

jettæ  se  ia. 

igien,  152,  le. 

ihiel,  142, 19. 

u'dA,  143, 7. 

i7^æ,  148, 9.  ilwærki,  62, 10. 

innam,  59, 17. 

insigle,  54,5;  110,  g. 

intækæ,  59, 1  g. 


jomfruæ,  116,  g. 

jorth,  iord,  ior,  57,  28;  65,  26; 
66,5.  iordmon,  \.i4t,-i.  jørdrighæ, 
114,1.  ior^/i  s/cw/;  69,30. 

istad,  138, 24. 

iæff'ncristen,  123, 32. 

tæ/c  se  la/e. 

Jæmmærlegh,  119,3. 

jærtheghn,  146, 23. 


/ea^<i,  /coW,  116, 33. 

kallæ,  81,  u. 

/cam  se  komæ. 

karnber,  73, 21. 

kappel,  128,  u. 

kapian,  82, 15. 

kaste,  124, 15. 

keisæræ,  kesæræ,  135, 1 ;  154,  g. 

keldhæ,  113,  is. 

/cese,  131, 19. 

ketelhod,  68,  s. 

kieræ  se  kæræ. 

kilta,  59, 24. 

kirkiæ,  49,  2;  82,  10;  klrkins, 
62. 24.  kirkymen,  82,  i4.  kirkiu- 
brytaræ,   54,  32.    kirkiustæfnæ, 

52,  28. 

kistæy  70, 30. 

kiusæ,  145, 13. 

kiøth,  køth,  111, 2. 

/c^ar,  142, 1. 

klattigh,  142, 35. 

/c/em,  121, 8. 

kloch,  111, 11.  klogskap,  121, 20. 

klojløch,  106, 26. 

klostær  man,  65, 20. 

klæthæ,  53,29;  124,  g. 

kløue,  141, 3. 

/ene,  139, 19. 

knub,  118, 30. 

/CO,  107,31. 


149 


kobæ,  133, 12. 

kold  se  kald. 

koll^  64, 35. 

kolnoiy  138,3. 

komæ,   kommæ,    106, 15;    145, 1; 

kume,    49,4;    komber,    107,9; 

kumbær,bl,i8;  kummær,  52, 20; 

kl/mær,  64,24;  kam,  134, 1. 
konst,  111, 18. 

konung,  30,32;  konigh,  150, 1. 
konvent,  109,  le. 
kona,  30, 1 4 ;  kunæ,  49. 5. 
kordhæ,  147,  15. 
kors,  109, 12. 
kost,  51,  o;  70,  1;  82,15. 
krake,  58, 14. 
krank,  111, 13. 
kreatur,  112,  le. 
krigh,  135, 5. 

kristinn,  31, 5.  kristnæ,  49,  e. 
/crofe,  58, 14. 
krunæ,  112, 10. 
kryssæ,  126, 19. 
kræffiæ,  151, 16. 
kumbl,  30, 13. 
kumæ  se  komæ. 
kunæ  se  kona. 
kuræ,  158,  e. 
kwal,  kwoll,  144^  28. 
kwinnæ,  67,  is;  114,22. 
/cM?i^h,  114,22;  137,9. 
kwæmlik,  61, 17. 
kwær,  57, 15;  106, 25. 
/ci//i,  63,  lis.  /c?/ns  ezS/i,  69, 24. 
kæmpe,  No.,  136, 13. 
kænnæ,  51, 2;  158,5. 
kæræ,  No.,  66, 19. 
kæræ  ,     kieræ  ,     50  ,  29  ;    131 ,  5 ; 

131,8. 

køping,  67,  9. 
køræ,  143, 20. 
/eøi!Å  se  kiøth. 


lag,  128. 7. 

laghbiuthæ,  50,2i.  lag h/ast.  71,  le. 

laghlikæ,    80, 10.    laghstæfna, 

60, 22. 
^am,  152, 19. 
landhskapp,    113, 21.    lanzthing, 

51,25. 

^ar,  69,16;  /or,  135,  le. 

i'as?;,  150, 3. 

/a^«?,  82,17;  106,26;   ?acZt',  124,22; 

/oZ!,  /ø^,  62, 31 ;  78, 32. 
/awÅ  se  læggiæ. 
le,  logh,  136, 21. 
/ec//i  se  /lY. 
ledug,  151, 23. 
/e/T,  146,27. 
/é?^^,  143,1. 
leghæ,  71,  ib.    leghædreng,   67,24. 

leghæman,  71, 23. 
/e^e  (Løvej,  114, 30. 
Ze/ca,  No.,  30, 26. 
lekman,  65, 21. 
lekæ,  leighe,  130, 1. 
leth  (Vej),  51, 27. 
leth  (Led),  130, 16. 
lething,  67, 14. 
lethæ,  125, 19. 
Ze^æ,  61, 5. 
lewe,  114, 23. 
Z(^?^ce  se  lyftæ. 
ligerwiis,    129,  3.    lighæ,    139,  15. 

?/^n,,     111,17.     lignæ ,     118,26; 

141,  16. 

Uggiæ,    60,7;    log,    1'8,  g;    logæ, 

louæ,  113,6;  121, 14;  138, 1. 
lighthu  træ,  60, 1. 
lim  (Gren),  66, 27. 
lim  (Lem),  54, 25. 
/isæ,  126, 30. 
lit,  Uth,  Bio..  112, 22. 
lit,  lyt{F3iTve),  122, 14;  ledh,  135,9. 
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Uth  (Lem),  69,  iv. 

litæ,  51, 1. 

liufneseld,    122,  is;    liugne   elclh, 

138,  25. 

Hus,  129,23.    liusæ,   50,6;   69,  20; 

84,11. 
liutæ,  No.,  69, 7.  liutæ\  Uo.,  70, 17. 
Zi'yæ,  30, 29;  62, 11. 
lodbrogh,  141, 15. 
lof,  hl,  11-   109,29;   128,4;  137,14. 

lowcBf  120, 31 ;  136, 10. 
log  se  liggiæ. 
logh^    51,  1;    61,  1;    81  ,i8;    83, 30; 

lox,  62, 13. 
loghæ  (Lue),  122,  i4. 
lokkæ,  61, 12. 

^OpCe,     107,  23. 

?o^,  64,5;  108,3;   127,6. 

ZotccF  se  liggiæ. 

lowæ  se  ^0/. 

^m/c^J  se  lykiæ. 

lukæ,  73, 28. 

Zwnd,  52, 21. 

Zw^ce,  66, 27. 

lyft,  71, 2. 

lyftæ,  53, 30;  125, 31. 

lygner,  126, 26. 

Z|//ci7,  80,22.  lykiæ,  80,19;  107,32. 

lysæ  se  lisæ. 

lythæ,  121,  is.  lythæn,  62,  n. 

lægarth,  76,  n. 

læggiæ,  50, 16;  laugh,  80, 2;  83, 14. 

læyerstæth,  133,  n. 

iæ/ci  ^to/,  70, 2;  tø/ci  giald,  73,  is. 

tøn,  68, 2;  109,1. 

^cenrf,  78, 17. 

længær,  59, 31. 

lærth,  65, 20. 

Ztipss,  158, 2. 

læsæ,  løsæ,   125, 32.   /ccs^,  123,  u. 

løg  hordag  h,  54, 5. 

/ø/id,  83, 35. 


løpstigh,  56,  1. 

?øs,  83, 1.  ^øsa^  54,  17. 

M 

ma  se  mughæ. 

raagh,  136, 1. 

ma/c,  121, 12. 

mackt,  141,  n. 

ma/,  51, 26.  malstæfnæ,  82,  e. 

man,    54,  17;    manzæns,    111,  21; 

mænsz,  61, 20.  manbot,  50,26. 
manghæ,  manigæ,  112,6;  123, 20. 

manghefold,  126,9;  145,24. 
manæ,  monynd,   117, 10.    manæt, 

84,  25. 

mark,  50,  n ;  58, 26. 

martir,  118, 7. 

mat  (Mad),  115,  e.  matban,  51, 22. 

maiSÅ  (Eng),  60, 14. 

mathe,  130,22;  made,  109, 19. 

matiriæ,  111, 30. 

mek  se  mik. 

men,  No.,  64, 24;  82,  4;  mien,  73, 29. 

menæ,  67, 1;  71, 25. 
men,  Bindeo.,  136, 34. 
men,  To.,  128, 5. 
menæ,  Uo.,  148, 2. 
meskundhe  se  miskundhæ. 
mestæ  se  missæ. 
mik,  mek,  105,  s ;  113,  10. 
mikil,  50,27;  mekæl,  107,28;  mø- 

ghet,  113. 3.  myklikæ,  82, 12. 
minnæ,  To,,  54,23;  84,25;    113,32. 

minskæ,  62, 25. 
minnæ,  No.,  107, 12. 
mjok,  30, 29. 
mirra,  107,  32. 
miræ,  112, 20. 
miskund,  112,3.  miskundhæ,  126,3; 

146, 32.  miskundeligh,  126, 7. 
missæ,  No.,  67, 33. 
mistæ,  møstæ,  68,2;  115,33;  119, 21. 
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mistøcke,  136,  s. 

mithstrøm,  60,  n. 

miøhund,  138, 13. 

moxæti,  117,  12. 

monynd  se  nianæ. 

morngaffuæ,  136,  n. 

niortharæ,  54  32. 

mosæ,  114, 6. 

nwdir,  31,4. 

mo^?!  se  mughæ. 

mughæ,    mug  hu,    b4t,  24;    54,  34; 

mwce,   111,24;   ma,  49,3;    mat, 

124,33;  mottjlSd,T,  matæ,  61,6; 

motæ,  111, 33. 
mun  (Værdi),  54, 23. 
mund,  115, 20. 
mykil  se  mikil. 
mylnæ,  myllæ,  76,  is;  60,  s;  60, 10. 

møllestæth,  109,6. 
mynnce  se  minnæ. 
myrdhæ,  144, 30. 
myscund  se  miskund. 
mællin,  50, 5. 
mælæ  i  gen,  51, 19 
mcen  (kun),  146, 27. 
mænæskæ,  111, 1. 
mær  (Hav),  144, 9. 
mærkiæ,  Uo.,  58,  17. 
mærkæ,  No  ,  58, 21. 
mæst,  112, 19. 
mæthæn,  111, '^t,  mædæn,  111,28; 

112,6. 

møbarn,  65, 28. 
mødhæ,  140, 30. 
møghæt  se  mikil. 
mølle  se  mylnæ. 
møstæ  se  mistæ. 
møthcern,  64,  is. 


N. 


na/n,  107, 29. 
nar,  114, 35. 


na^,  52, 19. 

nathæ,   nadce,   nodce,   112, 7.    na- 

c/e/i/c,  126,7;  126,  15. 
naturæ,  111,  n. 
nethær  se  nithær. 
netæ,  56, 20. 
niscæll,  125, 23. 
nithær,    60,  19;    nether,    105,  4. 

nithræ,  108,2.  nedermeræ,in ,». 

nædræ,  138, 35. 
TliDl,   65, 12. 
nodæ  se  nathæ. 
nokær,  52, 4;  nokor,  79,33;  noghen^ 

130, 31;   nogæt,   111,9;  naghæt, 

119,34. 

noo/i,  126, 34. 

Tiowe,  114, 20. 

nwm,  82,  u;  82, 12. 

nunne,  109, 13. 

WM^,  59, 22. 

nyttæ,  111, 13. 

n^^æ,  58, 31;  61,2;  61,8. 

næ/næ,  51, 19.  næfnd,  52, 2. 

næppelege,  136, 20. 

nærmær,  63, 10. 

nø^/i,  124, 27. 

nø?!  (Hornkvæg),  70, 5. 

nøthæ,  66,30. 


od,  74, 10. 

of  (hvis),  61,14;  af,  63,7:  73,  le. 

of  (altfor),  107,28. 

offræ,  128, 15. 

ofna^  51, 27. 

o/e,  31, 4;  ok  æy,  106, 30. 

older-  se  aldær-. 

oleo,  107, 16. 

om  se  æm. 

omkrin,  112, 30. 

om  moz!  se  a. 

om  sier,  146, 2. 
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ond,  112,  11 ;  114,26;  unæt,  125,  lo. 

unskop,  61, 10. 
o/),  No.,  125, 35. 
opp  se  upp. 
opænbar,  61, 17. 
orbotæmal,  74,  e. 
orligh  se  ar. 

oWo/  (Afsked),   71,  n;  141,6. 
orlof  (Krig),  135, 5. 
orm,  114, 26. 
ornament,  133, 26. 
orpæn  se  wærpæ. 
orsakæ,  72, 13. 
or^A,  No.,  105,6. 
orwæs,  61, 2. 
orwitæ,  77, 3. 
os,  No.,  106,26. 
os,  POS,  120, 17. 
otæ  se  eghæ. 
othæns  dagh,  84, 12. 
owen,  122, 14. 
ow?er   giff^ue,    140, 34.    owermeræ, 

117,7. 


yja  se  M/>/J. 

palatz,  143, 22. 

pani!,  157, 27. 

parædiis,  112,2. 

passe,  129,  n. 

pawæ,  62,  u. 

permæn,  107, 30. 

/»i7,  68, 5. 

pingizdagh,  60, 19, 

pinæ,  Uo.,  61,  u;  No.,  122,  is. 

pipær,  pypær,  106,25;  114,24. 

plecht,  112, 28. 

plæghæ,  109, 35. 

poH,  122, 9. 

predike,  141, 10. 

prest,  49, 2. 

priorisse,  109,  le. 


priis,  141,1.  prisæ,  136,2«. 
prøwæ,  106, 2. 
p^?!,  124, 81. 
pænning,  51, 3. 
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B. 

rarf.  Bio.,  152,  le. 

ra^e,  140, 23. 

ranzak,    55,6.    ransakæn,  79,34. 

ranzakæ,  5b,  10. 
rantakæ,  54,  is. 
ras/c,  138, 13. 
raZ^A,    58,5;    rad,    128,4;   150,  u; 

150, 35.  rathæ,  74, 10. 
reghn,  reyghen,  115,  le. 
reisæ,  148, 10. 
rcnnæ,  138, 20. 
resa,  30, 26. 
rethæ,  No.,  68,  10. 
riddare,  139, 29. 

r?'/ci,   6^,4;  righæ,   113,33;  108,6. 
rinnæ,  66, 28. 
rista^  30,  i4. 
rtsæ,  156, 2. 
riwæ,  115, 24. 
ro.  To.,  140, 2. 
roZi,  66, 27. 

rw^A,  67,32;  ru,  146, 12. 
rukt,  130, 20. 
run,  30, 14. 
r«//^«?,  55,21. 
ryfæ,  52, 30. 
ryggæls,  122,25. 
rænnæ,  78, 7. 
rænæ,  56, 32. 
ræ^,  To.,  69, 11;  84,6.  retsinninges, 

132,3.  ræ^,  No.,  50,24.  retticheet, 

131, 25.  rce^ce,  re^Stø,  Uo.,  30, 17 ; 

62,  2;    62,  11;    83,  15.    rætæræ, 

62, 16. 
ræthæs,  61,9;  122,25.  ræthæligh, 

123  6.  ræddugh,  154, 21.  ræddær. 
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106,13.   ræszlæ^   61, 12;   ræstlæ, 

112,27. 

ræthæ  (udrede),  84,  e. 
røn^  142, 21;  rønne,  136,22. 
røræ,  112,35;  117,  19;  130,  19. 
røvæ,  71, 27. 

S. 

sa  se  thæn. 

sadhe  se  sighæ. 

saghæ,  55, 21. 

sakløs,  52,8;   61,8.    saksøkiaræ, 

52, 21. 
sal,  76, 22. 
sani  se  s?fw. 
samyt,  133, 13. 
samæn,  88, 32. 
san,    sandær,   53,  1;^  sa^,    55,2; 

sæ^,    106,2;    sant,    71,26.    stxri- 

nænd,     61,  4.     sannændman, 

69, 18. 
sankte,  122,  e. 
sankæ,  59, 22. 

sar,  No.,  69,  1.  sor,  To.,  139, 29. 
sarligh,  152,  9. 
sa&'i  se  thænnæ. 
sat,  68, 13. 
sawth  se  sighæ. 
se,  soa,  122^9;  sos^!^,  124, 30;  so^^, 

135,6;    soghe,    122,9;    130, 12; 

sowe,  122, 13. 
se  se  wæræ. 
seghlæ,  seylæ,  113, 28. 
secret,  110, 5. 
selskap,  128,  e. 
sendher,  Bio.,  se  syndær. 
seth  se  scf2J/i. 
siaghs,  siætæ  se  sæa?. 
sm?,   s?æ^,  J09, 31;   111,22.  sm/æ- 

^i71(,  66, 18. 
sialfær,  50,2;  siæZ/,  74, 15. 
smi^,  70, 34. 


siallænz  far,  82, 7. 

sighiæ,  51,  ig;  seghæ,  61,  is;  sei/e, 
149, 13;  si'e,  113,  10;  sighæ  atær, 
52,  18;  75, 19;  s.  til,  71, 5;  safTde, 
149,  4;  saghæ,  63,  21;  sadhæ, 
136,16;  soghe,  126, 13;  saghat, 
59, 17;  sawth,  117, 3, 

sighæ  (at  si),  117, 24. 

sig  hær,  syghær,  112,  9;  Sf/er, 
145, 17. 

signe,  127,  17. 

stVc,  sm,  50,5;  82, 5. 

si7/,  65, 31. 

sinnæ,  105, 10;  115,  n. 

sitja,  31,9;  sydhæ.  116,7. 

sithæ,  sydæ,  No.,   112,32. 

sithæn,  sydæn,  112,4;  sin,  70,2; 

130. 7. 
siu,  66, 12. 

siukær,  49, 3;  siugh,  115,  1;  s?/(;Å, 

129. 8. 

siuthæ,    106,  9;    117,  is;    soihæn, 

107,  25. 

s  tee-  se  sia  , 

skaffer,  131,  s. 

s/ca/  se  skulæ. 

skapæ,  skæpæ,  111,  is;   skabeth, 

105, 7. 
skathæløs,  bl,  le. 
s/ce,  151, 26. 
skenk,  131, 20. 
skeræ,    skier æ,    150,  34;    skoræ, 

146, 12. 
skialnæth,  63,  s. 
skiars  eld,  118, 3. 
s/cze/;,  145,26;  147, 10;  143,35. 
skiftæ,  50,5;  113,13;  skiftis,  50,  u 
skikkæ,  133,  s. 
s/ci7  se  skyld, 
skiliæ,  84,9;  117,  si. 
s/cm,  116, 5.  skinæ,  154, 20. 
stø^i,  142,27;  skiøll,  139,33. 
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sktpbrot,    71,  is.    skips    næfning, 
68, 23.    skipæn,    68,  n.    skipær, 
68, 12. 
skippæ^  67, 32. 
skiutæ,  75, 23. 
s/co^/i,    s/eow?,    109,6.    skoghhog , 

bl,  6.  skogha  Jlot,  57, 10. 
skonæ,  138, 27. 
s/era,  72, 1;  131, 25. 
sferijce,     61,  10;      145,5.     skrift, 

122, 5. 
skrin,  84, 17. 
skulæ,  skalt,  105, 9. 
skurpæn,  114, 28. 
skurthes  mæn.,  68, 22. 
skutsiarn,  53, 31 ;  51, 28. 
skyld,  skil,  111,  si.skyldæ,  123, 19. 

skyldugh,  62,  le, 
skyriæ,  59, 29. 
skæpæ  se  skapæ. 
skær,  51,30.  skæræ,  51.28;  83,8. 
skærskytæ,  56, 29. 

s/eøn,,  142, 22. 

skøtæ,  64, 33. 

stø,  135,1;  slottes,  135,4;  slaweth, 
142, 29;  145, 27. 

s/e/c^,  115, 5;  139, 35. 

s?ez!,  150, 15;  153, 16 

sZi/c,  51,  4. 

s/i^^ce,  slidæ,  123,9;  125, 10. 

sliungæ,  78, 3. 

sløkæfrith,  64, 31. 

sma,  smo,  107,8;  112, 20. 

smitthæ,  116, 7. 

smællæ,  139.  le. 

smøræ,  137, 31. 

snar,    137,  3.    snarøget,    139,  23 

snæra,  59, 10. 

so  se  sw?a. 

soa,  so^A,  sos^/i,  sow?e  se  se. 

soghæ  se  sighæ. 

sokn,  84, 5. 


son,   111,18;    sunr,    30,3;    s?/ni>, 

30, 8;  synær,  62, 34. 
sor  se  sar. 
sot,  118, 18. 
so^  se  søkiæ. 
sothæn  se  siuthæ. 
spak,  61, 8. 
spannæ,  115, 25. 
^parræ,  73, 21. 
spia^,  60,24.  spiællæ,  82, 12.  spillæ, 

60, 18. 
springæ,  140,  8. 
spi/,  131, 15. 
spyriæ,    81,  5;     spørriæ,    122,  4. 

spordæ,  125, 3. 
spækth,  61, 8. 
sto/s  Åop,  69, 29. 

stand  h,    144,22.    standæ,    30,7; 
s.  ar/;   49,5;   63,7;   s^ar,    49,6,' 
s?!ær,  62, 33. 
s^a^/i,  52,6;  116,25:  s^e^/i,  114,26; 
115, 1.  stadfæstæ,  149, 1.  stathæ- 
ligK  72,7. 
stater,  30, 28. 
stemest,  131,27. 
s?!en,  30,26;  stæinn,  30,3. 
s?ieZJ/i  se  stath. 

stialæ,  stial,  54,  23 ;  sio^æ^.  51,  e. 
stiarnæ.  stiærnæ,  106, 17;  117, 13. 
stigh,   125,  u.    stighæ,  53, 31.    s^?- 

borth,  60, 18. 
stichte,  128,  e. 
s^^mo?,  156, 24. 
s^in^ce,   116,35;   157, 12;    stungæty 

69, 12. 
stiupsun,  64,  u. 
s^ofe,  129,27. 
stolæt  se  stialæ. 
stridhe,  140. 3. 
stufn,  56, 20. 
stundh,  111,  6. 
s25i/^d,  150,  5. 
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styrimandr,    31,  lo.    styræsman, 

67, 19.  styræshafn,  68, 27. 
styriæ  (Stør),  70, 29. 
stædhæ,  146,  s. 
stæ/næ,  Uo.,  51, 17. 
støtæ,  106, 8. 
sukke,  122, 23. 
sum,  sam,  62, 23. 
sund  se  syniæ. 
sunr  se  so/i. 
SM?a,    49,  3;    81,  35;    so,    111,  12. 

swosom,  109,2;   sosoni,  125,34. 

swa  dan,  137, 7. 
swarlege,  139,  n. 
swart,  swort,  107,6;  124,6. 
swaræ,  62, 24. 
s  Wegner,  149, 14. 
swelliæ,  116, 28. 
swerd,  152, 7. 
swongh,  156, 32. 
swæliæ,  swoldæ,  123,  s. 
swæltæ,  145,  7. 
swænbarn,  65, 26. 
swæriæ,    52,  7;    swæræ,    69,  19; 

swær,  52,  s;  105,  s. 
s;/-  se  SI-. 
syltæ,  115, 4. 
syndær.    Bio.,    83,  33;    sendhet\ 

129,  28. 

syniæ,  sund,  56, 30. 
syskæn,  64, 3. 

syslæ,  sylæ,   63, 13;    sy  sæl,  77,  iq. 

sæx,   69,17;    siaghs,  66,21;  siæx, 

80, 13.  siæiæ,  79, 10.  sæxæring, 

71,9. 

sæktæ,  52,1;  52,31;  75,22. 
sæ^a.  31,23    sælug,  125,29. 
sæliæ,  sælæ,  62, 20 ;  saldæ,  62, 21 ; 

SO/cZ,     151,25. 

sæmiæs,    59,  u.  sæmsæt,   121, 21. 
sænnæ,   123, 29. 
sopns',  121,9. 


seer,    31,  4;    sce,    50,  2.    særlegh, 

sarlegh,  119,7.  særlestes,  114, 10. 

særløst,  80, 2*. 
sce^  se  sa/i. 
sæ?!^,    84,4;    s/c?/i,    149,10;    seo?^, 

116, 32;  156, 1. 
sæthæ,  59, 20. 
sætiæ,  51,8;  sætte,  77,  2g;  139,34; 

sattu,  30, 8. 
søkiæ,    75,16;    sotær^    sot,    51,24; 

51,  27. 

søme,  138,  le. 
søn  se  son. 
sø2!A,  117, 23. 


T  (th,  |>). 
^a/c,  55,  is;  81,  le.  takføræ,  51, 12; 

81,  31. 

takæ,  tækæ,  50,3;  83, 1. 

tøni,  112, 17. 

tanum,  154,  le. 

tapæ,  79, 30. 

tawido,  25. 

te,  ?!Åe,  111, 26. 

tegnæ,  119, 25. 

tekkis,  141, 5. 

te^  se  ZSiY. 

teligh  se  tølUgh. 

teris  se  thæn. 

tha,    31,  9;    49,  1;    52,  13;    zSMa, 

114,33. 

thaghær,  thar  se  thæghær. 

tharf  se  thurfæ. 

the  (vise)  se  iJe. 

thegn,  30, 12. 

z^Ae/c  se  Zi/ii/c. 

z!Aen  se  thæn. 

ther  se  ?!Aær. 

thianestman,    62,  13.    thianægh^ 

62, 18. 
thighat,  bo,  32. 
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thighæ,  tawde,  151. 9. 
thik,  thek,  105, 7. 
thing,  50,  e.  thingman,  50, 15. 
thioCf  thiøc,  107, 21. 

^/ii^,     113,  28. 

thiufær,    51,  17.    thiufsak,    51,  15. 

thiufstolæn,    bl,  20.    thiufnæth, 

bb,  28;  80, 12. 
thiur,  106,  4.  thyuræ,  146,  is. 
thiutce,  125,16;  122,22. 
Z^^o,    49,4;    81,  31;    83,9.    Zl^o   at, 

68, 31.   ^Æo/c,    109, 18.    thot  hwa- 

ræn,  75,i5;  thothuærman,  lld.si. 
thollik,  61,  16. 
tholæ,  IM,  27;  Z^o^æ,  118,  n. 
thorn,  107,  e. 
thoræ,  Ib^  23. 
?!Åre,     50,  u;     2!/irJ,    52,  le;    68,5. 

thrithiæ,  51, 19.  thrithung,  50,26. 

thrithing stind æ,  84;,8.  thretiugh, 

62, 29.  thrøswær,  106, 11. 
thræl,  54, 26.  thrælbarth,  69, 32. 
thrængæ,  Ib,  is. 
thræwæ,  119, 10. 
?;Aw^r,  30,  3. 
thurfce,    61,  3;    tyrffæ^    115    30; 

tharf,  67, 6. 
thuræ,  61, 10. 
thwa,  53, 27. 
thwingæ,  62,  s. 
^Ai/  se  i!Acen.  thylik,  73, 15. 
thykkiæ,    58,  4;    tøkkis,    137,  15; 

to^æ,  113,5;  thøktæ,  143,35. 
thyrft,  61,20.  thyrftlik,  61, 17. 
thyrckæ,  Uo.,  105, 15. 
thæghær,    51,7;    thaghar,    54,4; 

z!/i«?r,  54,18;  z!/iar,  67, 15. 
thækkæ,  106, 28. 
^ÆoB/i,  sa,  30, 7 ;  i!^æ^,  49,  1 ;  1 15, 1 ; 

114,16;  147, 30;  2!%,  81, 11;  83,  n; 

^%s,    82,12;   zSAccs,  50,10.    /l^es- 

/c?//is,    70,  7.    Z!Åer,    30,  28;    «!^e, 


50,8;   thæm,  tøm,   52.6;  119,2; 

theræ,    50,  e;    65,  12;    then^as, 

teris,  109, 17;  114, 22. 
thænke^  155, 10. 
thænnæ,  62,26;  sasi,30,i;pajinsi, 

30,  11;    thæssæ,    Huk.,    62.  21; 

thessæ,    Ef.   Ik.,   109,  4;  Jjåusi, 

30, 13;  ^øst,  30,  .32;  Jjassi^  30,  i4. 
?;/icer,  Bio.,  55, 10;  Sto.,  61,6;  Bin- 

deo.,  54,18;  thære,  bl,  2;  thær  a, 

83,27;  th.fore,  109, 18.  th.  æjtær, 

69, 9;  th.  sum,  108, 1. 
thæthæn,    bl,  29;    69,  33;    118,  13; 

151, 35. 
thøktæ  se  thykkiæ. 
thørræ,  No.,  146, 7. 
^Ji/rf^,  To.,  se  tith. 
til.,    tel,    85,5.    tilbiuthæ,    14:2.  n. 

tillatelse,  128,5.  til  liggæ,  69, 1. 

tilliggelse.,    109,  5.    ?Ji^    ræthæ, 

68,  9.  tilsig hæ,  144, 34. 
tilgsteen,  107, 28. 

timæ,  No.,  54,8.  timæ,  Uo.,  64,2?. 
tim  ær,  59, 34. 

tindæ,  No.,  84,4.  tindæ,  Uo.,  84,6. 
tith,  To.,   120,17;   137,13.   tithæst, 

62, 10. 
tiughu,  55,  is. 
tordøn,  125,  u. 
torfør,  67,  4. 
2!o^æ  se  thykkiæ. 
trenæ,  113, 13. 
trohetth,  136,  e. 
zSro^^,  135, 8 ;  145, 13. 
trugh,  53,36;  115,  is;  ?!ra,  146,  n. 

trugsiarn,  53, 36. 
tryghet,  121, 22. 
træde,  No.,  137, 12. 
træyælsæ,  118, 22. 
trøstæ,  52, 17. 
2!Mdce  se  thiutæ. 
tuktælig,  116, 32. 
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tuske,  123, 26. 

twe,  53,34;  81, 21;  twa.  50,26;  tu, 
62,  30 ;  twæm,  52,  19;  twiggiæ, 
50, 3.  tuægildi,  51.  so.  ticimynt, 
69, 15.  ticenne,  128, 10. 

tyghfæthær,  78, 27. 

tglt^  50, 31. 

tyrjf'æ  se  thurfæ. 

tækæ  se  takæ. 

tæliæ,  83, 32. 

^ætce,  Uo.,  115, 29. 

tøkkæ  se  thykkiæ, 

tølligh,  151,16;  teligh,  112, 20. 

Ziøm  se  thæn. 

tøswer,  143,8;  156, 1-1. 

U. 

udydelligh,  147, 2s. 

udæn  se  utæn. 

udæthæs  man,  62, 12. 

?(./ør,  69, 34;  115, 3. 

uhørsømælegh,  112,  19. 

uillæth,  73, 10. 

M^/te  se  waldce. 

um,  49,  1.  ambuzman,  55, 2;  67, 34. 

undføræ,  150, 4. 

undher,^o.,  115,2.  undræ,  111,29. 

undæn,  52, 5. 

undærdan,  62,  is. 

undærstandæ,  61,  is;  111, 19. 

w/ine  se  winnæ. 

unnæ,  133, 10;  and,  150, 30;  unt, 
109,1. 

unt  se  OTirf. , 

untfonge,  135, 25. 

w/)/»,  upa,  106, 20 ;  uppæ,  11,  u ; 
appo^  130, 34;pa,  138, 10.  uppæ, 
11  ^^i.  opbæræ,  129, 12.  uplyftæ, 
73, 21.  opptaghe,  128,  le. 

urenslæ,  117,22. 

urthinga,  54,  s. 

MroB^;,  61, 9. 


uskaaret,  133,  is. 

uskær,  54, 12. 

ustyr,  130, 28, 

MSceZ,  50,  i.  usæld,  66, 1. 

uthollic,  123, 2, 

utland,  62, 9. 

utrygh^  145,  4. 

utæn,  83,12;  uthen,  115,25;  udæn, 

107,26;  112,17. 
uwin,  52, 4. 
uwith,  64, 25, 


W,  V. 

waaniæl,  157,  1. 

wagh  se  wægh. 

wakæ,  waghe,  128, 21. 

waææ,  woxæ,  107, 14. 

w?ai  se  w?ce^ 

wald^    50,19;    71,20;    wold,    72,6; 

113, 2.   woldigh,   72,  lo.    waldæ, 

ullæ,  122, 5. 
it"aW  se  wæliæ. 
walland,  116, 23.  walsk,  139,  le. 
wran,  To,  78, 15.  wanæ,  61, 17. 
wandhæ,  No,  148, 12. 
wandre,  129, 14. 
wanfør,  50, 4. 
wanti^  54, 4. 
wapnætak,  51, 33. 
w?(2r.  To.,  149,9;  w?or,  141, 17. 
M?ar  (vor),  62, 29. 
warlæ,  106, 31. 
warthæ  (blive),  49, 1 ;  werda,  30, 17 ; 

worthær,    63,?;   106,9;    warth, 

62,  29;    wordh,    139,  28;    f?or^, 

122, 1;  vordæ,  112,  is. 
warthæ    (vogte),    50,  23;     58,  33; 

77, 20.  warthnæth,  56, 28.  waræ, 

140,15. 
røa^,    118, 30;    røoz!,    109,7.    watn, 

60,6;    wadhen,   113,25;   wanth. 
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116, 35.  watn  orm,  105, 3.  watn- 

sot,  105, 2. 
wathæ,  No.,  59, 13;  106, 21 ;  wode, 

121,13;  149,11. 
we,  30, 12. 
we  graati  119, 3. 
wed  se  m?j?!. 
weldel  haff,  113, 24. 
w?e^,  109, 31. 
werha  se  warthæ. 
verdskild,    123,  12.     verskildugh, 

125,  25. 

werr,  30,  i4. 

werskap,  115,  s. 

westr,  31,  i4. 

røe^A  se  wJiYæ. 

wether  se  withær. 

wetæ,  52,10;  wethæ,  82, 13. 

widdæwæ,  62,  s. 

wighiæ,  30,  le;  82, 10;  w?iæ,  109,24; 

M^t^,  107, 33. 
wigilæ,  129, 3. 

iciVrf,  61, 20;  83, 23.  wildigh,  62, 23. 
wiliæ,   wilghe,   No.,  133,  s.   w?i7oe, 

Uo.,  50,14. 
wLllbrath,  115,  is. 
winnæ,    31,5;    windhæ-,    147, 31; 

unne,  127, 12;  unnæt,  84, 19. 
wintær,  62,28;  113,32. 
wirthæ,  69,  9 ;  wjirc/,  70,  is.  wirth- 

ning,  51, 21. 
M?is,  156, 2. 
wii,    No.,    78, 20;    widh,    157,5; 

røed,  150, 11. 
withær,    50,  4;    50,  28;    mether , 

117,17;    127,  15;    with,    61,  3; 

83,2;  131,6.    wedherga,  154, 10. 

withærlogh,      61,  13.      withær 

læggæ,  68, 19. 
withkast,  56, 17. 
witni     No.,    50,  31.    witnæ,   Uo., 

53, 34. 


witæ   (Bøde),    68,  19.    witæ,    Uo., 

50, 30 ;  68, 20;  84, 5. 
i^utæ,   ueth,  111,9;   weste,  149,  n. 
wo-  se  wa-. 
wordhe  se  wæriæ. 
woræ  se  wærce. 
wrang,  69,8;  123, 17. 
wrath,  59,  is. 
wrethæ,  72, 15. 
writhæ,  107,  s. 

wræk,  70, 23.  wrækæ,  80, 35 ;  83, 5. 
wægh,   wagh,   60,12;   83, 31;  wey, 

129,14.   wegnæ,   113,24;  veynæ, 

112,31. 

wæl,  wal^  76, 23. 

wæliæ,  vald,  118, 7. 

wællæ  keldce,  117,26. 

wænthæ,  147,  n. 

wæriæ,  No.,  64, 24.    wæriæ.,    Uo., 

55, 14 ;  wordhe,  142, 27. 
wærpæ,  orpæn,  106, 23. 
wærthugh.,  117, 32 
wærthæ  se  warthæ. 
wæræ,    æst,    106, 13;    .se,    50, 20; 

waræ,  50,  9 ;  w?as,  30, 7 ;  waræ, 

49,5;  woræ,  112,16;  117,22. 
wærældh,   118, 10;   wærld,  62,19; 

verdhen,  113, 11. 
wæth,  No.,  56,23;  145, 30. 
wæthær,  111,3.  wetherhath,  144,i9. 
wætta,  53, 28. 


ydmywgæ,  112, 21. 
yrt,  106,13;  146,  le. 
ywarn,  123, 2. 

Æ. 

ce/"?!,  30, 7 ;  æ/^ir,  30, 
æk  se  ea/c. 
ce/e/ft  se  ængi. 
ællf,  135,13. 


159 


ælli,  50, 2 ;  64, 25. 

ællær,  -49,4;  ældær,  62, 12. 

ælskhugh,  61,12;  121, 21. 

æ^ilce,  30, 17;  58, 29. 

tern,    om,    117, 12.  æmgoth,    61, 3. 

æmskyld,  65,  i4.  æmwæl,  50, 24 ; 

omwel,  142, 12. 
æmboth,  62,  e. 
oe/i  (end),  51, 26.  æ/i  ^Ao  a^,  83, 35; 

æ/l  ^oc^  thet,    133,2;    æn  thet, 

115,1. 
æn  (men),  49, 3. 
ænde,  59,  so. 
ce/i^,  60, 14. 
ængii  61,  ai;   ængin,  51,3;   ækki, 

53,28;  61,  3;  ænictj  72,  n;  æntæ, 

111,6;  ænskyns,  106,9. 
ænkiæ,  65, 31. 
ænne,  No.,  115, 12. 
ænnæn,  61, 19. 

ænszcæ,  70,  le;  anzæ,  117, 21. 
æplæ-,  115,28;  115,34. 
ær  (som),  50, 20. 
ær  (eller),  55, 12;  ær  tho,  83,9. 


ærkæbiskop,  50, 24. 

ærliky  61,  le. 

ærffuæ,   No.,   146, 20.  ærwæ,  Uo., 

49,7. 
ærwæthæ,  71,6;  107,26;  ærfothæ^ 

50, 13. 
teræ,  No.,  111,3a;  128,8. 
æth,  æthæ,  61, 19;  63,9. 
ætæ,    ædhæ,    Uo.,    115,  7;    atæ, 

124,1;  odhæ,  145,21. 
æwæ,  61, 4. 


0. 

ød^oe,  124, 8. 

ø/t,  30, 11 ;  øf  tir,  31, 13. 

øghær,  øwæ,  115, 11;  115, 20;  156,9. 

øll/yllæ,  80, 28.  øU  skudh,  132,  u. 

øpæ,  125, 18. 

ørtugh,  79, 12. 

øræ  (en  Øre),  55, 20. 

øræ  (et  Øre),  55, 1;  øræn,  122,32. 

øsz!r,  31, 8. 

øthæ,  65, 33. 
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